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КОРОТКО 


У НОМЕР: 


Розглянули лише 
одне питання — 
проект бюджету 

Останні засідання Верховної 
Ради шостого скликання бу¬ 
дуть присвячені проекту дер¬ 
жавного бюджету України на 
2013 рік. До порядку денного 
на нинішній тиждень було 
внесено 118 законопроектів, 
однак, з огляду на те, що Кабі¬ 
нет Міністрів пообіцяв ще в 
понеділок внести до Верховної 
Ради проект держбюджету- 
2013, глава парламенту Воло¬ 
димир Литвин запропонував у 
вівторок розглянути лише одне 
питання — представлення про¬ 
екту державного кошторису на 
наступний рік, після чого до¬ 
ручити профільному Комітету 
з питань бюджету опрацювати 
цей законопроект і винести 
його на голосування у четвер, 

6 грудня. 

«Розглядати інший масив 
законопроектів було б недо¬ 
речно, бо виникає таке вра¬ 
ження, що нинішня Верховна 
Рада ніяк не може піти», — 
сказав В. Литвин. Тож після 
ухвалення проекту держбюд- 
жету-2013 парламент уже не 
засідатиме, а лише Підготов¬ 
ча депутатська група готува¬ 
тиме перші пленарні засідан¬ 
ня нового парламенту сьомо¬ 
го скликання, врочисте від¬ 
криття якого відбудеться 
12 грудня. ^ стор 2 

Місія МВФ 
прибуде 7 грудня 

Місія Міжнародного валют¬ 
ного фонду відвідає Україну в 
період із 7 по 17 грудня. Про 
це повідомив постійний пред¬ 
ставник МВФ Макс Альєр, по¬ 
відомляє «Кеиіегз». Тим часом, 
як зазначив глава Міністерства 
економічного розвитку і тор¬ 
гівлі Петро Порошенко, чинна 
програма співпраці України і 
МВФ вже завершилася, проте, 
за його словами, є можливість 
її продовження на дев’ять мі¬ 
сяців. 

У свою чергу МВФ заявив, 
що не веде переговорів з Укра¬ 
їною з приводу відновлення 
співпраці. За словами директо¬ 
ра департаменту з міжнародних 
відносин МВФ Джеррі Райса, 
в валютному фонді поки що не 
визначилися з умовами про¬ 
довження співпраці з Украї¬ 
ною. 

Наприкінці жовтня в Украї¬ 
ні вже працювала технічна мі¬ 
сія МВФ, однак, згідно з офі¬ 
ційними заявами, умов про¬ 
довження співпраці з Украї¬ 
ною за програмою 8Іапсі Ьу во¬ 
на не обговорювала. Нагадає¬ 
мо: якщо Україні не вдасться 
«розморозити» співпрацю з 
МВФ, міжнародне рейтингове 
агентство Ріїсії Яа1іп§8 може 
знизити кредитний рейтинг 
України. 


Героїчний вчинок 

Відомі аграрії вважають норми законодавства 
щодо збереження родючості землі надто жорсткими 


Жнива тривають. 

Передсвяткові 
прогнози обнадіюють 


Незважаючи на прихід зими, на Сум¬ 
щині збирають зернові. Звідти рапорту¬ 
ють, що середня врожайність перевищила 
минулорічний показник на 13 відсотків і 
становить 38,9 центнера з гектара. У засі¬ 
ки засипано понад 2,2 мільйона тонн 
збіжжя. 


За прогнозами фахівців регіону, аграрії 
Сумщини цьогоріч зможуть довести вало¬ 
вий збір зернових до 2,5 мільйона тонн. 

Порадували також урожаї картоплі — на¬ 
копано майже 1,13 мільйона тонн, та ово¬ 
чів — зібрано понад 190 тисяч тонн, інфор¬ 
мує наш власкор Владислав ЖМУРКОВ. 

ПРОДОВЖЕННЯ ТЕМИ НА 10-11-Й СТОР. 


Ганна Ушеніна — 
шахова королева! 

Скромна і трохи сором’язлива 27-річна 
харків’янка Ганна Ушеніна виграла Чем¬ 
піонат світу із шахів серед жінок, який 
1 грудня завершився у російському Хан¬ 
ти-Мансійську. Вона перша в історії Ук¬ 
раїни чемпіонка світу з цього виду спор¬ 
ту. Її вже привітав Президент України 
Віктор Янукович, букет білих троянд і ек¬ 
склюзивні цінні подарунки вручила місь¬ 
ка та обласна влада. А президент харків¬ 
ської обласної шахової федерації С. Гуса- 
ров подарував комп’ютер. 

На прес-конференції у Харківському 
національному університетів внутрішніх 
справ подивитися на першу українську 
світову шахову корону зібралося пред¬ 


ставників преси не менше, ніж буває на 
відповідальних міжнародних зустрічах лі¬ 
дерів держав. ^ стор. 8 

У Києві 
черговий 

орендний конфлікт 

Цього разу вирують пристрасті у Дар¬ 
ницькому районі столиці. Учора близько 
півсотні молодиків вкотре намагалися захо¬ 
пити територію автостоянки на вулиці Ре- 
вуцького, 1. Вони представилися новими 
орендарями і заявили про будівництво на 
цьому місці торговельно-розважального 
комплексу. Однак мешканцям прилеглих 
будинків вдалося відбити напад і викликати 
міліцію. ^ стор. 6 


■ До кінця року птахопере¬ 
робні підприємства України 
експортують за кордон май¬ 
же 80 тисяч тонн курятини. 

Про це повідомив голова 
Спілки птахівників Олек¬ 
сандр БАКУМЕНКО. 

■ В Умані міліція заарештува¬ 
ла молодика-педофіла, кот¬ 
рий зґвалтував 11-річну дів¬ 
чинку, коли та поверталася в 
сутінках зі школи, передає 
наш власкор Лідія ТИТА- 
РЕНКО. 

■ Для збереження нинішньо¬ 
го рівня доходів на душу на¬ 
селення Україні потрібно 
збільшити продуктивність 
праці на 20 відсотків. Про це 
заявив директор сектору 
людського розвитку Світово¬ 
го банку Йеско Хен- 
тшель, передає РБК- 
У країна. 


О І дразу три Герої Украї¬ 
ни — керівники відомих 
приватних та державних 
сільгосппідприємств 
Херсонщини Віра Най- 
дьонова, Дмитро Мо¬ 
торний, Віктор Сі- 
лецький звернулися до 
уряду з проханням від- 
термінувати та зміни¬ 
ти низку положень нор¬ 
мативних актів стосовно 
збереження родючості 
грунтів. Особливу тривогу 
авторів колективного листа 
викликає те, що вже з 1 січ¬ 
ня наступного року на гос¬ 
подарства, які використо¬ 
вують ділянки площею по¬ 
над сто гектарів, мо¬ 
жуть накладатися 
штрафи у сумі від 
5,1 до 8,5 тисячі 
гривень за від¬ 
сутність проек¬ 
ту землеустрою 
для впорядкуван¬ 
ня сівозміни. А в 
подальшому агра¬ 
ріїв ще й до кримі¬ 
нальної відпові¬ 
дальності за це мо¬ 
жуть притягти. 

► стор. ю 


Мал. Олексія 
КУСТОВСЬКОГО. 


Погода в Україні в першій половині грудня матиме нестійкий циклонічний характер (Гідрометцентр) 
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ПОЛІТИКА 
Розглянули лише одне питання 


ПОГОДЖУВАЛЬНА РАДА 



Петро Симоненко, Олександр Єфремов. 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 

проект бюджету 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Лідер фракції Партії ре¬ 
гіонів Олександр Єфремов 
погодився із запропонова¬ 
ним алгоритмом роботи 
парламенту, однак наполіг 
на можливості у вівторок 
виступити представникам 
фракцій. «У четвер може¬ 
мо вийти на прийняття ос¬ 
новного фінансового до¬ 
кумента, — вважає О. Єф¬ 
ремов. — Обрано нову 
Верховну Раду, і буде пра¬ 
вильно, якщо вже нова 
Верховна Рада визначати¬ 
ме перелік законопроектів 
до розгляду своїм скла¬ 
дом». 

Натомість представни¬ 
ки опозиції — лідери 
фракцій «БЮТ-«Батьків- 
щина» Андрій Кожем’якін 
та «НУ—НС» Микола 
Мартиненко — наполяга¬ 
ли на повній, а не скоро¬ 
ченій процедурі розгляду 
проекту держбюджету- 
2013, як того вимагає Бюд¬ 
жетний кодекс та інші за¬ 
кони. «Враховуючи пога¬ 
ний стан економіки, нас¬ 
піх клепати бюджет недо¬ 
речно, — стверджував пар¬ 
ламентарій. — Тому фрак¬ 
ція за те, щоб розглядати 
цей законопроект, але за 
повною процедурою — із 
внесенням пропозицій, 
поправок від депутатів». 
Окрім того, А. Кожем’якін 
висловив побоювання, що 
закон про держбюджет- 
2013 може бути прийнято 
одразу у вівторок після йо¬ 
го представлення. На це В. 
Литвин заперечив, — та¬ 
кого не може трапитися, 


адже проект держбюджету 
спочатку має бути обов’яз¬ 
ково направлений на оп¬ 
рацювання у профільний 
парламентський комітет. 
Опозиція продовжує напо¬ 
лягати на виконанні резо¬ 
люцій євроспільности, 
зокрема, Європарламенту 
щодо гармонізації вітчиз¬ 
няного законодавства із 
європейськими нормами, 
прибрати із кримінального 
законодавства норми, які в 
ньому залишилися ще з 
радянських часів. Але це 
вже також перейде у 
«спадщину» новому парла¬ 
менту. 

Опозиційні фракції та¬ 
кож наполягають, щоб 
унормувати особисте голо¬ 
сування депутатів у сесій¬ 
ній залі. Саме це питання 
стало каменем спотикання 
під час засідань Підготов¬ 
чої депутатської групи, яка 
займається підготовкою до 
роботи нового парламенту. 
А. Кожем’якін заявив, що 
представники «Батьківщи¬ 
ни» прийдуть на засідання 
Підготовчої депутатської 
групи, тільки якщо вона 
розглядатиме питання про 
персональне голосування. 
Лідер фракції «НУ—НС» 
Микола Мартиненко нага¬ 
дав, що представники 
трьох фракцій у майбут¬ 
ньому парламенті — 
«Батьківщини», «УДАРУ» і 
«Свободи» — запропону¬ 
вали законопроект щодо 
персонального голосуван¬ 
ня депутатів за допомогою 
системи «Рада-3». Він на¬ 
віть вважає, що цей зако¬ 


нопроект може розглянути 
ще нинішній склад парла¬ 
менту. Окрім того, М. 
Мартиненко категорично 
заперечив проти пропози¬ 
ції НБУ запровадити 15% 
збір із продажу валюти, 
що, на його погляд, перек¬ 
ладе відповідальність за 
економічну політику на 
звичайних громадян. Вале¬ 
рій Камчатний (депутат¬ 
ська група «Реформи зара¬ 
ди майбутнього») також 
висловив думку, що запро¬ 
вадження податку з прода¬ 
жу валюти є передчасним, 
що вже викликало хвилю 
невдоволення серед грома¬ 
дян. Депутати закликали 
провести широке громад¬ 
ське обговорення цієї іні¬ 
ціативи. 

Лідер фракції Комуніс¬ 
тичної партії Петро Симо¬ 
ненко на засіданні погод¬ 
жувальної ради заявив, що 
перед розглядом закону 
про держбюджет-2013 тре¬ 
ба дуже серйозно проана¬ 


лізувати стан економіки, 
адже це суттєво впливає на 
формування бюджету. 
«Треба мати інформацію 
уряду щодо ціни на газ у 
наступному році, що зак¬ 
ладено у бюджет на вимо¬ 
гу МВФ, — сказав лідер 
комуністів. — Цей бюджет 
— навіть не обмеження, а 
ліквідація фінансування 
всіх пільг, починаючи від 
дітей війни до всіх інших 
соціальних категорій». 

П. Симоненко також 
наполіг заслухати на засі¬ 
данні парламенту інформа¬ 
цію уряду щодо підписан¬ 
ня ІЗЧСг-термінала скрап¬ 
леного газу під Одесою, 
довкола чого виник міжна¬ 
родний скандал. Як відо¬ 
мо, виникло непорозумін¬ 
ня щодо підписання угоди 
з боку іспанської сторони. 

У свою чергу, Голова 
Верховної Ради Володи¬ 
мир Литвин запропонував 
заслухати інформацію уря¬ 
ду щодо будівництва газо¬ 


вого ЬТЧСг-термінала вже 
новому парламенту, під 
час розгляду питання про 
призначення прем’єр-мі¬ 
ністра. Адже нинішній 
Прем’єр-міністр та ще 8 
міністрів потрапили до но¬ 
вої Верховної Ради та на¬ 
писали заяви про свою 
відставку. А Президент 
прийняв відставку прем’є¬ 
ра. 

Лідер фракції Народної 
партії Ігор Шаров підтри¬ 
мав запропоновану Голо¬ 


вою Верховної Ради схему 
розгляду проекту дер- 
жбюджету-2013, усвідом¬ 
люючи економічний стан 
країн у світі та нашої дер¬ 
жави. 

В. Литвин підтримав 
позицію, що питання про 
персональне голосування 
депутатів треба врегулюва¬ 
ти законом, а не постано¬ 
вою — на його погляд, 
треба внести зміни до за¬ 


кону про Регламент Вер¬ 
ховної Ради. Тому це пи¬ 
тання розглядатиметься на 
черговому засіданні підго¬ 
товчої групи, запевнив він. 
Підгрупа із опрацювання 
цього питання до понеділ¬ 
ка мала підготувати відпо¬ 
відні пропозиції. 

Отож нинішнього тиж¬ 
ня депутати старого парла¬ 
менту перейматимуться ли¬ 
ше одним питанням — 
проектом держбюджету на 
2013 рік. А потім у парла¬ 


менті працюватиме лише 
Підготовча депутатська 
група, яка веде підготовку 
до відкриття сесії нового 
парламенту та першого 
пленарного засідання, 
призначеного на 12 грудня. 

Анна ШЕВЧЕНКО. 

Фото Олександра 
КЛИМЕНКА. 

Інші фото з цієї події 
шукайте у фотомагазині 
на сайті мт¥>¥.§о108.сот.иа. 



Микола Мартиненко, Андрій Кожем’якін. 


кошторису втратимо у всіх виплатах 


Володимир ЛИТВИН: Без 

Апріорі можна стверджувати, що державний бюд¬ 
жет буде поганим. Втім, я не пам’ятаю, що був гар¬ 
ний бюджет. Про це під час брифінгу заявив Голова 
Верховної Ради Володимир Литвин. Якщо, за його сло¬ 
вами, не буде держбюджету, люди втратять у всіх 
виплатах. «За всієї складності основного фінансового 
документа, ми повинні виходити з того, що для людей 
вигідніше мати в соціальному плані поганий бюджет, 
ніж його відсутність. Тому, очевидно, за нього потріб¬ 
но голосувати», — наголосив він. 


У понеділок 500 примір¬ 
ників проекту бюджету ма¬ 
ло надійти до парламенту. 
«Зрозуміло, що основний 


економічний закон країни 
настільки складний доку¬ 
мент, що розглядати щось, 
крім нього, не варто. Розу¬ 


міння такої постановки 
питання є у членів погод¬ 
жувальної ради», — сказав 
він. 

В. Литвин повідомив: 
державний бюджет в пар¬ 
ламенті представлятиме 
хтось із Міністерства фі¬ 
нансів. «Буде це міністр, 
або його перший заступ¬ 
ник не важливо. Більш 
важливе значення має 
зміст документа, ніж те, 
хто його доповідатиме», — 
зазначив він. 


Відносно кандидатур, 
які увійдуть до нового 
складу уряду, Голова Вер¬ 
ховної Ради заявив, що з 
ним ніхто не вів консуль¬ 
тацій. Очевидно, вважає 
керівник парламенту, це 
треба робити з майбутнім 
Головою Верховної Ради. 
Це буде правильно і об’єк¬ 
тивно. Очевидно, це пи¬ 
тання розглядатиметься 
після обрання керівництва 
парламенту, як мінімум 
після обрання його голови. 


Крім того, В. Литвин 
повідомив, що робоча гру¬ 
па з питань підготовки 
першого засідання нової 
Верховної Ради розгляда¬ 
тиме законопроект щодо 
персонального голосуван¬ 
ня депутатів. «Жодного 
проекту постанови не іс¬ 
нує в природі. Це просто 
була пропозиція представ¬ 
ників трьох партій на під¬ 
готовчій депутатській гру¬ 
пі. Але є зареєстрований 
проект закону про внесен¬ 


ня змін до законів щодо 
процедури персонального 
голосування. Він направ¬ 
лений в Комітет з питань 
Регламенту та депутат¬ 
ської етики для внесення 
пропозицій», — зазначив 
Голова Верховної Ради. 

За його словами, якщо 
глави всіх фракцій домов¬ 
ляться про єдину позицію з 
приводу цього законопроек¬ 
ту, то у вівторок можна буде 
винести його на розгляд. 

Сергій ОЛЕКСАНДРІВ. 


Підготовча група про розміщення депутатів у сесійній залі 



Валентин Матвєєв, Адам Мартинюк ; 
Григорій Калетнік. 


Учора у Верховній Раді 
відбулося чергове засідан¬ 
ня Підготовчої депутат¬ 
ської групи. Для участі у 
ньому прибули майже всі 
делеговані до її складу 
представники політичних 
сил, які пройшли до Вер¬ 
ховної Ради, у тому числі 
й опозиційні. Голова Під¬ 
готовчої групи Володимир 
Литвин нагадав, що напе¬ 
редодні Підготовча група 
визначилася щодо кількос¬ 
ті підгруп, а також з її 
представницьким скла¬ 
дом. 

В. Литвин також нага¬ 
дав, що підгрупу з пи¬ 
тань забезпечення діяль¬ 
ності Верховної Ради 
сьомого скликання та її 
органів, здійснення де¬ 
путатських повноважень, 
соціально-побутового за¬ 
безпечення діяльності 
парламентаріїв коорди¬ 
нує Валентин Матвєєв. 
Голова Підготовчої групи 
запропонував спершу об¬ 
говорити інформацію 
щодо розселення і роз- 
садки народних депутатів 
у сесійній залі. За його 
словами, якщо у цьому 
питанні буде досягнуто 
згоди, то всім новообра¬ 
ним народним депутатам 
буде направлено пові¬ 
домлення, щоб не пізні¬ 
ше понеділка депутати 
ознайомилися зі своїм 
місцем проживання і 


зайшли до сесійної зали. 
«Якщо ми з вами погоди¬ 
мо це питання, сьогодні 
буде відправлено пові¬ 
домлення кожному на¬ 
родному депутату для то¬ 
го, щоб він прибув до 
Верховної Ради, щоб ми 
не пізніше понеділка 
могли ознайомити на¬ 
родних депутатів з міс¬ 
цем їх проживання у го¬ 
телях. І нарешті, щоб де¬ 
путати зайшли до сесій¬ 
ної зали, бажано було б, 
щоб були присутні і ке¬ 
рівники політичних сил, 
ознайомити парламента¬ 
ріїв із їх робочим місцем 
і провести, якщо хочете, 
навчання щодо того, як 
працювати із системою 
«Рада» новообраних де¬ 


путатів», — зауважив 
В. Литвин. 

Водночас представник 
«Батьківщини» В’ячеслав 
Кириленко зауважив, що 
питання, хто, де має си¬ 
діти, звичайно, важливе, 
проте не витримує жод¬ 
ної критики порівняно з 
питанням важливості 
дотримання Конституції. 
«Минулого тижня ми 
внесли постанову щодо 
персонального голосу¬ 
вання, та відповіді досі 
не отримали. Сьогодні 
ми внесли проект закону 
про зміни до Регламенту, 
яким забезпечується і 
особисте голосування, і 
новий порядок реєстра¬ 
ції, і відповідальність го¬ 
ловуючого за те, що об¬ 


ранці голосують не осо¬ 
бисто», — зауважив В. 
Кириленко. Депутат зап¬ 
ропонував спершу роз¬ 
глянути це питання, щоб 
уже у вівторок ухвалити 
рішення у сесійній залі. 
«Якщо більшість не має 
можливості розглянути 
це питання, це її право. 
Тоді скажіть, на яку го¬ 
дину ми маємо сьогодні 
прийти», — зауважив 
парламентарій. Проте 
представники більшості 
не виявили бажання об¬ 
говорювати це питання. 

Водночас В. Литвин 
зауважив: що Підготовча 
депутатська група має 
рухатися у своїй роботі 
за Регламентом. Тож він 
запропонував опозиціо¬ 


нерам подати кандидату¬ 
ри своїх представників 
до відповідної підготов¬ 
чої групи, щоб вона мог¬ 
ла напрацювати відповід¬ 
не рішення. В. Литвин 
нагадав, що на погоджу¬ 
вальній раді було ухвале¬ 
но рішення і проти нього 
ніхто не заперечив, щоб 
у вівторок розглядалося 
одне питання — проект 
державного бюджету на 
2013-й рік. У цей час між 
ним та головою фракції 
«БЮТ-« Батьківщина» 
Андрієм Кожем’якіним 
сталася перепалка. В ре¬ 
зультаті головуючий на¬ 
гадав, що коли він озву¬ 
чив підсумкову пропози¬ 
цію на погоджувальній 
раді, ніхто не висловив 


до неї зауважень. Після 
такої відповіді представ¬ 
ники опозиції залишили 
засідання Підготовчої де¬ 
путатської групи. «Робо¬ 
ча група вкотре відкину¬ 
ла пропозицію концен¬ 
труватися на розв’язанні 
проблеми персонального 
голосування. Нам пропо¬ 
нують зайнятися розсад- 
кою і розселенням депу¬ 
татів, а не конституцій¬ 
ним питанням», — наго¬ 
лосив В’ячеслав Кири¬ 
ленко у коментарі жур¬ 
налістам. За таких обста¬ 
вин, додав він, опозиція 
не бачить підстав про¬ 
довжувати роботу в Під¬ 
готовчій депутатській 
групі, «оскільки всі наші 
пропозиції з ключового 
питання відкидаються». 
— Якщо не буде відпові¬ 
ді на головне запитання і 
готовності сьогодні за 
нього голосувати, то нам 
немає чого робити на за¬ 
сіданні цієї групи. Депу¬ 
тат розповів також, чому 
спершу опозиція пропо¬ 
нувала ухвалити поста¬ 
нову щодо персонально¬ 
го голосування. Адже во¬ 
на не потребує підпису 
Президента, а закон, 
звичайно, сильніший 
акт, але потребує довшо¬ 
го часу. 

Олена ГОРБУНОВА. 

Фото Олександра 
КЛИМЕНКА. 



В’ячеслав Кириленко, Іван Кириленко. 
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В. Литвин підтримав позицію, що питання про персональне голосування депутатів треба врегулювати законом 
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ПОЛІТИКА 


Звернення 
з нагоди 
Міжнародного 
дня інвалідів 


Шановні 

співвітчизники! 

Відзначення Міжна¬ 
родного дня інвалідів, 
запровадженого в 1992 
році Генеральною 
Асамблеєю ООН, поз¬ 
начене планетарною 
масштабністю й ви¬ 
повнене глибоким гу¬ 
маністичним змістом. 

Сутнісне єство 
цього дня спонукає 
кожного з сущих вда¬ 
ватися до особливої 
самооцінки, мірилом 
якої є духовність. 
Цей день є не лише 
днем підвищеної ува¬ 
ги суспільства до 
проблем осіб з обме¬ 
женими можливостя¬ 
ми, а насамперед — 
часом осмислення 
рівня свого цивіліза- 
ційного прилучення 
до людського співто¬ 
вариства, в якому по¬ 
винні панувати всеза- 
гальні закони добра, 
рівності, братства. 

Головним завдан¬ 
ням нинішнього часу 
в цьому сенсі для нас 
має стати побудова та¬ 


кої держави, яка б не 
тільки декларувала 
рівні для всіх можли¬ 
вості, а реально б га¬ 
рантувала гідні умови 
для найповнішого роз¬ 
криття творчого, інте¬ 
лектуального, профе¬ 
сійного потенціалу 
кожного свого грома¬ 
дянина. Нашим за¬ 
гальним завданням 
має стати щоденна 
спонука діяти так, аби 
допомогти ближньому 
перетворити обмежені 
можливості на необ¬ 
межені. 

Вірю, разом, спіль¬ 
ними зусиллями, 
спільним подвижниц¬ 
твом ми здатні це зро¬ 
бити. 

Від усієї душі зичу 
всім вам, вашим рід¬ 
ним і близьким миру, 
благополуччя, здо¬ 
ров’я, твердої віри і 
впевненості в неод¬ 
мінному справдженні 
невідбутних ідеалів 
добра і вищої справед¬ 
ливості. 

Голова 

Верховної Ради України 

Володимир ЛИТВИН. 


Потребують особливої уваги 



ІНІЦІАТИВ 


ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ 


З турботою 
пюо людей 


Учора в Українсько¬ 
му домі відбулися заходи 
з нагоди Міжнародного 
дня інвалідів, у яких 
взяв участь в. о. віце- 
прем’єра — міністра 
соціальної політики 
Сергій Тігіпко, 

У зверненні в. о. гла¬ 
ви уряду Миколи Азаро¬ 
ва зазначається, що «від¬ 
значення щороку Між¬ 
народного дня інвалідів 
— це визнання прав лю¬ 
дей з особливими потре¬ 
бами на повноцінне 
життя, привернення ува¬ 
ги суспільства до необ¬ 
хідності створення умов 
для інтеграції понад двох 


з половиною мільйонів 
наших громадян з інва¬ 
лідністю в усі сфери 
життя країни». М. Аза¬ 
ров також запевнив, що 
посилення соціального 
захисту та підтримки ін¬ 
валідів є одним із пріо¬ 
ритетів діяльності уряду. 

«Завдання держави 
та кожного з нас і на¬ 
далі спрямовувати свої 
зусилля на розв’язання 
насущних проблем ін¬ 
валідів, керуючись 
принципами гуманізму 
і справедливості, 
підкреслив М. Азаров 
та побажав тим, хто 
виявляє мужність і ви¬ 


няткову силу волі, не¬ 
похитну віру в життя, 
долаючи нелегкі вип¬ 
робування долі, добро¬ 
го здоров’я, невичер¬ 
пної енергії, оптиміз¬ 
му, сил, наснаги і ро¬ 
динного затишку. 

На знімку: народний 
депутат України, голо¬ 
ва Національної асам¬ 
блеї інвалідів України 
Валерій Сушкевич 
(ліворуч) і голова Все¬ 
української громад¬ 
ської асоціації інвалі- 
дів-спинальників Ук¬ 
раїни Іван Марусевич. 

Фото 

Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


Глава держави прийняв відставку уряду 


У НОМЕР 


21 рік тому 
ми використали 
історичний шанс 

Президент України Віктор 
Янукович привітав співвіт¬ 
чизників із 21-ю річницею 
проведення Всеукраїнського 
референдуму на підтвер¬ 
дження Акта проголошення 
незалежності України. 

«1 грудня 1991 року під час 
Всеукраїнського референдуму 
переважна більшість громадян 
підтримали Акт проголошення 
незалежності України. Такий 
вияв національної згоди і досі 
залишається зразком консолі¬ 
дованих дій народу задля сво¬ 
го майбутнього», — йдеться у 
зверненні. 

Об’єднання навколо спіль¬ 
ної мети — йти власним шля¬ 
хом, розбудовувати свою дер¬ 
жаву — здійснилося, за його 
словами, незалежно від націо¬ 
нальності, політичних чи сві¬ 
тоглядних уподобань учасників 
народного волевиявлення. 

«Своїм вибором ми вико¬ 
ристали історичний шанс 
мирним, демократичним шля¬ 
хом відновити незалежність і 
назавжди утвердити на полі¬ 
тичній карті світу Україну як 
державу. І тепер можемо 
твердо заявити — Україна від¬ 
булася і з упевненістю крокує 
вперед», — переконаний гла¬ 
ва держави. 

Також Віктор Янукович заз¬ 
начив, що, незважаючи на від¬ 
мінності в поглядах, усі наші 
виборці на останніх парламен¬ 
тських виборах віддавали свій 
голос за сильну, незалежну, 
демократичну, правову та со¬ 
ціальну державу. 

«Сподіваюся, що новообрані 
народні депутати України вип¬ 
равдають довіру людей та 
ефективно працюватимуть для 
розвитку й процвітання Вітчиз¬ 
ни», — наголосив Президент. 


Президент Віктор 
Янукович прийняв від¬ 
ставку Прем’єр-міністра 
України Миколи Азаро¬ 
ва, задовольнивши його 
заяву. 

З грудня Прем’єр-мі¬ 
ністр звернувся до гла¬ 
ви держави із заявою 
про відставку. «У зв’яз¬ 
ку з обранням мене на¬ 
родним депутатом Ук¬ 
раїни, відповідно до 
частини другої статті 
115 Конституції Украї¬ 
ни, статті 15 Закону 
«Про Кабінет Міністрів 
України» заявляю про 
свою відставку», — заз¬ 


начено в заяві керівни¬ 
ка уряду. 

Оскільки за статтею 
115 Конституції відстав¬ 
ка Прем’єр-міністра має 
наслідком відставку 
всього складу Кабінету 
Міністрів, Президент 
прийняв також відставку 
уряду держави. 

Водночас глава дер¬ 
жави, керуючись нор¬ 
мою частини п’ятої стат¬ 
ті 115 Конституції, дору¬ 
чив Кабінету Міністрів 
продовжувати виконува¬ 
ти свої повноваження до 
початку роботи новос- 
формованого уряду. 


Відповідно до части¬ 
ни третьої статті 17 За¬ 
кону «Про Кабінет Мі¬ 
ністрів України» всі 
члени уряду, які пере¬ 
бувають у відставці, 
звільняються зі своїх 
посад з початку роботи 
новосформованого Ка¬ 
бінету Міністрів. Та¬ 
ким чином, усі чинні 
члени уряду продовжу¬ 
ють працювати на сво¬ 
їх посадах і здійснюва¬ 
ти покладені на них 
повноваження до 
звільнення в установ¬ 
леному Конституцією 
порядку. 



ДОВІДКОВО 


За чинним законодавством, призначення 
Прем’єр-міністра України здійснюється Прези¬ 
дентом за згодою більш як половини від консти¬ 
туційного складу Верховної Ради; письмове подан¬ 
ня про надання згоди на призначення на посаду 
Прем’єр-міністра вноситься Президентом до 
Верховної Ради після прийняття рішення про від¬ 
ставку Кабінету Міністрів, припинення повнова¬ 
жень Прем’єр-міністра; парламент розглядає по¬ 
дання глави держави не пізніше, ніж у п’ятиден¬ 
ний строк з дня внесення такого документа до 
Верховної Ради (пункт 12 частини першої стат¬ 
ті 85, пункт 9 частини першої статті 106, час¬ 
тина друга статті 114 Конституції, стаття 8 
Закону «Про Кабінет Міністрів України», стат¬ 
тя 205 Регламенту Верховної Ради, затвердже¬ 
ного Законом «Про Регламент Верховної Ради 
України»), 


Щоб не боліла голова у голови 



Уперше в Кіровоградській області пройшов семінар 
із застосування антикорупційного законодавства, за¬ 
конодавства про державні закупівлі та головні вимо¬ 
ги стосовно проведення у 2013 році всеукраїнського 
конкурсу проектів і програм розвитку місцевого са¬ 
моврядування. 


На переконання голо¬ 
ви обласної ради Мико¬ 
ли Ковальчука, прове¬ 
дення такого семінару 
дуже на часі. А питання, 
запропоновані до розгля¬ 
ду, надзвичайно цікаві й 
корисні, особливо — для 
посадових осіб місцевого 
самоврядування. 

Тим часом заповнена 
вщент сесійна зала об¬ 
ласної ради зібрала не 
лише представників міс¬ 
цевого самоврядування, 
а й органів виконавчої 
влади. Адже потрапити 
під дію антикорупційно¬ 


го законодавства, яке, 
на думку багатьох спеці¬ 
алістів у сфері права, за¬ 
лишається складним, не 
завжди аргументованим 
та однозначним, не хо¬ 
четься нікому. 

Уже традиційно скла¬ 
лася тенденція, коли 
найбільшими корупціо- 
нерами, яких найчасті¬ 
ше притягують до відпо¬ 
відальності, є саме сіль¬ 
ські голови, секретарі та 
землевпорядники сіль¬ 
ських рад. 

Тож ведучі семінару 
звернули найбільшу 


уваги саме на нюанси 
роботи зазначених кате¬ 
горій службовців, озна¬ 
йомили присутніх зі 
змінами в повноважен- 


няття Закону України 
«Про засади запобіган¬ 
ня і протидії корупції», 
особливо акцентувавши 
увагу на тому, як по-но- 


КОМПЕТЕНТНА ДУМКА 


У Державному фонді сприяння місцевому самовря¬ 
дуванню переконані: сформована спільнота практиків 
інновацій і розвитку місцевого самоврядування стане 
початком позитивних змін у процесах об’єднання зу¬ 
силь місцевих органів влади, громадськості та пар¬ 
тнерських організацій стосовно вирішення проблемних 
питань розвитку територій і формування нової су¬ 
часної ідеології муніципального розвитку країни, 

нях прокуратури після вому відбуватиметься 
набуття чинності новим 
Кримінальним процесу¬ 
альним кодексом Украї¬ 
ни. І поінформували 
про зміни, внесені до 
законодавства у сфері 
місцевого самовряду¬ 
вання внаслідок прий- 


припинення повнова¬ 
жень посадових осіб 
місцевого самовряду¬ 
вання, притягнутих до 
відповідальності за ко¬ 
рупцію. 

А також ознайомили 
з порядком складання 
протоколів про вчи¬ 
нення адміністратив¬ 
ного корупційного 
правопорушення та ти¬ 
повими помилками, 
яких припускаються 
перевіряльники і їхні 
візаві під час їх скла¬ 
дання, зробили загаль¬ 
ний огляд змін до за¬ 
конодавства у сфері 
державних закупівель, 
характеристику повно¬ 
важень і функцій комі¬ 
тету з конкурсних тор¬ 
гів, надали інформацію 
про особливості здій¬ 
снення державних за¬ 
купівель бюджетними 
організаціями, кому¬ 


нальними і державни¬ 
ми підприємствами. 

Кожна сільська і се¬ 
лищна територіальна 
громада Кіровоградської 
області отримала Збір¬ 
ник інформаційно-мето¬ 
дичних матеріалів щодо 
проведення всеукраїн¬ 
ського конкурсу проек¬ 
тів та програм розвитку 
місцевого самоврядуван¬ 
ня, виданий Державним 
фондом сприяння місце¬ 
вому самоврядування в 
Україні для проведення 
навчання посадових осіб 
місцевого самоврядуван¬ 
ня за дистанційним кур¬ 
сом підвищення кваліфі¬ 
кації за напрямом «Уп¬ 
равління проектами з 
питань місцевого та регі¬ 
онального розвитку». 

Петро МЕЛЬНИК. 

На знімку: потрібну й 
довгоочікувану роз¬ 
мову із сільськими, 
селищними та міськи¬ 
ми головами ведуть 
радник Української 
асоціації районних та 
обласних рад із пра¬ 
вових питань, голов¬ 
ний редактор газети 
«Місцеве самовряду¬ 
вання» Віра Козіна, а 
також фахівець із 
державних закупівель 
Олена Пономаренко і 
головний консультант 
управління правового 
забезпечення і взає¬ 
модії з органами ви¬ 
конавчої влади та 
місцевого самовряду¬ 
вання Державного 
фонду сприяння міс¬ 
цевому самовряду¬ 
ванню в Україні Ольга 
Пільтяй. 

Фото автора. 


Голосували 
за недовіру 

34 із 62 депутатів Краси- 
лівської районної ради на 
Хмельниччині проголосували 
за недовіру голові райдер- 
жадміністрації Петру Арсеню- 
ку, однак цих голосів не вис¬ 
тачило для прийняття рішен¬ 
ня. Однією із причин такого 
критичного ставлення до 
очільника райдержадміністра- 
ції стало те, що ним було 
прийняте розпорядження, 
яким понад дві тисячі гектарів 
землі із невитребуваних паїв, 
земель запасу, пасовищ, лу¬ 
гів передавалось особам, 
близьким до підприємства 
«Житниця Поділля», одним із 
власників якого є брат Арсе- 
нюка. За цим самим розпо¬ 
рядженням чотириста гектарів 
передавалось безпосередньо 
«Житниці Поділля». Тож чо¬ 
тирнадцять сільських голів 
звернулося до районних де¬ 
путатів із вимогою не переда¬ 
вати землі, які належать сіль¬ 
ським громадам. 

Негативне ставлення до 
голови РДА під час сесії вис¬ 
ловив і начальник районного 
відділу освіти Володимир Сні¬ 
гур. Він стверджує, що його 
змушували написати заяву 
про звільнення начебто за те, 
що під час виборів до Вер¬ 
ховної Ради перемогу отри¬ 
мав не кандидат від Партії 
регіонів, а представник ВО 
«Свобода». 

Ірина КОЗАК. 

Хмельницький. 


ОФІЦІЙНО 


Закон України 


Про внесення змін 
до Закону України 
«Про державну службу» 

Верховна Рада України пос¬ 
тановляє: 

1. У пункті 1 та абзаці пер¬ 
шому пункту 2 розділу IX «При¬ 
кінцеві та перехідні положен¬ 
ня» Закону України «Про дер¬ 
жавну службу» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2012 р., 
N9 26, ст. 273) слова і цифри 
«з 1 січня 2013 року» замінити 
словами і цифрами «з 1 січня 
2014 року». 

2. Цей Закон набирає чин¬ 
ності з дня, наступного за 
днем його опублікування. 

Президент України 

В. ЯНУКОВИЧ. 



м. Київ, 

20 листопада 2012 
року. 

№ 5483-УІ. 


Склалася тенденція, коли найбільшими корупціонерами е саме сільські голови 
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ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 



Редакція «Голосу України» 
провела дискусію за участю 
представників політичних сил, 
які потрапили до парламенту 
сьомого скликання: 


від Партії регіонів — 

Михайло Васильович ЧЕЧЕТОВ; 

від КПУ — 

Сергій Володимирович ГОРДІЄНКО; 

від ПП «УДАР Віталія Кличка» — 

Ірина Володимирівна ГЕРАЩЕНКО; 

від ВО «Свобода» — 

Андрій Володимирович МОХНИК; 

від одномандатного округу — 

Олександр Сергійович ДОНІЙ. 

Тема розмови: 

першочергові завдання парламенту, 
обрання керівництва Верховної Ради, 
стимулювання економічного розвитку. 


Ред.: Останні дні роботи парламенту шостого скликан¬ 
ня і перші засідання підготовчої депутатської групи, на 
жаль, продемонстрували загострення протистояння. При 
цьому всі проголошують готовність і необхідність спів¬ 
працювати. Що може реально стати основою майбутньої 
злагодженої роботи парламенту? На чому можуть грунту¬ 
ватися спільні ідеї і спільні домовленості? 

М. Чечетов: Якщо проаналізувати вибори у всіх демок¬ 
ратичних країнах і запитати у виборців, за що вони голо¬ 
сують, то незалежно від того — в Америці — за республі¬ 
канців чи демократів, чи в європейській державі — за со¬ 
ціал-демократів, люди кажуть: ми голосуємо за краще 
життя. Різниця лише в тому, що пов’язують прихід кра¬ 
щого життя з різними політичними силами. Але загальна 
мотивація в усьому світі єдина: люди голосують за краще 
життя. Тому виборці в Україні, голосуючи за нас чи за 
присутніх колег, вкидали бюлетені теж за краще життя. 
Тобто люди задали тон: як нам працювати. А краще жит¬ 
тя можна побудувати зокрема тоді, коли єдиний законо¬ 
давчий орган працюватиме ефективно, продуктивно, ге¬ 
неруватиме потрібні для країни ідеї та формалізуватиме їх 
у законодавчі акти. І щоб дискусії були максимально ко¬ 
ректні. Я й мої колеги об’їздили всю Україну, і ні на За¬ 
ході країни, де я спілкувався українською мовою, ні на 
Сході, ні в Центрі не чув, щоб люди казали: ви прийдіть 
у парламент і бийтеся. Навпаки, скрізь кажуть: досить вам 
ганьбити країну. Займайтеся нормальною законодавчою 
роботою. Ми вас обираємо не для того, щоб ви там влаш¬ 
товували бійки, ламали мікрофони чи перевертали трибу¬ 
ну. Тож, якщо ми все це сфокусуємо й відштовхнемося 
від загальнолюдських побажань, гадаю, цей парламент 
повинен ефективно й продуктивно спрацювати. Це не оз¬ 
начає, що ми маємо зачісувати всі наші позиції під один 
гребінець, так не повинно бути. Інакше це призведе, як у 
Радянському Союзі в останні роки, до розпаду країни. 

Але й жорстке політичне протистояння, війна на взає¬ 
мознищення може призвести до втрати незалежності Ук¬ 
раїни. Має бути опозиція. Вона має право критикувати, 
генерувати нові ідеї. І якщо їхні законопроекти будуть 
потрібні країні, то ми із задоволенням підтримаємо ініці¬ 
ативи всіх наших опонентів — і від об’єднаної опозиції, і 
від «Свободи», і від «УДАРу», і від КПУ. Ми ніколи не 
напрацьовували позиції стосовно тих чи інших законоп¬ 
роектів, розглядаючи їх через призму політичної ідентифі- 



Михайло ЧЕЧЕТОВ. 

кації автора. Я, як голова експертної ради своєї фракції, 
стверджую: ми не дивимося на ініціатора документа, а 
іноді навіть свої повертаємо законопроекти під автор¬ 
ством депутатів-регіоналів, бо вони не дотягують до рівня 
закону. Ми керуємося іншими принципами: наскільки це 
актуально й потрібно для країни. Я сподіваюся, що цими 
ж принципами керуватимуться й мої колеги. 

Я з повагою ставлюся до представника «Свободи» Ан¬ 
дрія Мохника й Олеся Донія, у них є своя позиція, вони 
досить цікаво її захищають. Гадаю, ми знайдемо взаємо¬ 
розуміння в цьому парламенті, якщо будемо керуватися у 
своїй депутатській роботі не вузькопартійними корпора¬ 

4 



На знімку (зліва направо): Андрій Мохник (ВО «Свобода»), Олександр Доній (одномандатний округ), 
головний редактор «Голосу України» Анатолій Г орлов, завідувач відділу з парламентських питань 
«Голосу України» Наталія Яременко, Михайло Чечетов (Партія регіонів), Сергій Гордієнко (КПУ), 
заступник завідувача відділу з парламентських питань «Голосу України» Сергій Лавренюк. 


тивними інтересами, а вищими інтересами держави та ук¬ 
раїнського народу. 

С. Гордієнко: Що може об’єднати наш парламент? Пе¬ 
редусім — інтереси держави і громадян. Ми маємо зупи¬ 
нити дограбування того, що було створено багатьма поко¬ 
ліннями, зупинити абсолютно безглузду приватизацію. 
Натомість відновити роботу економіки, дати людям робо¬ 
ту і зберегти наші ринки збуту. Давайте перестанемо об¬ 
манювати суспільство твердженнями: якщо ми не перей¬ 
демо на рейки ліберальних реформ чи ліберальної еконо¬ 
міки, у нас нічого не вийде. Слід чесно сказати людям: за 
кордоном до 60 відсотків — державна власність. І це у 
провідних капіталістичних країнах. І вони не б’ють на 



Сергій ГОРДІЄНКО. 


сполох, що це суперечить ринковим засадам розвитку 
економіки. Нам слід чітко визначитися, що має бути в 
приватних руках, а що працювати в інтересах держави і 
громадян. Потрібно, щоб наші надра працювали на дер¬ 
жаву, а не на «дядька», і ми чесно сказали суспільству: 
скільки у нас свердловин, кому вони належать, скільки і 
чого видобувається, куди і за якими цінами реалізовуєть¬ 
ся ця продукція і куди надходять ці кошти. І тоді всім ста¬ 
не зрозуміло, чому в нас немає коштів у бюджеті на най- 
необхідніше, та чи працюють наші надра на інтереси дер¬ 
жави і економіки. Це врешті вимога ст. 13 Конституції. 
Там йдеться про те, що земля, надра і атмосферне повіт¬ 
ря є предметом власності українського народу. А народ за 
це пролив океани крові, поклав мільйони життів. Але чо¬ 
му ці надра працюють не на добробут наших людей, а на 
окремі клани?! 

Друге. Парламент об’єднає виконання передвиборних 
програм усіма партіями. Якщо на них подивитися, всі во¬ 
ни ніби списані з програми Комуністичної партії Украї¬ 
ни. Всі обіцяють добро для народу. Зокрема, це ідеї щодо 
скасування пенсійної реформи, недопущення продажу 
землі тощо. Тож, якщо всі виконуватимуть свої передви¬ 
борні програми, у нас буде 450 голосів по кожному зако¬ 
нопроекту або по більшості з них. Отож усім бажаю: 
обов’язково виконуйте те, що ви обіцяли, ідучи на вибо¬ 
ри. Це приведе нас до порозуміння. Звичайно, виношу за 
дужки ідеологічні проблеми. 

А. Мохник: Це питання тих правил гри, які мають іс¬ 
нувати як у парламенті, так і в Українській державі. Того 
ганебного явища, коли, як піаністи, що тиснуть на кноп¬ 
ки за помахом руки пана Чечетова, не має бути в парла¬ 
менті. Недарма першим питанням стала тема персональ¬ 
ного голосування. Партія регіонів намагається це питан¬ 
ня заговорити, розповідаючи, що Конституція це перед¬ 
бачає, Регламент і, власне, кожен депутат має це робити. 
Конституція говорить, що це треба робити, а ми говори¬ 
мо про те, як це забезпечити. Сьогодні є можливість зап¬ 
ровадити голосування через систему «Рада-3» із сенсор¬ 
ною клавішею. Щоб у такий спосіб забезпечити персо¬ 
нальне голосування. І тоді ми побачимо, що, справді, 
Партія регіонів не має сталої більшості. Тоді б не було та¬ 
ких ганебних законів «Ківалова-Колесніченка», якби го¬ 
лосували персонально. Одна справа віддати картку і ні за 


що не відповідати, інша — проголосувати за знищення 
української мови і дивитися у вічі громаді і навіть сім’ї. 

Надзвичайно важливе питання — народовладдя. Пи¬ 
тання щодо права більшості. Але ми розуміємо: якщо 
Партія регіонів при владі, то це не означає, що вона має 
узурпувати цю владу. Опозиція має отримати контроль за 
цією владою. Сьогодні у них і посада Президента, і уряд, 
і суди, і вони знову хочуть контролювати парламент. Так 
не має бути, бо інакше це закінчиться соціальним вибу¬ 
хом, як у 2004 році. Коли парламент був сформований на 
змішаній системі й разом із тодішнім президентом Куч¬ 
мою довели ситуацію до помаранчевої революції. Право 
меншості — контролювати цю більшість, щоб не доводи¬ 
ти ситуацію до узурпації влади. Питання, які мають об’єд¬ 
нати, це, звісно, національні інтереси. На жаль, за остан¬ 
ні роки, коли влада перебувала в руках Партії регіонів, ми 
не бачили, що регіонали захищали національні інтереси. 
Харківські угоди, так звана пенсійна реформа. Уряд ниш¬ 
порить по кишенях пенсіонерів і пересічних громадян і 
називає це реформою. Залишилося питання Податкового 
кодексу, який нищить малий і середній бізнес. 

Ред.: Андрію Володимировичу, ви сказали про персо¬ 
нальне голосування. Але в деяких європейських парла¬ 
ментах є певна практика голосувати фракцією, якщо по¬ 
зиція відпрацьована. Там навіть не обов’язково бути усім 
присутнім. 

О. Доній: Перше, щодо вашої тези про 
необов’язковість персонального голосування. Немає такої 
практики. Останні два місяці я провів на Коломийщині і 
Городянківщині, але й там знайшов час, щоб зустрітися з 
Блаженнійшим Патріархом Святославом і мати з ним 
тривалу розмову. Він розповів, що коли завершився ката¬ 
комбний період, перший єпископ, який вийшов із табо¬ 
рів, почав освячувати безвусих юнаків (деякі тільки наро¬ 
дилися), а у 1946-му деякі отці взяли участь у зрадниць¬ 
кому і розкольницькому соборі з ліквідації церкви. І на 
моє запитання: як же так, вони зрадили націю, свою цер¬ 
кву, він сказав: кожен має право на покаяння. Людина 
мала отримати це право на покаяння. Я бачив трансфор¬ 
мацію багатьох людей від комуністичної приналежності 
до національної свідомості. Деякі цим правом користу¬ 
ються. Очевидно, якщо дві провладні сили — Партія ре¬ 
гіонів і КПУ пройдуть через це покаяння, тоді на ваше за¬ 
питання і буде позитивна відповідь: чи може Верховна Ра¬ 
да об’єднатися навколо національних інтересів? Бо інак¬ 
ше проводитиметься антинаціональна і антинародна полі¬ 
тика. А Україна потребує якраз підтвердження національ¬ 
них інтересів, європейського вибору, підтримки україн¬ 
ської культури і мови, демократії, демократичних проце¬ 
дур, зокрема, ринкової економіки, а не підтримки вик¬ 
лючно олігархів. Для того щоб навколо цього об’єднати¬ 
ся, сила, яка нині при владі, має пройти процес тран¬ 
сформації. А для цього спочатку — процес покаяння. І то¬ 
ді абсолютно можливим буде процес спільної роботи на 
благо країни. Хоч і важко повірити у щирість покаяння 
багатьох політиків. 

М. Чечетов: Я цілком згоден з тезою «покаяння». Тіль¬ 
ки хто ж має почати каятись? У 2004 році в Януковича 
вкрали перемогу. Народ ніколи не помиляється, народ 
можуть брехливі політики завести один раз в оману, але 
він все одно прийме мудре рішення і помилку виправить. 
У 2004 році мої колеги горлянку рвали і кричали: «Ющен¬ 
ко — так!», а тепер вони кричать: «Ющенко не так!». То 
ви й покайтеся, що не того привели. Чому ніхто не прий¬ 
шов на Майдан на річницю помаранчевої революції? На 
коліна треба було стати і каятися: помаранчева політична 
бригада зробила все, щоб очікування народу не були реа¬ 
лізовані. Тому ви повинні каятися і в церквах на колінах 
замолювати всі ваші гріхи перед українським народом. 
Народ розібрався, що зробив помилку — не того обрав, 
причому, ви підказали. 

Потім українці в 2006 році проголосували за нас, у 
2007-му на дострокових парламентських виборах — знову 
за нас. 2010 року обрали Президентом нашого лідера Вік¬ 
тора Януковича. 2010-го ми здобули не менш переконли¬ 
ву перемогу на виборах до місцевих рад. І на останніх 
парламентських виборах ми знову отримали більшість. 
Отже, народ стільки років помиляється? Таке враження, 
що у вас народ не той. А може, ви тут чужі? Не треба на- 


Михайло Чечетов: гадаю, ми знайдемо взаєморозуміння в цьому парламенті 
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і продуктивно працювати 


род тримати за дурня! Він у тисячу разів мудріший за вас 
усіх. Є різні точки зору, але більшість підтримує Партію 
регіонів, наш курс на творення, а не ваш — на руйнуван¬ 
ня країни. Суспільству набридли ці чвари на мовному 
грунті, досить ділити Україну й за релігійними ознаками. 
Вона одна для нас усіх. І нам разом у ній жити. 

У парламенті різні точки зору — це нормально! Тут і 
має бути дискусія. Бо ми представляємо різні групи, різні 
політичні точки зору. Але пам’ятаймо, що Україна одна, і 
це нас об’єднує. Більшість має право на прийняття рішень 

— це в будь-якій демократичній країні. Меншість не має 
права на прийняття рішень, але має право на публічну 
критику, напрацювання альтернативних варіантів рішень. 
Але, зрештою, ми не повинні переходити межу, що веде 
до руйнування країни. І ще: де б ми не були — у владі чи 
в опозиції — ми повинні бути патріотами своєї країни. Я 
ніколи не повірю, щоб американський сенатор приїхав у 
Москву, упав на коліна перед Путіним, почав облизувати 
черевики й благав про санкції проти Америки. А наші 
опозиційні політики їдуть до Європи, падають на коліна, 
просять скасувати Євро-12, вимолюють санкції проти Ук¬ 
раїни. Якщо ми від цього відмовимося й не переходити¬ 
мемо межу політичної боротьби, за якою стоїть розвал 
країни, гадаю, парламент конструктивно працюватиме. 

С. Гордієнко: За час реформ, а точніше розвалу укра¬ 
їнської економіки, ми дійшли до межі. Нам залишилося 
зберегти хоча б те, що є. Припинити розмови про гран¬ 
діозні реформи, а взяти і розкреслити аркуш паперу на 
декілька граф (що потрібно зробити, до якого терміну, 
хто за це нестиме відповідальність) і рятувати економі¬ 
ку, і найголовніше — зберегти наші зовнішні ринки. 
Сьогодні однаково важливо, що ми виробили, і що реа¬ 
лізували. Якщо ми втратимо ринки, які у нас ще зали¬ 
шилися з колишніми республіками Радянського Союзу, 

— це буде невідворотний крах нашої економіки. Для 
прикладу. На Полтавщині є завод «КрАЗ». Ми не маємо 
повного циклу випуску цього автомобіля? В нас у коо¬ 
перації з виробництва цього автомобіля було і залиша¬ 
ється понад 100 підприємств. Випустимо, але залиша¬ 
ється питання, де його можемо реалізувати? Сьогодні 
багато говориться про утилізаційний збір. Треба чесно 
сказати: якщо ми налагодимо нормальний діалог і нор¬ 
мальну співпрацю з нашими сусідами (насамперед — 
країнами СНД), то зможемо той же «КрАЗ» здешевити 
майже на 20 тисяч і він стане конкурентоспроможні¬ 
шим. Треба докласти усіх зусиль для збереження зов¬ 
нішніх ринків і правильно вибудувати співпрацю із кра¬ 
їнами Митного союзу, а краще — стати його членом. За 
цих умов ми лише в галузі виробництва труб різних ді¬ 
аметрів збережемо тисячі робочих місць. Це висновки 
експертів. Тому від нас виборці чекають не якихось іде¬ 
ологічних суперечок у парламенті, а роботи, щоб у кож¬ 
ного було робоче місце, заробітна плата, щоб було без¬ 
печно проживати у цій державі. Багаторічне бажання 
співпраці з Європою привело не до дуже гарних наслід¬ 
ків. Те, що мали, втратили і втрачаємо, а нового не здо¬ 
були. Давайте сьогодні забезпечимо роботу і нормальне 
функціонування економіки. Давайте зробимо так, щоб 
надра і базові галузі працювали в інтересах держави, да¬ 
мо людині роботу, безпечне середовище проживання, а 
паралельно забезпечуватимемо демократичні та інші 
процеси. Бо на ділі виходить, як у того пса: миску від¬ 
сунули, цеп укоротили, зате гавкай скільки хочеш. Пус¬ 
ті балачки про демократичні цінності відходять на дру¬ 
гий план, людей цікавлять зовсім інші речі. Про це свід¬ 
чать соціологічні дослідження. 

О. Доній: Те, що подається як протилежність: давайте 
згорнемо демократію, але посилимо економіку — це тези. 

С. Гордієнко: Це процеси паралельні. 

О. Доній: Якщо подивитися економічні показники, то 
з’ясується, що втрачено ринки, зокрема європейський і 
африканський. Зовсім недавно, буквально декілька 
місяців тому, був втрачений єгипетський ринок збіжжя. 
Росія поступово витісняє Україну за нинішньої влади з 
інших ринків і хоче замикання лише на собі. А до чого це 
призводить — яскравий приклад з АНТК «Антонов». 

Декілька років Росія гралася з Україною буцімто в ко¬ 
операцію, а тим часом тишком-нишком будувала альтер¬ 
нативне підприємство, на якому вона нині спроможна ви¬ 
пускати літаки цілком автономно. Аналогічно з металур¬ 
гійною промисловістю. Тепер вони з нами конкурують на 
зовнішніх ринках. Насправді відрубуються всі альтерна¬ 
тивні ринки, на яких ми мали перевагу. І заточується вся 
економіка на Росії. А їхні ринки ми чудово знаємо, і зна¬ 
ємо, що це не економіка, а політика. Наприклад — мо¬ 
лочні війни. На сир Росія виставляє військові шлагбауми. 
А пригадайте карамельні війни. Росія навіть такий про- 



Олександр ДОНІЙ. 

дукт як цукерки використовує як засіб політичного тиску. 
Мета — зробити нашу промисловість заручницею росій¬ 
ської і унеможливити будь-яку незалежницьку політику в 
Україні. Це величезна стратегічна діяльність Кремля. І те, 
що нинішня влада підіграє цій великій місії, — факт. 

Щодо подій 2004 року. Коли виходила моя команда 
мистецького об’єднання «Остання барикада» і Центру 
досліджень політичних цінностей на Майдан, я їм ска¬ 
зав, що за рік вони будуть розчаровані. Бо я знаю, хто 
стоїть на трибуні біля Ющенка, і цих олігархів назвав 
поіменно і попередив, що будуть сварки, корупція і від¬ 
сутність системних реформ. Але додав: не вийти ми не 


маємо права, бо з протилежного боку сили, які проти 
ринкової економіки, проти демократії, української куль¬ 
тури, європейського вибору. Тому навіть у тій ситуації у 
нас іншого шляху не було. Так, з того боку незадовіль¬ 
ний рівень еліти. Нам потрібно, щоб у політику йшли 
люди порядні, але таких дуже мало залишилося. 
Сьогодні, як і тоді, лунають абсолютно справедливі за¬ 
киди щодо фальшування підсумків волевиявлення. Нап¬ 
риклад, вкрадені результати по п’яти округах. У Миколи 
Булатецького в Черкасах перемога в 12 тисяч голосів, а 
його не визнають переможцем, бо, бачте-но, в опозиції 
буде на один штик більше. І саме в такий спосіб крадуть¬ 
ся голоси, і фальсифікації тривають. Порушуються де¬ 
мократичні процедури. Тому я говорив про необхідність 
покаяння. 

А. Мохник: Насправді «Свобода» виходила на Майдан 
у 2004 році не за Ющенка, і про це сказав Олесь, а проти 
фальсифікацій, проти спаплюженого голосу. Власне, і за¬ 
раз «Свобода» обстоювала, і це всі бачили, результати на 
тому ж 215-му, 223-му та інших виборчих округах. І в 
Черкасах, і в Каневі, і в Первомайську були свободівці. 
Тому питання: за що люди виходять? Передусім, за цін¬ 
ності. Мені шкода, але здається, що ви, пане Чечетов, жи¬ 
вете в певних ілюзіях, бо якщо подивитися на результати 
виборів, насправді Партія регіонів програла. Якби вибори 
відбувалися на пропорційній основі, «УДАР», «Батьків¬ 
щина» та «Свобода» мали б щонайменше 242 депутати. 
Саме для цього ви змінювали в законі пропорційну сис- 



Андрій МОХНИК. 


тему на змішану. Саме тому «Свобода» не потрапила до 
жодної окружної виборчої комісії. Люди голосували за са- 
мовисуванців, а ви їх «нагинаєте», або підкуповуєте у той 
чи інший спосіб, щоб вони йшли у Партію регіонів. 

Наступний етап фальсифікацій — відсутність персо¬ 
нального голосування. Якщо не буде персонального го¬ 
лосування, то голосування картками без присутності 
депутатів — це шулерські ігри. Ще одне питання щодо 
комуністів. Вони дуже занепокоєні станом економіки, 
але насправді за вашою квотою пан Рябченко очолює 
Фонд держмайна і розтринькує українську економіку. 
Це він оголосив завод ім. Малишева, АНТК «Антонов» 
та інші стратегічні підприємства на продаж. Цілий пере¬ 
лік стратегічних підприємств він оголосив до приватиза¬ 
ції. Це окозамилювання, коли на люди кажуть одне, а 
насправді в кулуарах вирішують інші питання. І спів¬ 
праця ваша з олігархами, і ваша відповідальність, що ви 
обрали уряд Азарова—Тігіпка—Табачника, і відповідно 
за своїми квотами давали туди своїх людей. Тому давай¬ 
те говорити про відповідальність. 

С. Гордієнко: Дякую. Ремарка про відповідальність. 
Олександре Сергійовичу, ви назвали низку прикладів, які 
пов’язані з тим, що Росія збудувала свої заводи, які є ана¬ 
логами наших українських, забрала наші можливості й 
тисне на нас. Скажіть, а хто не давав «Нашій Україні», у 
тому числі й тоді, коли Президентом був Віктор Ющенко, 
будувати нові заводи, обстоювати свої національні інтере¬ 
си? Нагадаю, коли ви йшли у 1991 році до влади, тоді роз¬ 
повідали суспільству і світу, що Україна на першому, п’я¬ 
тому, сьомому місці у світі та Європі за виробництвом 
певних видів продукції, має передову науку, освіту, меди¬ 
цину. Чому за ці роки так ганебно все втрачено? Чому Ро¬ 
сія, або якась інша країна, будувала заводи без нас? Та то¬ 
му, що ми були непрогнозовані. Зараз важливо — чи бу¬ 
демо ми нормальними партнерами в економіці та у ви¬ 
робничій кооперації, бо сьогодні весь світ працює на цих 
засадах. Ви кажете про «карамельні» та інші війни, про те, 
що на нас тиснуть. Але ж тиснути можна лише на слаб¬ 
кого. На сильного не натиснеш. Якби ми були сильні, пе¬ 
редусім в економічному плані, щоб мали належний рівень 
виробництва, такий, як був до 1991 року, напевно, на нас 
ніхто не тиснув би. 

Тепер — щодо приватизаційних процесів і майна, про 
які говорив Мохник. Усім нагадую, що починаючи з 1991 
року всі парламенти підтримували шлях ліберальних рин¬ 
кових реформ і приватизації. Я нагадаю Андрію, за всі ці 
роки Компартія України не проголосувала за жодний за¬ 
конопроект, який стосувався приватизаційних процесів. 
Спочатку детально вивчіть, а потім говоріть. 

М. Чечетов: Торкнулися цікавого моменту. У нас рито¬ 
рика йде виборчої кампанії, я просто не можу не відреа- 
гувати. Постійно у вас хтось винен: то народ не тих оби¬ 
рає, потім закон не такий, рахують не так. Поганому тан¬ 
цюристу постійно щось заважає. Але це проблеми танцю¬ 
риста. Знаєте, чому ми постійно виграємо? Бо за нами 
правда і народ нам завжди вірить і нас підтримує — це, 
по-перше. По-друге, ми граємо у шахи. А ви намагаєтесь 
грати в підкидного дурня. Останній приклад. Ви говори¬ 
те, якби вибори були за пропорційною системою, то Пар¬ 
тія регіонів точно програла б. Я вам кажу, ми стратегію 
вибудовували так, що грали на двох дошках — мажори¬ 
тарній та пропорційній. На виході ми розраховували от¬ 
римати сумарний максимальний виграшний результат. 
Так воно й сталося. Сьогодні ми маємо 185 депутатських 
мандатів. Це в підсумку більше, ніж разом набрали «Сво¬ 
бода», «Батьківщина» та «УДАР». Тобто ми просто чесно 
обіграли вас, як немовлят, у політиці. 

А. Мохник: За допомогою «Беркута», судів і так далі. І 
це не шахи... 

М. Чечетов: Наша стратегія вибудовувалася на тому, 
що ми грали на двох дошках, але якби була суто пропор¬ 


ційна система, то ми б заточили свою виборчу кампанію 
на одну шахівницю, як у 2006 і 2007 роках, — і все одно 
виграли б у вас. Політика — це великі шахи, це, насампе¬ 
ред, інтелект. А не кулаками помахати і покричати. Тому 
якщо почнете з нами конкурувати на інтелектуальній 
дошці, тоді можете з нами на рівних змагатися. Але зараз, 
на жаль, ви і близько не дотягуєте до цього рівня... Вибо¬ 
ри закінчилися, тому давайте відійдемо від виборчої рито¬ 
рики. Як у будь-якій демократичній країні, залежно від 
того, який і кому кредит довіри громадяни висловили, 
займемося своєю роботою. 

Тепер щодо мажоритарників. Не треба їх ображати. Я 
сам вперше обирався в парламент у 1994 році в одноман¬ 
датному окрузі. Що таке мажоритарник? На окрузі він і 
один у полі воїн. Може приструнити недбалих місцевих 
керівників. А в парламенті — один у полі не воїн. Коли 
депутати йшли до Верховної Ради, їм як на Заході, так і 
на Сході виборці наказували: не чудіть там, не ганьбіть 
країну своїми бійками — це, по-перше. По-друге, побудуй 
міст, дорогу, відремонтуй школу, лікарню. Ось пройшов 
депутат у парламент — і, щоб виконати накази людей, йо¬ 
му потрібно долучитися до команди, яка працює, яка роз¬ 
будовує державу, а не займається її руйнуванням. Мажо¬ 
ритарний обирають, щоб він безпосередньо допомагав 
вирішувати соціально-економічні проблеми округу. А це і 
міст, і дорога, і дитячий садок тощо. Тому він і тягнеться 
до тієї команди, яка показала, що може провести Євро- 
12, побудувати дороги, стадіони, мости, і в складі цієї ко¬ 
манди він вирішуватиме проблеми округу. Ось чому до 
нас ідуть мажоритарними. Ніхто їх не притягує, там люди 
приземлені, менш заполітизовані, прагматичні. Люди, які 
готові виконувати побажання виборців. У них навіть аль¬ 
тернативи немає, ну не підуть же вони до руйнівників ку¬ 
рям на сміх. 

О. Доній: Погляньмо на 1991 рік. Чому в нас не побу¬ 
дована економіка? А тому не побудована... 

С. Гордієнко: ... що не збережена. 

О. Доній: Незалежність ми здобули, на це нам сил 
вистачило, а усунути комуністичну номенклатуру в Укра¬ 
їні не вистачило волі. І в цьому відмінність Чехії, Поль¬ 
щі, Угорщини, навіть балтійським країнам — вдалося, а 
Україні — ні. Бо, на жаль, комуністична номенклатура 
під назвою посткомуністична залишилася. Жоден із чо¬ 
тирьох президентів не боровся за незалежність України. І 
саме це стало запорукою побудови такої економіки, якою 
вправляються олігархи. Населення було доведено до зу¬ 
божіння, а всі багатства зосереджені в руках кількох ро¬ 
дин. Прикро, коли партія, яка за своєю ідеологією вва¬ 
жає, що повинна допомагати трудящим, насправді допо¬ 
магає, гласно і негласно, олігархам. І тут ми підходимо до 
виборчої системи, яка спеціально розрахована, щоб 
сприяти перемозі цих олігархів. Бо в нинішніх умовах, на 
жаль, преференції на кожний мажоритарний округ мають 
люди не просто замолені, а мегазаможні — олігархи. Я ли¬ 
ше один із небагатьох самовисуванців, які підкреслюють 
правило. Саме тому, хоча я пройшов за мажоритарним 
округом, не голосував за закон про вибори. Вважаю, що 
помилкою було голосування більшою частиною опозиції, 
бо це було підігрування владі. Цього робити не можна. 
Ви сказали, якби була пропорційна система, то обрали б 
іншу стратегію, я скажу, яку — якщо подивитися резуль¬ 
тати голосування, найбільше за Партію регіонів за про¬ 
порційною частиною іде в тюрмах і психлікарнях. Оце 
була б тоді така обрана стратегія — максимальну кіль¬ 
кість людей перевести або до тюрем, або психлікарень. 
На щастя, так поки що не є. Хоча є всі намагання так 
зробити. 

І. Геращенко: Схоже, новообраний парламент чимось 
нагадуватиме парламент четвертого скликання 2002 — 
2006 років. Коли тодішня опозиція — «Наша Україна», 
«Батьківщина» та СПУ — не мали більшості у Верховній 
Раді, але завдяки серйозній, професійній роботі та чіткій 



Ірина ГЕРАЩЕНКО. 


позиції трьох фракцій вдалося зберегти незалежність і 
авторитет парламенту. Тодішня опозиція попсувала нер¬ 
ви владі, добре координувала свої дії, багато працювала 
задля діалогу з суспільством, сформувала фундамент для 
перемоги над режимом на президентських виборах 2004 
року. Дуже важливо, що тодішній опозиції, попри те, 
вдалося провести кілька надзвичайно важливих соціаль¬ 
них законів. Зокрема, домогтися виплат вчителям за так 
званою 58 статтею. Ми змусили кабінет Януковича вип¬ 
лачувати освітянам гроші за перевірку щоденників, зо¬ 
шитів. Насправді, тоді так само влада з першого дня ро¬ 
боти намагалася зламати той парламент, батогом і пря¬ 
ником загнати у більшість передусім мажоритарників. 
Адміністрації Президента навіть вдалося неймовірними 
зусиллями нашкребти рівно 226 голосів для того, щоб 
обрати главою парламенту Володимира Литвина, який 
до певного періоду залишався залежним від Банкової. 
Але чим ближче було до президентських виборів, тим 
сильніше парламент чинив спротив зовнішньому тиску і 
перед другим туром змінився надзвичайно, по суті, став 
на бік опозиції. Навіть Голова Верховної Ради зайняв то¬ 
ді не нейтральну, а, швидше, проопозиційну позицію, бо 
Литвин найбільше хотів залишитися спікером і в 2005 
році. Можливо, Партія регіонів воліє забути цю недавню 
історію, але, думаю, не варто. Нинішня парламентська 
опозиція жорстко обстоюватиме незалежність парламен¬ 
ту, і ми не радимо владі застосовувати свої звичні при¬ 
йоми батога і пряника для збирання більшості. І в цьо¬ 
му контексті смішно слухати, як Партія регіонів гово¬ 
рить, що вміє грати в шахи. Адже їх улюблена гра — в 
дурня, та ще й міченими картами. І не тільки з парла¬ 
ментом... 

ЗАКІНЧЕННЯ У НАСТУПНОМУ НОМЕРІ. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


Андрій Мохник: якби вибори відбувалися на пропорційній основі, «УДАР», «Батьківщина» та «Свобода » мали б щонайменше 242депутати £) 
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Через сильний вітер із дощем, що бушував в Одесі напередодні, 
на проїжджу частину багатьох автомагістралей упали великі 
дерева, обірвавши місцями лінії електропередач і спричинивши 
багатокілометрові автомобільні затори (УНІАН) 



На Дніпропетровщині відремонтовано 638 квартир інвалідів війни. 
Про це повідомила заступник начальника Головного управління 
праці і соцзахисту облдержадміністрації Валентина Сливна. За її 
словами, для оформлення необхідно лише подати заявку, 
інформує наш власкор Тетяна Валігурська 


У Києві черговий 
орендний конфлікт 



ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Конфлікт триває вже 
декілька днів. 27 листо¬ 
пада близько 50 чолові¬ 
ків уперше намагалися 
захопити стоянку. Зла¬ 
мавши двері в охоронців, 
вони виштовхали їх за 
територію стоянки. Рей¬ 
дери відразу стали наво¬ 
дити свої порядки, вим¬ 
кнувши відеоспостере- 
ження. Однак згодом на 
місце події приїхали во¬ 
дії, які користуються 
послугами автостоянки, і 
змусили невідомих лю¬ 
дей покинути територію. 

— Автостоянкою ко¬ 
ристуються понад тисяча 
мешканців прилеглих бу¬ 
динків. Більше людям ні¬ 
де ставити свої автомобі¬ 
лі. Усі двори і так забиті 
транспортом. А якщо 
вигнати зі стоянки таку 
кількість машин, ситуа¬ 
ція стане просто катас¬ 
трофічною. Для нас це 
надзвичайно важливе 


питання, — розповідає 
місцевий мешканець Ва¬ 
силь Іванович. 

Нині на території пар- 
ковки розбито наметове 
містечко. Близько двох 
десятків активістів ціло¬ 
добово охороняють її. 
Люди категорично проти 
знесення стоянки і вже 
зібрали кілька сотень 
підписів. За їхніми сло¬ 
вами, відведення ділянки 
під забудову одним із 
ТО В відбулося з пору¬ 
шеннями. Мовляв, рі¬ 
шення про зміну оренда¬ 
рів ухвалив суд, не маю¬ 
чи при цьому відповідно¬ 
го рішення Київради. 

— Стоянка функціо¬ 
нує вже понад 20 років. 
Інтерес до неї виявляли 
багато структур. Розгля¬ 
дали навіть питання у 
КМДА про перенесення 
її в інше місце. Однак 
землю ніхто так і не ви¬ 
ділив. Утім, нещодавно 
знайшлося якесь ТОВ, 


яке звернулося до суду і 
нібито отримало рішен¬ 
ня: «вважати укладеним 
договір оренди». Однак, 
незрозуміло, як взагалі 
таке можливо, — каже 
голова ініціативної групи 
Вадим Гордін. — Такі со¬ 
ціально важливі питання 
не можуть вирішувати 
без розгляду Київської 
міської ради, без громад¬ 
ських обговорень, без 
визначення місця по¬ 
дальшого розміщення 
автомобілів. Адже за ос¬ 
танній час поряд було 
збудовано декілька бага¬ 
топоверхівок і жодного 
паркувального майдан¬ 
чика. 

— Ситуація досить ці¬ 
кава. Відведення земель¬ 
ної ділянки відбулося за 
рішенням суду міста. По 
суті, воно є незаконним. 
Адже такі питання має 
вирішувати Київська 
міська рада. У свою чер¬ 
гу прокуратура невідомо 


з яких причин пропусти¬ 
ла строк його оскаржен¬ 
ня. У силу цього, скажі¬ 
мо так, рішення набрало 
законної сили. Крім то¬ 
го, є підозри, що місцева 
адміністрація, не перей¬ 
маючись питаннями роз¬ 
міщення автомобілів піс¬ 
ля ліквідації парковки, 


повністю підтримала по¬ 
зицію комерційної 
структури та всіляко до¬ 
помагає ліквідувати ав¬ 
тостоянку, — коментує 
ситуацію юрист Василь 
Горлач. 

Місцеві жителі уже 
звернулися до адмініс¬ 
трації Президента Украї¬ 


ни, Генерального проку¬ 
рора, голови Служби 
безпеки України з вимо¬ 
гою розібратися в закон¬ 
ності відведення цієї зе¬ 
мельної ділянки під бу¬ 
дівництво торгово-розва¬ 
жального комплексу. 

Олександр ПЕКНИЙ. 

Фото автора. 


Передноворічні закупки: активні, але бідні 


Що ближче до Нового року, то уважніше укра¬ 
їнці починають придивлятися до вітрин та цін¬ 
ників у магазинах — з надією на те, що напере¬ 
додні зимових свят улюблені бутики порадують 
своїх покупців шаленими знижками. В очікуванні 
розпродажів одне із агентств маркетингових 
досліджень провело онлайн-опитування на тему 
«На що українці витрачатимуть гроші напере¬ 
додні свят». Його результати оприлюднили вчора 
у столиці. З’ясувалося, що цього року сезон перед- 
новорічних закупівель буде активним, проте бід¬ 
ним. Адже середньостатистичний українець го¬ 
товий витратити на покупки лише близько ти¬ 
сячі гривень. 


Як з’ясувалося під 
час дослідження, лише 
трохи більше 24 відсот¬ 
ків українців купують 
новий одяг чи взуття 
хоча б раз на місяць. Та 
все ж зробити хоча б од¬ 
ну покупку під час зи¬ 
мового сезону знижок 
планує 97% респонден¬ 
тів. 

Так, понад 75 відсот¬ 
ків опитаних українців 
чекають передсвяткових 
знижок, щоб придбати 
зимовий одяг та взуття. 


На Прикарпатті відкрили оновлений 
пам’ятний знак Олексі Гірнику 


1 грудня у Калуші на 
вулиці, що носить ім’я 
Героя України Олекси 
Гірника, урочисто освя¬ 
тили оновлений пам’ят¬ 
ний знак. Під бронзовим 
барельєфом — напис: 
«Мешканцеві Калуша, 
що з любові до України і 
гніву до її гнобителів 
спалив себе 21 січня 1978 
року на Тарасовій горі у 
Каневі». У пам’ятному 
віче з нагоди відкриття 
знаку взяли участь на¬ 
родні депутати Олег Тяг- 
нибок і Олександр Сич, 
представники обласної 
та районної влади, гро¬ 


мадських організацій, ве¬ 
терани ОУН-УПА, меш¬ 
канці міста. 

Йому було 66. Позаду 
— польські тюрми та ра¬ 
дянські концтабори під 
Норильськом, а ще нев¬ 
гамовне сумління, яке 
спонукало продовжувати 
боротьбу. Про все це 
Олекса Гірник сповістив 
у своїх рукописних лис¬ 
тівках, які, перед тим, як 
піднести запальничку до 
грудей, розкидав схила¬ 
ми Чернечої гори... 

За словами його сина 
Євгена Гірника, на бать¬ 
ковій могилі в Каневі дві¬ 


чі зникали пам’ятні зна¬ 
ки. А ще депутати Вер¬ 
ховної Ради двічі відхиля¬ 
ли пропозицію про від¬ 
значення на державному 
рівні 100-ліття від дня на¬ 
родження Олекси Гірни¬ 
ка. Оголосивши на При¬ 
карпатті 2012-й — його 
роком, обласна рада виді¬ 
лила 100 тисяч гривень 
на оновлення пам’ятного 
знаку і впорядкування 
навколишньої території. 

Галина БРУХАЛЬ. 

Івано-Франківськ. 

На знімку: син Олекси 
Гірника — Євген. 

Фото Миколи МАЦЮКА. 



Також значна частина 
планує саме взимку по¬ 
повнити свій гардероб 
несезонним одягом та 
взуттям. Цікавий факт: 
найбільш прийнятними 
покупці вважають зниж¬ 
ки у розмірі 45—50 від¬ 
сотків. За словами ди¬ 
ректора агентства мар¬ 
кетингових досліджень 
«ІУОХ Іікгаіпе» Тимо¬ 
фія Замурія, знижки до 
40 відсотків можуть бу¬ 
ти недостатньою моти¬ 
вацією для покупців. 


Водночас зменшення 
ціни на понад 60% та¬ 
кож може відвадити ук¬ 
раїнців. Товар за такою 
«вигідною пропозиці¬ 
єю» більшістю опитаних 
сприймається як неякіс¬ 
ний. 

До речі, туристичні 
оператори прогнозу¬ 
ють, що уже найближ¬ 
чим часом зросте кіль¬ 
кість охочих відвідати 
країни Європи. Там 
десь із середини січня 
починаються великі 


новорічні розпродажі, 
на яких оновити гарде¬ 
роб можна навіть де¬ 
шевше, ніж у наших 
магазинах. Адже, на 
жаль, у деяких україн¬ 
ських бутиках перед 
тим, як влаштувати но¬ 
ворічні акції і знизити 
ціни на 50 відсотків, їх 
піднімають на 20. Тому 
навіть розпродажі 
влаштовувати нам ще 
треба повчитися. 

Віктор 

ДЕЙНЕКА. 


КАЛЕЙДОСКОП ВІСТЕЙ 


Газ замінять торфом 

На Сумщині активно 
впроваджують систему 
енергозбереження за раху¬ 
нок використання альтерна¬ 
тивних видів палива. Нас¬ 
тупного року, приміром, у 
регіоні розпочнеться реалі¬ 
зація двох потужних інвес¬ 
тиційних проектів — з пере¬ 
ведення на тверді види па¬ 
лива Сумської та Шосткин- 
ської ТЕЦ. 

Як альтернативу газу 
теплоенергетики розгляда¬ 
ють торф, поклади якого в 
області величезні. Свого ча¬ 
су на Сумщині щорічно до¬ 
бували більше мільйона 
тонн цього виду палива. 
«Тому одне з наших першо¬ 
чергових завдань — якомога 
швидше розпочати розроб¬ 
ку родовищ торфу, без яко¬ 
го неможливо спланувати 
паливний баланс регіону», 
— зазначив на засіданні ко¬ 
легії очільник області Юрій 
Чмирь. 

Владислав ЖМУРКОВ. 

Сумська область. 

Поділяться 

мультимедійними 

підручниками 

У школах Рівненщини 
запровадили профільне 
навчання. Учні мають мож¬ 
ливість обирати природни¬ 
чо-математичний, філоло¬ 
гічний, суспільно-гуманітар¬ 
ний, технологічний, спор¬ 
тивний чи художньо-есте¬ 
тичний напрями підготовки. 

Шістнадцять районів об¬ 
ласті розділили на 108 ок¬ 
ругів (а це майже 400 освіт¬ 
ніх закладів), де нині діє ця 
система. З року в рік кіль¬ 
кість дітей, що надає пере¬ 
вагу профільній освіті, 
збільшується. Сьогодні по¬ 
над 12 тисяч школярів, а це 
більше 60 відсотків учнів 


області, вибрали той нап¬ 
рям, який їм знадобиться у 
майбутньому. Найпопуляр- 
нішим залишається природ¬ 
ничо-математичний. Найак¬ 
тивніше профільну освіту 
впроваджують у Млинів- 
ському, Лубенському та Ко- 
рецькому районах. Область 
потребує відповідних під¬ 
ручників, водночас вона го¬ 
това запропонувати освітя¬ 
нам усіх регіонів країни 
мультимедійні матеріали 
для профільного навчання. 

Олександра ЮРКОВА. 

ЦИФРА 

Лише 

10 ВІДСОТКІВ 

періодичних ви¬ 
дань передплачено 
в Брусилівському 
районі Житомир¬ 
щини порівняно з 
минулим роком. 
Така цифра проз¬ 
вучала на зустрічі 
голови рай держад¬ 
міністрації Василя 
Шпаковича з пра¬ 
цівниками пошто¬ 
вих відділень. 

Олексій КАВУН. 

А ти розрахувався 
з податковою? 

Майже півтисячі бізнес¬ 
менів Херсонщини дове¬ 
деться забути про відпочи¬ 
нок на Канарах чи в Туреч¬ 
чині — їх туди просто не ви¬ 
пустять. Державна податко¬ 
ва служба краю ініціювала 
запровадження заборони на 
виїзд за кордон для 495 ке¬ 
рівників приватних підпри¬ 
ємств, котрі завинили бюд¬ 
жету значні суми податків. 


Після того як трьох бор¬ 
жників із заздалегідь опла¬ 
ченими турпутівками завер¬ 
нули додому просто з кор¬ 
дону, решта зрозуміла, що 
з ними не жартують. Таке 
виховання від Державної 
виконавчої служби України 
виявилося досить ефектив¬ 
ним: цього року підприємці 
вже погасили понад 117 
мільйонів гривень податко¬ 
вого боргу. А це на 20 міль¬ 
йонів більше, ніж у 2011 -му, 
коли заборону на виїзд за 
межі держави до бізнесме- 
нів-боржників так активно 
не застосовували. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсонська область. 

Чигирину 
присвятили фільм 

Прем’єра п’ятисерійного 
документально-публіцис¬ 
тичного фільму «Тут наро¬ 
дилася Україна» відбулася в 
обласній дитячій бібліотеці. 
Автор сценарію — черкась¬ 
кий письменник, заслуже¬ 
ний діяч мистецтв України 
Сергій Носань — і режисер- 
постановник Володимир 
Радько присвятили півтора¬ 
годинну кінострічку 500-річ- 
чю заснування першої істо¬ 
ричної столиці Української 
козацької держави. Незаба¬ 
ром її покажуть по місцево¬ 
му телебаченню. 

Роль гетьмана Богдана 
Хмельницького виконав у 
фільмі актор Черкаського 
академічного українського 
музично-драматичного те¬ 
атру імені Тараса Шевчен¬ 
ка, народний артист Украї¬ 
ни Віктор Семененко. Вели¬ 
ку творчу допомогу у ство¬ 
ренні стрічки про Чигирин 
надав відомий український 
режисер Микола Мащенко. 

Лідія ТИТАРЕНКО. 

Черкаська область. 



б 


Із 15 грудня на сільськогосподарських ярмарках столиці можна буде придбати новорічні ялинки (УНН) 
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НОВИНИ 


Одеситка Настя Петрик 
перемогла на дитячому 
Євробаченні 

10-річна Настя Петрик, виконавши пісню 
«Небо», стала переможницею Євробачення 
для дітей, що відбувся 1 грудня в Амстерда¬ 


мі . 

Настя, незважаючи 
на юний вік, уже має 
великий досвід висту¬ 
пів на сцені. Вона ус¬ 
пішно виступала на ди¬ 
тячих музичних кон¬ 
курсах «Дитяча нова 
хвиля» в «Артеку», 
«Молода Галичина» 
(перше місце), «Чорно¬ 
морські ігри» (друге 
місце). Ані Лорак, за¬ 
хоплена голосом Насті, 
сказала, що вона співає 
як Елла Фітцджеральд, 
а композитор і продю¬ 
сер Ігор Крутой порів¬ 
няв її з ангелом, який 
спустився з небес. 

Президент України 
Віктор Янукович приві¬ 


тав Настю Петрик з пе¬ 
ремогою на Євробачен¬ 
ні для дітей. 

Дівчинка зі співучої 
родини. Її старша сестра 
Вікторія, якій у травні 
виповнилося 19, 2008 
року посіла друге місце 
в Євробаченні для дітей 
на Кіпрі, а в 2010-му 
стала переможницею пі¬ 
сенного конкурсу «Нова 
хвиля». 

Виступ Насті на 
конкурсі відбувся бага¬ 
то в чому завдяки під¬ 
тримці Міністерства 
внутрішніх справ та 
Національної академії 
МВС України під ке¬ 
рівництвом ректора 



Валентина Коваленка. 
Дівчинка учасниця 
аматорського театру 
при Центрі культури і 
мистецтв МВС Украї¬ 
ни, за підтримки мініс¬ 


терства вона також ви¬ 
пустила свій диск. 
Проводжаючи Настю 
на конкурс, міністр Ві¬ 
талій Захарченко пода¬ 
рував дівчинці ляльку- 


талісман і, як з’ясува¬ 
лося, він не підвів. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеса. 

Фото 

БелТА/Укрінформ. 


Визначено автора соціальної реклами 



У Всесвітній день 
боротьби зі СНІДом 
на Кіровоградщині за¬ 
вершився конкурс со¬ 
ціальної реклами про¬ 
філактики ВІЛ-інфіку- 
вання. 

Серед робіт учнів 
загальноосвітніх зак¬ 
ладів, студентів кіро¬ 
воградських вузів, а 
також молоді, яка 
відбуває покарання у 
виправній колонії, 
кращою визнаний 
малюнок студента 
Кіровоградського 
державного педаго¬ 
гічного університету 

ФАКТИ 


імені Володимира 
Винниченка Андрія 
Маляренка. Роботу 
Андрія буде переве¬ 
дено в цифровий 
формат і розміщено 
як соціальну рекламу 
із запобігання поши¬ 
ренню ВІЛ-інфекції 
серед молоді на біг- 
бордах та сітілайтах 
по всій Кіровоград¬ 
щині. Інших учасни¬ 
ків конкурсу відзна¬ 
чено заохочувальни¬ 
ми призами. 

Петро МЕЛЬНИК. 

Фото автора. 



В області офіційно зареєстровано 1,6 тисячі 
інфікованих ВІЛ/СНІДом. У регіоні зберігаєть¬ 
ся тенденція до зростання кількості хворих У 
нинішньому році вже взято на облік250хво¬ 
рих (торік цей показник становив 211 осіб). 

Уперше за багато років зменшилася кіль¬ 
кість ін’єкційних наркоманів та новонарод¬ 
жених дітей, заражених ВІЛ-інфекцією. 


Один з пістолетом вимагав білет на автобус, другий обстріляв редакцію 


На автовокзалі в райцентрі Томашпіль пасажири 
стали свідками того, як чоловік зламав двері до при¬ 
міщення білетних кас, приставив пістолета до скро¬ 
ні касирки і вимагав білет на автобус до Вінниці. 
Пасажири викликали міліцію. Зловмисника затрима¬ 
ли. Ним виявився раніше засуджений 36-річний чоло¬ 
вік із сусіднього району. 


Як пояснили правоо¬ 
хоронці, порушник ку¬ 
пив білет на автобус до 
обласного центру. Та до 
відправлення ще був 
час, і вони з товаришем 
пішли в кафе. Через це 
й запізнилися на авто¬ 
бус. Розлючений чоло¬ 
вік почав вимагати, щоб 


йому обміняли квиток 
на наступний рейс. Для 
цього треба було допла¬ 
тити 10 гривень. У від¬ 
повідь він увірвався в 
касу... За скоєння цього 
правопорушення перед¬ 
бачено покарання від 
арешту строком до шес¬ 
ти місяців до обмежен¬ 


ня волі до двох років, 
повідомили правоохо¬ 
ронці. 

А в місті Козятин ще 
один п’яний молодик так 
само з пневматичного 
пістолета обстріляв при¬ 
міщення районної газети 
«Вісник Козятинщини». 
Результатом стали вибиті 
шибки. Про це повідо¬ 
мив у заяві в міліцію ре¬ 
дактор газети, що є 
друкованим органом ра¬ 
йонної влади. 

— Під час проведен¬ 
ня огляду слідчо-опера¬ 


тивною групою СЛІДІВ 
проникнення у примі¬ 
щення редакції не було 
виявлено, — каже керів¬ 
ник сектору зв’язків з 
громадськістю обласної 
міліції Анна Олійник. — 
Крім кімнатних квітів, 
які були на підвіконні, 
нічого не зникло. Зате 
на місці події знайдено 
набої до пневматичного 
пістолета. 

Підозрюваного мілі¬ 
ціонери розшукали то¬ 
го само дня. Ним вия¬ 
вився 21-річнй місце¬ 


вий житель. Він під¬ 
твердив, що має пнев¬ 
матику. Вночі вирішив 
постріляти. Каже, що 
цілився в металеві га¬ 
ражі, випадково влучив 
у вікна. Про те, що в 
цьому приміщенні — 
редакція газети, не 
знав. Свою провину 
зловмисник визнав 
повністю та зголосився 
відшкодувати завдані 
збитки. Пістолет у 
чоловіка вилучено. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька область. 


У Запоріжжі чекають 
відреставрований 
«меч Святослава» 


Повернення арте¬ 
факту до Музею Запо¬ 
розького козацтва на 
Хортиці відбудеться че¬ 
рез тиждень-другий — 
після того, як над ним 
попрацюють спеціаліс¬ 
ти з Дувру. Французи 
спеціально прибули до 
Києва, де над мечем 
чаклували українські 
реставратори, щоб 
спробувати розшифру¬ 
вати таємничий напис 
на зброї. Поки що спра¬ 
ва далеко не просунула¬ 
ся. Припускають, що 
напис — це клеймо 
збройного майстра тих 
далеких часів. 

До музею меч потра¬ 
пив торік завдяки запо¬ 
різькому рибалці, який 
витяг його з Дніпра. 
Майстерно виготовлена 


коштовна зброя, за при¬ 
пущеннями, могла на¬ 
лежати самому київ¬ 
ському князю Святос¬ 
лаву Хороброму. До ре¬ 
чі, недалеко від місця 
цієї знахідки ще 1928 
року виявили п’ять ін¬ 
ших мечів. Залишків пі¬ 
хов не було, тож учені 
дійшли висновку, що 
зброю воїни втратили 
під час бою. 

З історичних хронік 
X століття відомо, що в 
районі острова Хортиця 
відбулася лише одна 
битва — Святослава з 
печенігами. Через те 
нова знахідка викликала 
такий інтерес фахівців і 
просто любителів старо¬ 
вини. 

Леонід СОСНИЦЬКИЙ. 

Запоріжжя. 
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ФОТОФАКТ 


У столиці відбулася акція протесту проти забудови Десятинного 
провулка. Активісти вимагали припинити будівельні роботи в істо¬ 
ричному центрі міста. 


Фото Олега БРИДНІ (Укрінформ). 


НАМ ПОВІДОМЛЯЮТЬ, що... 


...боржники — 
на... лічильнику 

ТОВ «Луганське енергетичне 
об’єднання» починає обмежу¬ 
вати постачання електроенергії 
боржникам. Перше місце тут 
посідають підприємства ЖКГ і 
компанія «Луганськвода». Крім 
цього, відключення торкнуться 
бюджетних організацій, «усі 
обмеження в постачанні ресур¬ 
су будуть проведені в рамках 
чинного законодавства, — за¬ 
певнив в. о. комерційного ди¬ 
ректора об’єднання Андрій Ко- 
лосов. 

— Про майбутні відключення 
знають не тільки боржники, ми 
довели до відома владу й пра¬ 
воохоронців». Згідно з опера¬ 
тивними даними, компанія «Лу¬ 
ганськвода» за спожиту елек¬ 
троенергію не заплатила 
близько 500 млн. грн., загаль¬ 
ний борг «Теплокомуненерго» 
області перевищує 162 млн. 
ган., бюджетники накопичили 
боргів на суму понад 10 млн. 
грн. Оптовий постачальник ви¬ 
магає від «ЛЕО» 100% оплату 
за товар, бо від цього зале¬ 
жать розрахунки генеруючих 
підприємств за газ, вугілля, 
мазут. «З другого боку, енер- 
гооб’єднання не може реалізу¬ 
вати в повному обсязі затвер¬ 
джену інвестиційну програму, а 
це й підготовка електрооблад¬ 
нання до осінньо-зимового пе¬ 
ріоду, капітальний ремонт і бу¬ 
дівництво нових ліній», — зая¬ 
вили в «ЛЕО». 

Алла АНТІПОВА. 

Луганськ. 

...сторічний водогін 
нарешті модернізували 

У Кам’янці-Подільському ми¬ 
нулого тижня відзначали 100- 
річчя міського водоводу. У Бу¬ 
динку культури в присутності 
великої кількості городян не 
тільки вшанували кращих пра¬ 
цівників водоканалізаційного 
господарства, а й показали ві- 
део про кардинальне оновлен¬ 
ня водогону, яке здійснено 
цьогоріч за кошти Світового 
банку. Загалом освоєно 41 
мільйон гривень. Така рекон¬ 
струкція відбулася вперше за 
всю історію водопроводу. 

Кам’янчани з великим заці¬ 
кавленням спостерігали за тим, 
як працює повністю автомати¬ 
зована система водопостачан¬ 
ня та водовідведення, а особ¬ 
ливо — єдина диспетчерська, 
де на дисплеї щомиті можна 
бачити, як у кожному куточку 
міста витрачаються ресурси. 

Віра ШПИЛЬОВА. 


...здобули перспективну 
професію 

У Рівненському центрі про¬ 
фесійно-технічної освіти дер¬ 
жавної служби зайнятості за¬ 
вершила навчання перша група 
слухачів за професією «Опера¬ 
тор з обробки інформації та 
програмного забезпечення». 

— Ідея навчати безробітних 
цій професії раціонально обу¬ 
мовлена, адже вона інтегрує в 
собі комплекс навчальних дис¬ 
циплін, які необхідні в повсяк¬ 
денній роботі з комп’ютером 
та комп’ютерними мережами. 
Це — веб-дизайн, основи ко¬ 
ристування графічними редак¬ 
торами, всіма програмами 
«МісгозоЙ Ойісе», основи ком¬ 
п’ютерних мереж, операційних 
систем, робота зі споживачами 
товарів та послуг, — розпові¬ 
дає директор Рівненського об¬ 
ласного центру зайнятості Іван 
Ткачук. 

Випускник, який опанував 
цю професію, є своєрідним 
універсальним солдатом, ос¬ 
кільки може працювати з доку¬ 
ментами, створювати презен¬ 
тації, виконувати роботи в ре¬ 
дакторі за програмою 
«РІюїозІїор», розбирати, ре¬ 
монтувати та збирати комп’ю¬ 
тер, встановлювати на нього 
операційну систему, програмне 
забезпечення, інтегрувати ло¬ 
кальні мережі, налаштовувати 
принтери, сканери, підтриму¬ 
вати роботу сайту компанії в 
Інтернеті. Тож ця професія — 
прекрасне доповнення до 
будь-якої спеціальності і знач¬ 
но підвищує шанси на працев¬ 
лаштування. Окрім цього, опе¬ 
ратор з обробки інформації та 
програмного забезпечення мо¬ 
же працювати продавцем-кон- 
сультантом у магазинах ком¬ 
п'ютерної техніки або інтернет- 
магазинах: отриманих знань 
для цього цілком достатньо. 

Навчання тривало п’ять мі¬ 
сяців, слухачі не тільки мали 
достатньо практичних занять 
на базі центру професійно-тех¬ 
нічної освіти ДОЗ, а й проходи¬ 
ли виробничу практику на під¬ 
приємствах Рівного. Відгуки 
роботодавців вселяють опти¬ 
мізм щодо перспектив подаль¬ 
шого працевлаштування випус¬ 
кників. 

Олександра ЮРКОВА. 
Рівне. 



У ИА8А заявили, що не слід очікувати кінця світу в 2012 році, і спростували можливість космічної катастрофи («Кореспондент») 







































СУСПІЛЬСТВО 

У Миколаєві всіх, хто хоче розпочати власну справу, безплатно 
навчають основ підприємницької діяльності. За ініціативою міського голови 
Володимира Чайки кошти для цього спеціально передбачаються 
у «Програмі розвитку малого підприємництва в м. Миколаєві», 
інформує наш власкор Олександра Ментель 
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Сьогодні працівників Житомирської обласної державної 
телерадіокомпанії вітатимуть одразу з трьома круглими датами: 
75-річчям із дня заснування обласного радіо, 

20-річчям телеканала «Житомир», 15-річчям РМ-радіостанції 
«Житомирська хвиля», передає наш власкор Олексій Кавун 


Щоденно, крім понеділка, середи, 
п’ятниці, суботи та неділі 

Днями на поштовій скрипці в одному із сіл довелося 
прочитати кумедне оголошення: «Виїмка листів про¬ 
водиться щоденно — крім понеділка, середи, п’ятниці, 
суботи і неділі». Утім це було б смішно, якби не було 
так сумно. Адже нині це — типова картина для ба¬ 
гатьох сільських поштових відділень Полтавщини, які 
працюють щоденно, крім... п’яти днів — тобто двічі 
на тиждень. 


ТЕОРЕМИ БУТТЯ 


«Нікуди бігти»: 
голлівудська історія 
чи наша реальність? 

У заголовку статті вико¬ 
ристано назву фільму 20-річ- 
ної давнини. Стрічка розпо¬ 
відає про американську 
сім’ю, яка бореться за свою 
домівку. Всі землі навкруги 
скупив під забудову ненажер¬ 
ливий магнат, та для по¬ 
чатку будівництва потрібна 
ділянка, на якій мешкають 
герої фільму. Незважаючи 
на те, що вся система пра¬ 
цює проти них, вони не ско¬ 
рилися і самотужки бо¬ 
рються за справедливість. 

«Ремейком» картини ста¬ 
ла реальна історія, події якої 
розгорнулися в самісінько¬ 
му центрі столиці. Розповів 
її в своєму листі до редакції 
київський підприємець, 
який, як і герої фільму, за¬ 
лишився сам на сам зі свої¬ 
ми проблемами: забудовни¬ 
ками, які виживають його із 
власного офісу, та байдужи¬ 
ми чиновниками, які не мо¬ 
жуть або не хочуть зупини¬ 
ти наругу над законом та 
справедливістю. Наводимо 
текст листа прямою мовою. 

«Мені, Андрюку Сергію, 
на праві приватної власнос¬ 
ті належить нежитлове 
приміщення №33 в будин¬ 
ку 120-Б по вулиці Жилян- 
ській в місті Києві. Тут роз¬ 
ташований офіс моєї ком¬ 
панії. 

У цій будівлі, крім мого 
офісу, було ще 32 житлові 
кімнати, в яких мешкали 
люди. Будинок наш старий, 
можна сказати історична 
цінність, збудований ще в 
1917 році, розміщується в 
самому центрі міста. 

У липні 2007 року без 
погодження з жителями 
прилеглої території в райо¬ 
ні 118-го номеру по вулиці 
Жилянській розпочалося 
будівництво багатоповерхо¬ 
вого будинку компаніями 
«Укоінвестбуд» і «Концерн 
«ЕССЕ». Власником даного 
будівництва є досить відо¬ 
мий в Україні забудовник. 

ЗАКІНЧЕННЯ НА 9-Й СТОР. 


На селі жартують: 
пошту тепер доставляють 
волами! 

— Ну, от дивіться, — 
каже пенсіонер Володи¬ 
мир Лелюх з села Дави- 
дівка Новосанжарського 
району. — Якщо я наду¬ 
маю написати листа у 
сусіднє село Супротивна 
Балка, то скільки ж він 
туди йтиме? Приміром, 
у четвер листоноша 
принесе пошту, і з нею 
я передам листа на пош¬ 
тове відділення... До 
вівторка воно не пра¬ 
цює, тож уже чотири дні 
лист лежатиме, у вівто¬ 
рок його відправлять на 
Нові Санжари, але того 
дня він далі вже не піде, 
середа «випадає», отож, 
потрапить він до адреса¬ 
та у четвер... От і вихо¬ 
дить тиждень — сім 
днів! 

Звісно, якщо врахува¬ 
ти, що по прямій між 
селами — не більше 10 
кілометрів, то можна 
порахувати, з якою 
швидкістю йде лист: 
1,29 км... на день. Вихо¬ 
дить, пошту доставлять 
навіть не волами — че¬ 
репахами! 

Єдина втіха, що тепер 
і у селі є мобільні теле¬ 
фони, однак інколи ви¬ 
никає необхідність на¬ 
писати й листа. Скажі¬ 
мо, переслати якийсь 
документ родичам, але 
за нинішньої системи, 
виходить, що ліпше 
пішки сходити із села до 
села, аніж довіряти 
пошті. 


Страждають і газети. 
Причому не лише що¬ 
денні... 

Навіть тижневики не 
доходять вчасно до чита¬ 
ча. Так, «Полтавський 
вісник» виходить у чет¬ 
вер, але день у день газе¬ 
та у найкращому випадку 
потрапляє до передплат¬ 
ників лише у Полтаві. У 
віддалених же селах 
звикли, що «свіжа преса» 
доходить сюди на... п’я¬ 
тий день — зазвичай нас¬ 
тупного вівторка. 

Щоденних видань те¬ 
пер на селі практично не 
передплачують. 

— Раніше я багато ро¬ 
ків поспіль передплачу¬ 
вав п’ятиразовий випуск 
«Голосу України», — 
пише з Гадяцького ра¬ 
йону Володимир Пет¬ 
ренко, — та з наступно¬ 
го року змушений буду 
відмовитися від улюбле¬ 
ної газети, адже остан¬ 
нім часом приходить во¬ 
на нерегулярно, із запіз¬ 
ненням... У середу пош¬ 
та не працює, тож газету 
за цей день приносять у 
четвер, але й четверго¬ 
вий номер не завжди 
приходить вчасно. У 
будь-якому разі газету 
замість п’яти разів на 
тиждень одержуєш дві¬ 
чі-тричі... Я кілька разів 
скаржився у районний 
вузол поштового зв’яз¬ 
ку, але там лише руками 
розводять. А тепер пос¬ 
каржитися нікуди — ву¬ 
зол зв’язку у Гадячі не¬ 
давно ліквідували... 


Читач за звичкою на¬ 
зиває центр поштового 
зв’язку «вузлом зв’язку», 
але суті це не змінює. 
Так, місцевий ІДПЗ у Га¬ 
дячі у вересні й справді 
ліквідували — «оптиміза- 
ція» називається. Звісно 
ж, начальство запевняє, 
що без нього «стане ще 
краще», але хотілося б 
розповісти гадяцьку 
поштову історію деталь¬ 
ніше, адже вона досить 
повчальна. 

Чутки про те, що ІДПЗ 
закриють, пішли Гадячем 
ще наприкінці 2010 року. 
Тоді люди налаштували¬ 
ся так рішуче, що готові 
були перекрити місцеву 
автотрасу. З цього приво¬ 
ду відповідні рішення ух¬ 
валювала сесія районної 
ради, на захист поштови¬ 
ків стала і райдержадмі- 
ністрація. Зрештою було 
досягнуто відповідних 
домовленостей, і керів¬ 
ник Полтавської дирекції 
«Укрпошти» Микола Хо- 
менко пообіцяв гадяча- 
нам, що центр не закри¬ 
ватимуть. Було підписано 
чотиристоронній «Про¬ 
токол узгодження дій 
щодо реорганізації Га¬ 
дяцького поштового від¬ 
ділення зв’язку № 12». 
Іншими сторонами вис¬ 
тупили тоді міський го¬ 
лова Гадяча та керівники 
райради і райдержадмі- 
ністрації. Згідно з доку¬ 
ментом, місцева влада, 
зокрема, зобов’язувалася 
прийняти програму роз¬ 
витку поштового зв’язку, 
виділити 250 тисяч гри¬ 
вень із районного і 50 ти¬ 
сяч гривень — із місько¬ 
го бюджетів. Домовле¬ 
ностей ледь вистачило на 
рік... 

Але повернемося до 
газет. Ситуація виходить 
патова: поштовики не 


можуть регулярно дос¬ 
тавляти газети, оскільки 
через брак коштів зму¬ 
шені працювати непов¬ 
ний тиждень, а коштів 
нема, оскільки люди ма¬ 
сово відмовляються від 
передплати газет... І ось 
результат: нині в області 
на наступний рік набра¬ 
ли ледь третину як міс¬ 
цевих, так і центральних 
газет від кількості, яка 
була на цей період торік. 

Навіть тижневики 
на Полтавщині не 
доходять до чита¬ 
ча вчасно. 

Чим же унікальна 
поштова ситуація на 
Полтавщині? 

Нещодавно на зустрічі 
з головою облдержадмі¬ 
ністрації Олександром 
Удовіченком журналісти 
поцікавилися й цим пи¬ 
танням. 

— Ситуація справді 
складна, — погодився 
Олександр Васильович. 
— Річ у тім, що наша об¬ 
ласть (та ще, здається, 
Вінницька) має найбіль¬ 
шу в країні кількість сіль¬ 
ських поштових відді¬ 
лень, а вони, звичайно ж, 
збиткові... Думатимемо, 
як ми можемо допомогти 
на місцевому рівні... 

Але, зрозуміло, на 
«місцевому рівні» можна 
лише допомогти, але аж 
ніяк не розв’язати проб¬ 
лему. 

— Я вже понаписував 
листи усім, кому тільки 
міг! Навіть колегам — у 
«Голос України», «Уря¬ 
довий кур’єр», «Сегод- 
ня», у спілку журналіс¬ 
тів, — каже голова облас¬ 
ної організації Націо¬ 
нальної спілки журналіс¬ 
тів, головний редактор 
газети «Зоря Полтавщи¬ 
ни» Григорій Гринь. — 
Як кажуть, б’ємо в усі 
дзвони! Адже такої 
складної ситуації з дос¬ 
тавкою газет, з передпла¬ 
тою я не пригадую за всі 
роки журналістської ро¬ 
боти. 


Зрештою в понеділок 
(З грудня) у Полтавській 
обласній державній адмі¬ 
ністрації зібрали навіть 
спеціальну нараду з пи¬ 
тань доставки преси. 
«Плач Ярославни» — так 
охарактеризував її один 
із колег. Журналісти бід¬ 
калися про своє, пошто¬ 
вики про своє, представ¬ 
ники влади обіцяли «ро¬ 
зібратися і допомогти»... 
А віз (точніше газети) і 
нині там... 

Отже, саме держава 
мала б нині звернути 
увагу на стан справ у 
поштовому відомстві. 
Доки все остаточно не 
розвалилося, доки під 
руїнами системи не заги¬ 
нули й самі газети. 

Ось іще один лист до 
корпункту. «З чим 
асоціюють у селі держа¬ 
ву? — пише Микола Гар- 
кавенко з Полтави. — Це 
сільська рада, школа, 
дитсадок і, звичайно ж, 
поштове відділення. За 
тим, як працюють усі ці 
установи, люди здебіль¬ 
шого й оцінюють ефек¬ 
тивність діяльності самої 
держави. Якщо пошта 
регулярно не працює, 
листоноші сидять без ді¬ 
ла, приміщення роками 
не ремонтують, і воно 
починає валитися, то як, 
по-вашому, люди мають 
оцінювати діяльність 
держави? Бо для них і 
поштове відділення — це 
теж держава. А саме таку 
сумну картину я бачу в 
селі Плоске Решетилів- 
ського району, куди час¬ 
то їжджу до родичів. На¬ 
віть двері на поштовому 
відділенні не фарбують 
уже роками, а колись не¬ 
погане зовні приміщення 
нині нагадує покинуту 
хату... Цікаво, що лише 
за останні десять років у 
селі відродилося кілька 
генделиків, а от довести 
до пуття поштове відді¬ 
лення не можуть...» 
Віталій СКОБЕЛЬСЬКИЙ. 

Полтавська область. 


СПОРТ 


Лише результати 



Футбол. Чем¬ 
піонат країни. 
Прем’єр-ліга. 
18-й тур. 

ЗО листопада. 


«Говерла» — «Динамо». 
2:4. 7 000 глядачів. Ре¬ 

фері — Олександр Дердо 
(Іллічівськ). Голи: Бала- 
фас, 12, Райчевич, 61 — 
Аруна, 14, Ідейє, 18, Дуду, 
45+2, Ярмоленко, 72. Ви¬ 
лучено Богданова («Дина¬ 
мо», 89, друге поперед¬ 
ження), Балафаса («Говер¬ 
ла», 90, друге попереджен¬ 
ня). 

«Кривбас» — «Шахтар». 
0:2. 6 250 глядачів. Рефері 
— Анатолій Жабченко 
(Сімферополь). Голи: Мхі- 
тарян, 29, Тейшейра, 47. 


Вилучено Фернандіньо 
(«Шахтар», 52, друге попе¬ 
редження), Антонова 
(«Кривбас», 70, грубий 
підкат). 

1 грудня. «Металург» 
Зп — «Металіст». 1:3. 

4 500 глядачів. Рефері — 
Сергій Бойко (Київська 
область). Голи: Пісоць- 
кий, 34 — Едмар, 17, 
Гав’єр, 51, Березовчук, 
62. 

«Металург» Д — «Дніп¬ 
ро». 0:0. 2 700 глядачів. 
Рефері — Євген Аранов- 
ський (Київ). 

«Карпати» — «Вор¬ 
скла». 2:0. 9 200 глядачів. 
Рефері — Анатолій Абду- 
ла (Харків). Голи: Ху- 
доб’як, 35, Гладкий, 72. 




В 

1. «Шахтар» 17 

2. «Дніпро» 11 

3. «Динамо» 12 

4. «Металіст» 11 

5. «Чорноморець» 9 

6. «Металург» Д 7 

7. «Волинь» 6 

8. «Арсенал» 6 

9. «Іллічівець» 6 

10. «Зоря» 6 

11. «Таврія» 6 

12. «Кривбас» 6 

13. «Ворскла» 5 

14. «Карпати» 5 

15. «Говерла» 2 


16. «Металург» Зп О 

2 грудня. «Таврія» — 
«Іллічівець». 1:0. З 100 
глядачів. Рефері — Кос¬ 
тянтин Труханов (Харків). 
Гол: Шиндер, 4. 

«Волинь» — «Чорномо¬ 
рець». 0:2. З 200 глядачів. 
Рефері — Дмитро Кутаков 
(Бровари). Голи: Бакай, 
32, Сантана, 80 (п). 

«Арсенал» — «Зоря». 
0:1. глядачів. Рефері — 
Віктор Швецов (Одеса). 
Гол: Грицай, 73. 
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Бомбардири: 

Мхітарян 


(«Шахтар») — 18 м’ячів, 
Ідейє («Динамо») — 13, 


Крістальдо («Металіст»), 
Тейшейра («Шахтар»), Лу- 
кас («Карпати») — по 8. 

На знімках: Мігел Велозу 
(ліворуч) вітає із забитим 
м’ячем Лукмана Аруну; 
суперники ціною пору¬ 
шення правил намагали¬ 
ся зупинити дніпропет- 
ровця Євгена Коноплянку 
(на передньому плані). 

Фото Ісйупато.кіеу.иа 
і думзу.Ісйшрго.иа. 



Ганна Ушеніна — 
шахова королева! 



ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

27-річна представниця 
товариства «Динамо» хар¬ 
ків’янка Ганна Ушеніна (на 
знімку) стала чемпіонкою 
світу ЕГОЕ. У фіналі наша 
шахістка була сильнішою 
за болгарку Антуанету 
Стефанову (десята в історії 
чемпіонка світу). 

Українка в основному 
матчі виграла третю пар¬ 
тію і повела в рахунку — 
2:1, а в завершальній для 
підсумкової перемоги їй 
вистачило б і нічиєї. Але 
не судилося — болгарка 
взяла гору, рахунок матчу 
став 2:2. Довелося грати 
тай-брейк, і Ушеніна була 
на висоті, перемігши Сте¬ 
фанову у двох партіях — 
1,5:0,5. 

Нова шахова королева (і 
взагалі красунечка) у скла¬ 
ді збірної України виграва¬ 
ла Олімпіаду в Турині 
(2006 рік). Разом із пар¬ 
тнерками по національній 
команді Ганна виборювала 
«золото» на чемпіонатах 
Європи (серед молоді і до¬ 
рослих). А першу свою пе¬ 


ремогу вона здобула у Ки¬ 
єві ще 12-річною дівчин¬ 
кою на чемпіонаті України 
серед одноліток. 

Згідно з правилами 
ЕШЕ, Ушеніна відстоюва¬ 
тиме шахову корону в 
третьому кварталі 2013 ро¬ 
ку в матчі з переможни¬ 
цею серії Гран-прі ЕШЕ 
— китаянкою Гоу Іфань. А 
сьогодні ми щиро вітаємо 
чотирнадцяту шахову коро¬ 
леву Ганну Ушеніну з блис¬ 
кучим досягненням. Бажає¬ 
мо їй наснаги і нових звитяг 
на благо України! 

Фото Володимира 
БОРИСОВА. 
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ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 


СУСПІЛЬСТВО 


Нову Конституцію України напише народ 


16 років, що минули від часу прийняття чинної 
Конституції України, свідчать про наявність проб¬ 
лем реалізації конституційних норм, які пород¬ 
жені недоліками як самого тексту Основного За¬ 
кону, так і вибудованої моделі організації влади. 

Насамперед це відірваність деяких конститу¬ 
ційних декларацій від реалій сьогодення; відсут¬ 
ність належних гарантій проголошених прав і 
свобод людини і громадянина, особливо в соці¬ 
ально-економічній сфері; зайва лаконічність що¬ 
до форм безпосередньої демократії; недоскона¬ 
лість наявної форми правління та форми держав¬ 
ного устрою, їх неефективність; тяжіння до зай¬ 
вої централізації в державному управлінні. 


Вади 

наявної моделі 

Особливо слід відзна¬ 
чити групу проблем, які 
обумовлені серйозними 
вадами наявної моделі 
організації влади на міс¬ 
цевому рівні, яка на сьо¬ 
годні є внутрішньо супе¬ 
речливою, позбавленою 
необхідних системних 
зв’язків і водночас поєд¬ 
наною з конкуренцією 
компетенції місцевих 
державних адміністрацій 
та органів місцевого са¬ 
моврядування. Недоліки 
територіальної організа¬ 
ції влади в Україні знач¬ 
ною мірою є наслідком 
недостатньо послідовної 
імплементації положень 
Європейської хартії міс¬ 
цевого самоврядування 
щодо організаційної та 
матеріально-фінансової 
самостійності місцевого 
самоврядування, відсут¬ 
ності власних виконав¬ 
чих органів місцевого 
самоврядування на регі¬ 
ональному рівні. Крім то¬ 
го, гостро стоїть проб¬ 
лема подальшої дивер¬ 
сифікації публічної вла¬ 
ди, тобто більш чіткого й 
послідовного розподілу 
владних повноважень як 
«по горизонталі» (між 
вищими органами дер¬ 
жавної влади), так і «по 
вертикалі» (між центром 
і регіонами). 

У підсумку склада¬ 
ється ситуація, коли 
конституційні засади 
організації публічної 
влади почали відста¬ 
вати від реального 
стану суспільних від¬ 
носин, гальмуючи їх 
подальший розвиток і 
викликаючи цілком 
обґрунтоване невдо¬ 
волення населення. За 
даних умов реформу¬ 
вання наявної системи 
територіальної організа¬ 
ції влади, місцевого са¬ 
моврядування, вдоско¬ 
налення конституційної 
регламентації механізму 
гарантій прав і свобод 
людини і громадянина, 
особливо щодо форм 
безпосередньої демок¬ 
ратії, має вигляд цілком 
органічної й об’єктивно 
зумовленої складової 
конституційної рефор¬ 
ми, певного відгуку на 
виклики сьогодення. 

На сьогоднішній день 
питання, які виникають в 
державному управлінні, 
обумовлені низкою чин¬ 
ників. Окремі з них ле¬ 
жать поза межами кон¬ 
ституційної площини, 
як-то рівень політико- 
правової культури учас¬ 
ників політичних проце¬ 
сів, рівень довіри і тер¬ 
пимості в суспільстві, 
темпи економічного 
зростання тощо. Однак 
деякі питання можуть 
бути вирішені саме кон¬ 
ституційним шляхом. 

Демократичні 

стандарти 

Назву лише одне, але 
найбільш показове — ут¬ 
вердження в Україні де¬ 
мократичних стандартів 
під час проведення ви¬ 
борів та забезпечення 
ефективності їх резуль¬ 
татів. До того ж не хоті¬ 
лося б це питання зво¬ 
дити лише до певних 
негативних нюансів, що 
мають місце при прове¬ 
денні майже кожної ви¬ 
борчої кампанії. Більш 
принциповим є інше пи¬ 
тання. Як юрист, пови¬ 
нен сказати, що форму¬ 
вання в державі прин¬ 
ципу верховенства 
права обумовлюється 
такими явищами, як 
правова довіра та пра¬ 
вова передбачува¬ 
ність. Це означає, що 
має існувати певна ста¬ 
більність у системі зако¬ 


нодавства, особливо тих 
його інститутів, які сто¬ 
суються реалізації та га¬ 
рантування основних 
прав і свобод людини і 
громадянина, в тому 
числі й виборчих прав 
громадян. 

Україна є чи не єди¬ 
ною європейською дер¬ 
жавою, яка за 20 років 
незалежності спробува¬ 
ла всі виборчі системи. 
Сьогодні ми спостеріга¬ 
ємо втомленість вибор¬ 
ців від надмірної політи- 
зації представницьких 
органів влади, насампе¬ 
ред місцевого рівня. Усе 
це обумовило повер¬ 
нення до змішаної (ком¬ 
бінованої) виборчої сис¬ 
теми на загальнодер¬ 
жавному рівні і запро¬ 
вадження її на місцево¬ 
му. Вважаю, що на сьо¬ 
годні ця система є на- 
йоптимальнішою й ві¬ 
дображенням бажання 
громадян мати у пред¬ 
ставницьких органах 
влади депутата, який 
адекватно відображати¬ 
ме інтереси конкретного 
населеного пункту й об¬ 
стоюватиме їх. Проте 
постійне експерименту¬ 
вання з виборчою сис¬ 
темою не дає підстав 
сподіватися отримати 
найближчим часом ви¬ 
борця з високим рівнем 
електоральної культури. 
Вважаю, що настав час 
поставити на всеукра¬ 
їнське обговорення 
питання про закріп¬ 
лення на конституцій¬ 
ному рівні типу вибор¬ 
чої системи, що не 
дозволить у майбут¬ 
ньому змінювати сис¬ 
тему під чергові вибо¬ 
ри. 

Компроміс 

всередині 

суспільства 

Справжня Конститу¬ 
ція має бути компромі¬ 
сом, який досягається 
не тільки серед політич¬ 
них сил, але, що важли¬ 
віше, всередині суспіль¬ 
ства. Тому принципово, 
щоб робота Асамблеї 
мала гласний характер, 
а кожен бажаючий зміг 
долучитися до процесу 
написання законопроек¬ 
ту про внесення змін до 
Конституції. Фактично 
це на сьогодні має міс¬ 
це. Досягненню цієї ме¬ 
ти слугує створення 
сайту Асамблеї (ІШр: 
//саи. іп. иа/), висвітлен¬ 
ня її діяльності на сайті 
глави держави, долу- 
чення до цих процесів 
провідної бібліотеки Ук¬ 
раїни — Національної 
бібліотеки імені В.І. Вер- 
надського та її наукових 
працівників, зокрема, 
через створення на сай¬ 
ті бібліотеки спеціально¬ 
го розділу «Конституцій¬ 
на Асамблея», де розмі¬ 
щено актуальні консти¬ 
туційні новини, бібліо¬ 
графії з конституційного 
права, а також випуски 
«Бюлетеня Конституцій¬ 
ної Асамблеї». Важливо 
також і те, що кожен 
громадянин, який вияв¬ 
ляє бажання озвучити 
своє бачення подальшо¬ 
го конституційного роз¬ 
витку країни, може не 
тільки надіслати відпо¬ 
відне звернення до 
Асамблеї чи її робочих 
органів, а й отримати 
належну відповідь у виг¬ 
ляді розгляду його про¬ 
позицій на засіданнях 
комісій Асамблеї. 

Ми схильні вважати, 
що на сьогодні Асамблеї 
цілком до снаги зробити 
так, щоб діяльність із 
розробки конституцій¬ 
ного законопроекту 
пройшла під гаслом 
«Конституцію пише на¬ 
род України!». Страте¬ 
гічною метою всього 



цього є не так просте 
оновлення конституцій¬ 
ного тексту, як сприян¬ 
ня за допомогою від¬ 
критого, легітимного 
конституційного про¬ 
цесу консолідації 
всього суспільства на 
основі базових, клю¬ 
чових цінностей (вер¬ 
ховенство права, пріо¬ 
ритет прав людини, 
народовладдя, рів¬ 
ність, повага до люд¬ 
ської гідності, підкон- 
трольність та спільна 
відповідальність вла¬ 
ди тощо), а також по¬ 
дальшого правового 
розвитку нашої дер¬ 
жави. 

Прикрим залишаєть¬ 
ся той факт, що до ро¬ 
боти в Конституційній 
Асамблеї не долучилися 
представники низки 
опозиційних політичних 
сил. їхні побоювання з 
приводу того, що робо¬ 
та Асамблеї матиме 
кон’юнктурний харак¬ 
тер, за півроку її діяль¬ 
ності не виправдались. 
Насправді відбувається 
постійний діалог із важ¬ 
ливих питань конститу¬ 
ційного розвитку, мають 
місце серйозні дискусії, 
однак важливо, щоб 
учасниками цих дискусій 
були представники всіх 
партій, яким громадяни 
висловили свою довіру. 
Тоді індекс легітимності 
здійснюваних процесів 
може отримати значно 
більше значення. 

Центральне місце в 
конституційній реформі 
традиційно відводиться 
оптимізації форми прав¬ 
ління, адже вона є про¬ 
відним елементом фор¬ 
ми держави; без дивер¬ 
сифікації верховної вла¬ 
ди в державі марно було 
б і мріяти про якусь де¬ 
централізацію та зміц¬ 
нення місцевого само¬ 
врядування. Тому од¬ 
ним із завдань консти¬ 
туційної реформи є 
побудова в Україні та¬ 
кої моделі республі¬ 
канської форми прав¬ 
ління, яка є більш зба¬ 
лансованою порівняно 
з попередньою щодо 
співпраці трьох основ¬ 
них гілок державної 
влади — законодавчої, 
виконавчої та судової, 
і тому покликаної справ¬ 
ляти позитивний вплив 
на демократизацію соці¬ 
альних процесів в Украї¬ 
ні, формування інститу¬ 
тів політичної системи 
та громадянського сус¬ 
пільства. 

Баланс 

взаємовідносин 

Для забезпечення 
балансу у взаємовідно¬ 
синах гілок державної 
влади насамперед не¬ 
обхідно здійснити ре¬ 
формування місця і 
ролі в державному ме¬ 
ханізмі України інсти¬ 
тутів Президента та 
уряду. До того ж гіпоте¬ 
тично здійснення такого 
реформування можливе 
фактично протилежними 
шляхами. 

Вочевидь, що корис¬ 
ним у цьому аспекті бу¬ 
де і зарубіжний досвід 
державотворення. Адже 
на сьогодні переважна 
більшість європейських 
країн обрала саме пар¬ 
ламентську форму прав¬ 
ління. Водночас ціла 
низка розвинених дер¬ 
жав з усталеними де¬ 
мократичними традиція¬ 
ми демонструє чудові 
приклади функціонуван¬ 
ня державного механіз¬ 
му із сильним інститу¬ 
том Президента та під¬ 


контрольною йому вико¬ 
навчою владою. 

Водночас слід мати 
на увазі, що загалом 
ефективність виконавчої 
вертикалі не залежить 
від конкретної форми 
правління чи форми 
державного устрою. 
Кожна з наявних моде¬ 
лей республіканської 
форми правління може 
бути ефективною, якщо 
враховує особливості 
менталітету народу, ус¬ 
талену практику і, голов¬ 
не, позбавлена внутріш¬ 
ніх суперечностей. 

Стосовно питання 
про двопалатний пар¬ 
ламент, незважаючи 
на той факт, що воно 
виносилось на всеук¬ 
раїнський референ¬ 
дум як консультатив¬ 
не, то воно також не 
втратило своєї акту¬ 
альності й може бути 
предметом обгово¬ 
рення в ході конститу¬ 
ційної реформи. Тим 
паче що двопалатний 
парламент не є іманент¬ 
ною характеристикою 
виключно федеральної 
держави. З огляду на 
кількість унітарних країн 
із системою бікамера- 
лізму на Європейському 
континенті, така модель 
організації парламенту 
може бути застосована і 
до держав із простим 
адміністративно-терито¬ 
ріальним устроєм. На 
карті Європи можна 
знайти як мінімум 10 та¬ 
ких країн, а саме: Біло¬ 
русь, Ірландію, Іспанію, 
Італію, Нідерланди, 
Польщу, Румунію, Фран¬ 
цію, Хорватію та Чехію. 
Запровадження двопа¬ 
латного парламенту да¬ 
ло б змогу розширити 
представницьку демок¬ 
ратію та посилити про¬ 
цеси децентралізації, 
запровадити конститу¬ 
ційний механізм рівного 
представництва регіо¬ 
нів, оптимізувати зако¬ 
нотворчий процес. 

На першому етапі 
функціонування Консти¬ 
туційної Асамблеї проб¬ 
лемні питання реалізації 
конституційно-правових 
норм, а також напрацю- 
вання пропозицій щодо 
Концепції внесення змін 
до Конституції України 
за відповідними консти¬ 
туційними розділами 
розглядаються в межах 
роботи комісій Консти¬ 
туційної Асамблеї. Після 
цього відповідні пропо¬ 
зиції детально розгляда¬ 
тимуть, узгоджуватимуть 
і прийматимуть на пле¬ 
нарних засіданнях Кон¬ 
ституційної Асамблеї. 

Методологічні питан¬ 
ня оновлення Конститу¬ 
ції, зокрема щодо кон¬ 
цептуальної єдності кон¬ 
ституційного регулюван¬ 
ня, техніко-юридичного 
оформлення, вибору 
способів усунення про¬ 
галин і суперечностей, 
розглядаються на засі¬ 
даннях постійно діючого 
методологічного семіна¬ 
ру «Сучасний конститу¬ 
ційний процес в Україні: 
питання теорії і практи¬ 
ки», організованого Ін¬ 
ститутом держави і пра¬ 
ва імені В.М. Корецько- 
го НАН України. 

Нехтування 

ключовими 

принципами 

Причиною багатьох 
проблем конституційно¬ 
го розвитку в нашій дер¬ 
жаві до останнього часу 
було нехтування ключо¬ 
вими принципами про¬ 
ведення реформи Ос¬ 
новного Закону, а саме 
системності в її прове¬ 
денні та професійного 
підходу під час підготов¬ 
ки змін і доповнень до 
Конституції. Отже, фахо- 
вість, виваженість та 
системність є запору¬ 
кою подальшого рефор¬ 
мування Конституції на 
гуманістичних і демок¬ 
ратичних засадах. Вод¬ 
ночас напрацьовані про¬ 
позиції мають бути ре¬ 
тельно досліджені, під¬ 
дані критичному науко¬ 
вому аналізу, обговорені 
за участю не тільки фа¬ 
хівців, а й широких 
верств населення, за¬ 
проваджуватися без 


зайвого поспіху і з ура¬ 
хуванням як власного, 
так і різноманітного за¬ 
рубіжного досвіду. 

На сьогодні рефор¬ 
мування прокуратури 
України ми можемо 
розглядати у двох 
найважливіших напря¬ 
мах: 1) здійснення 

прокуратурою право- 
захисної діяльності; та 
2) участь у криміналь¬ 
ному провадженні. 

Реформування пра- 
возахисної діяльності 
прокуратури обумовле¬ 
но прийняттям Закону 
України від 18 вересня 
2012 року «Про внесен¬ 
ня змін до деяких зако¬ 
нодавчих актів України з 
питань удосконалення 
діяльності прокуратури», 
який набрав чинності 
1 грудня 2012 року. 

На мій погляд, зав¬ 
данням подальшого 
вдосконалення консти¬ 
туційної функції нагляду 
за додержанням і засто¬ 
суванням законів є зо¬ 
середження зусиль про¬ 
куратури на таких пріо¬ 
ритетних напрямах, як 
захист соціально-еконо¬ 
мічних, політичних, осо¬ 
бистих прав і свобод 
людини та громадянина, 
насамперед осіб, які 
потребують державної 
підтримки та допомоги, 
нагляд за додержанням 
законів органами дер¬ 
жавного контролю (в то¬ 
му числі й у справах про 
притягнення осіб до ад¬ 
міністративної відпові¬ 
дальності), бюджетного 
законодавства, еколо¬ 
гічного законодавства 
тощо. 

Із набранням чиннос¬ 
ті новим Кримінальним 
процесуальним кодек¬ 
сом України змінився 
статус прокурора у кри¬ 
мінальному проваджен¬ 
ні, що позначилося на 
реалізації конституцій¬ 
них функцій прокурату¬ 
ри щодо нагляду за до¬ 
держанням законів ор¬ 
ганами, що провадять 
оперативно-розшукову 
діяльність, дізнання та 
досудове слідство. Про¬ 
курор постає одним із 
головних суб’єктів кри¬ 
мінального провадження 
на всіх його етапах: по¬ 
чинаючи із внесення ві¬ 
домостей про кримі¬ 
нальне правопорушення 
до Єдиного реєстру до- 
судових розслідувань і 
закінчуючи винесенням 
судового рішення, за¬ 
безпечуючи неухильне 
додержання закону і за¬ 
хист прав та законних 
інтересів особи у кримі¬ 
нальному провадженні. 
Можна стверджувати, 
що, виходячи з концеп¬ 
туальних засад нового 
КПК України, прокурор 
виступає фундатором 
кримінального провад¬ 
ження: на досудових 
стадіях він виступає 
центральною його фігу¬ 
рою, здійснюючи нагляд 
у формі процесуального 
керівництва досудовим 
розслідуванням, а на су¬ 
дових — підтримує дер¬ 
жавне обвинувачення, 
сприяючи суду, який є 
незалежним і неуперед- 
женим арбітром, у вирі¬ 
шенні справи. 

Реформування здій¬ 
снення прокуратурою 
правозахисної діяльнос¬ 
ті та нове становище 
прокурора у криміналь¬ 
ному провадженні обу¬ 
мовлюють необхідність 
формування нової ідео¬ 
логії прокурорської 
практики, в основу якої 
має бути покладено ви¬ 
сокий рівень професіо¬ 
налізму прокурорського 
працівника, ґрунтовну 
професійну правосвідо¬ 
мість та належну міру 
відповідальності. Зазна¬ 
чене потребує форму¬ 
вання прокурорського 
працівника нової фор¬ 
мації. І це є першочер¬ 
говим завданням не ли¬ 
ше органів прокуратури, 
а й юридичних навчаль¬ 
них закладів. 

Василь ТАЦІЙ, 

голова комісії з питань 
правоохоронної 
діяльності Конституційної 
Асамблеї, академік НАН 

України, 

ректор НУ «Юридична 
академія України 
імені Ярослава Мудрого». 


ТЕОРЕМИ БУТТЯ 


«Нікуди бігти»: 
голлівудська історія 
чи наша реальність? 

ПОЧАТОК НА 8-Й СТОР. 

Можна з упевненістю ствер¬ 
джувати, що будівництво прохо¬ 
дило без дотримання будівель¬ 
них норм та техніки безпеки, ос¬ 
кільки в будівлі 120-Б по вулиці 
Жилянській, де розміщується мій 
офіс, пішли глибокі тріщини по 
всьому будинку, що призвело до 
руйнації більшості квартир. Те, 
що це сталося саме через сусід¬ 
нє будівництво, було підтвер¬ 
джено висновком Київського на¬ 
уково-дослідного інституту судо¬ 
вих експертиз. Об’єднавшись, я 
разом з іншими мешканцями бу¬ 
динку не раз звертався до орга¬ 
нів влади, зокрема Шевченків¬ 
ської районної адміністрації, Ки¬ 
ївської міської ради, Шевченків¬ 
ської районної прокуратури, 
прокуратури міста Києва, з кон¬ 
кретним проханням — припинити 
небезпечне будівництво. Але, на 
жаль, жодного результату це не 
дало — будівництво продовжува¬ 
лося повним ходом. 

Плата за чужі помилки 

Проте нехтувати проблемою 
міська влада не могла, оскільки 
люди, по суті, жили на пороховій 
діжці, і 16 грудня 2007 року Ки¬ 
ївська міська адміністрація видає 
розпорядження, яким постанов¬ 
ляє: в примусовому порядку від¬ 
селити мешканців пошкодженого 
житлового будинку до готелів за 
рахунок міської казни. Одночас¬ 
но з цим Київська міська рада 
приймає рішення про виділення 
з місцевого бюджету приблизно 
25 мільйонів гривень для прид¬ 
бання мешканцям будинку 120-Б 
по вулиці Жилянській нового 
житла. Містило це рішення неп¬ 
риємний сюрприз персонально 
для мене — питання щодо не- 
житлових приміщень зазначеним 
рішенням не розглядалося, а от¬ 
же, мені, як власнику офісу, а не 
житлової квартири, якоїсь адек¬ 
ватної компенсації не передба¬ 
чалося. 

Цікавим є те, що компанії, які 
здійснюють будівництво по вули¬ 
ці Жилянській, не зазнали жод¬ 
них втрат, відповідальність за їх¬ 
ні помилки взяло на себе місто, 
а отже, кожен киянин. 

У зв’язку із завданням мені 
майнової шкоди я звернувся до 
Шевченківського районного суду 
міста Києва з позовом до ТОВ 
«Укоінвестбуд», ЗАТ «Концерн 
«ЕССЕ», ТОВ «Печерська архітек¬ 
турна майстерня» та Київської 
міської ради. Але з моменту по¬ 
дання заяви в липні 2010 року 
суд не провів жодного судового 
засідання. 

Від будівництва 
до криміналу 

Далі ще гірше. Починаючи з 
2011 року фірми, що ведуть бу¬ 
дівництво, почали поступово 
розбирати пошкоджений буди¬ 
нок. Я звернувся до Шевченків¬ 
ського районного суду міста Киє¬ 
ва із заявою про забезпечення 
позову, в якій просив заборонити 
руйнувати мій будинок. Суд під¬ 
тримав мої доводи та виніс ухва¬ 
лу: заборонити ТОВ «Укоінвест¬ 
буд», ЗАТ «Концерн ЕССЕ», ТОВ 
«Литий камінь» вчиняти дії щодо 
руйнування даху, стін, перегоро¬ 
док та фасаду будинку та фак¬ 
тичного його знесення. Однак, 
незважаючи на ухвалу, розби¬ 
рання будинку продовжується, і 
ті, хто це робить, не лише пору¬ 
шують закон, а й скоюють кримі¬ 
нальний злочин, передбачений 
частиною 1 статті 382 Криміналь¬ 
ного кодексу України «Умисне 
невиконання вироку, рішення, ух¬ 
вали, постанови суду...». 

Тим часом сталася ще одна 
подія, вже після того, як усіх 
мешканців будинку відселили і я 
залишився один: у моєму офісі 
було виламано вхідні двері і з 
приміщення викрадено мої речі. 
Із цього приводу я звернувся до 
міліції, було порушено кримі¬ 
нальну справу. Втім, досі винних 
осіб не встановлено. 

Згодом правоохоронці пору¬ 
шили ще одну кримінальну спра¬ 
ву за фактом самовільного роз¬ 
бирання будинку (стаття 356 
«Самоправство» Кримінального 
кодексу України). 

Із моменту порушення кримі¬ 
нальних справ минуло більше 
року, а жодних результатів не¬ 
має. А найголовніше: правоохо¬ 
ронцями не вживається жодних 
дій щодо припинення злочину, 
адже кожного дня розбирається 
мій будинок. Я не раз писав 
скарги до міліції, до яких дода¬ 
вав знімки та відеозаписи, на 
яких чітко видно, що будинок 
руйнується технікою та людьми 
компанії забудовника, і все одно 
правоохоронці вперто не можуть 
встановити особу порушників. 

Та хоч би там як, але хочу, 
щоб знали всі: і будівельні маг¬ 
нати, і правоохоронці, і судді, — 
це моя власність і я захищатиму 
її до останнього». 

Підготував 
Ярослав 
ГРУЩИНСЬКИИ. 



Настав час поставити на всеукраїнське обговорення питання про закріплення на конституційному рівні типу виборчої системи 









СЕЛО 

IV Міжнародний конгрес 
«Зерновий Олімп» відкривається 
сьогодні у столиці 
(«Дикун глобал консалт») 



ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 

Особливості вирощування нуту, сорго, гречки, вівса, проса, 
пивоварного ячменю, гороху, гірчиці та льону стануть темою 
обговорення конференції «Нішові культури: нові можливості 
АПК України», яка відбудеться 6—7 грудня в Києві («АПК-Інформ») 


Героїчний вчинок 


ТОЧКА ЗОРУ 


Розуміє ЛЮД, 

що рятує «зелений верблюд» 


АЛЬТЕРНАТИВА 


Справжнім козирем, який дав змогу навіть в умовах 
найжорсткішої посухи окупити витрати, для аграріїв 
Херсонщини виявилося сорго. 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Якби продажу земель 
сільськогосподарського 
призначення в країні таки 
дали «зелене світло», подіб¬ 
ні жорсткі умови були б 
виправдані. Адже власник 
ріллі має підтримувати її 
життєдайну силу, аби нас¬ 
тупні покоління не зали¬ 
шилися біля розбитого ко¬ 
рита. Та оскільки мораторій 
вкотре продовжили, ефект 
від впровадження санкцій 
на півдні України ризикує¬ 
мо отримати зворотній, 
вважають місцеві аграрії. 
Судіть самі: типовий про¬ 
ект землеустрою для еколо- 
го-економічного регулю¬ 
вання сівозміни з семиріч¬ 
ним циклом не враховує 
особливостей зони зрошу¬ 
ваного землеробства — у 
степах Таврії підприємства 
господарюють на розпайо¬ 
ваних угіддях, беручи їх в 
оренду переважно на три- 
п’ять років. Вони не мо¬ 
жуть відстежувати, якими 
культурами засівали ділян¬ 
ки їх попередники, і не хо¬ 
чуть відповідати за чужі аг¬ 
рономічні прорахунки — 
свідомі чи несвідомі. 

А така перспектива є: 
з’ясують, приміром, ін¬ 
спектори з контролюючих 
органів, що новий орендар 
культивує соняшник на 
тій же ділянці, де поперед¬ 
ники висаджували його 
два роки тому, і все — го¬ 
туй гроші на штраф, чи 
сідай на лаву підсудних. 

ДО РЕЧІ 


Авторитетні аграрії, кот¬ 
рі поставили підписи під 
колективним зверненням, 
доводять: для південного 
степового регіону України 
потрібно регулювати лише 
оптимальне співвідношен¬ 
ня соняшнику (до 17 від¬ 
сотків площ) та чорного 
пару (не менш як 15 від¬ 


сотків), відмовившись від 
нав’язування землекорис¬ 
тувачеві «оптимального» 
співвідношення культур, 
яке ддя сотень тисяч гекта¬ 
рів на зрошенні може бути 
максимально гнучким. На 
їхнє переконання, до зако¬ 
нів та постанови Кабміну 
№ 164 від 11 лютого 2010 
року, що встановлюють за¬ 
ходи для контролю родю¬ 
чості, треба внести також 
положення про звільнення 
від відповідальності за по¬ 
рушення порядку чергу¬ 
вання культур через форс- 
мажорні обставини. 


Скажімо, під час трива¬ 
лої минулорічної посухи на 
Херсонщині спочатку за¬ 
гинули посіви озимої пше¬ 
ниці, а потім ярих зерно¬ 
вих культур. Тож просто не 
залишалося іншого виходу, 
крім вимушеного переходу 
на соняшник у намаганні 
отримати від землі-году- 
вальниці хоч якусь віддачу. 

А для зони ризиковано¬ 
го землеробства такі прик¬ 


рі сюрпризи рідкістю не є. 
Тож колеги Дмитра Кос¬ 
тянтиновича наголошу¬ 
ють: несправедливо було б 
перетворювати законодав¬ 
ство та урядові постанови 
на сліпе знаряддя пока¬ 
рання землеробів, винних 
лише в тому, що намага¬ 
ються вижити (часто-густо 
без державної підтримки). 
А для цього букву Закону 
«Про внесення змін до де¬ 
яких законодавчих актів 
України щодо збереження 
родючості грунтів» треба 
змінити, зберігши його 
дух, радять автори колек¬ 
тивного звернення. 


Минулого літа як ек¬ 
сперимент площі під «зе¬ 
леним верблюдом» (агро¬ 
номічне прізвисько, дане 
рослині за невибагли¬ 
вість) в області розшири¬ 
ли більш як у чотири ра¬ 
зи — з 7,4 до 30,3 тисячі 
гектарів. І хоча майже на 
11 тисячах гектарів посі¬ 
ви цієї культури все-таки 
загинули, ті, що залиши¬ 
лися, за середньої вро¬ 
жайності 19,9 центнера з 
гектара дали можливість 
окупити витрати, і навіть 
дещо заробити. 

— Сільгосппідприєм¬ 
ствам і фермерським гос¬ 
подарствам довелося сіяти 
сорго часом уже по треть¬ 
ому разу — після того, як 
на тих самих полях спер¬ 
шу загинули посіви ози¬ 
мих культур, а потім льону 

ТИМ ЧАСОМ 

Нинішнього року пло¬ 
щі під сорго в Україні 
збільшилися до 170 ти¬ 
сяч гектарів, а отрима¬ 
ний урожай, за оцінками 
І А «АПК-Інформ», ста¬ 
новить абсолютний ре¬ 
корд — 307 тисяч тонн. 
Враховуючи особливості 
вирощування, плекають 
його переважно в посуш¬ 
ливих південних і півден¬ 
но-східних областях — 
Миколаївській, Одеській 
та Луганській, які є нез¬ 
мінними лідерами з по¬ 
сівів. 

Слід зазначити, що 
вже кілька років у нашій 
країні спостерігається 
підвищений інтерес до 
сорго. Згідно з офіцій¬ 
ними даними площі під 
сорго за останні три ро¬ 
ки збільшилися з 23 ти¬ 
сячі гектарів у 2009 році 


чи гірчиці. На долю сорго 
дощів теж випало надто 
мало, тому втрат уникнути 
не вдалося. Однак їх ком¬ 
пенсували досить високі 
закупівельні ціни, — ко¬ 
ментує заступник началь¬ 
ника Головного управлін¬ 
ня агропромислового роз¬ 
витку Херсонської облдер¬ 
жадміністрації Андрій Не¬ 
ділько. — За собівартості 
вирощування тонни сорго 
на теренах південного сте¬ 
пу в 1200 гривень, трейде- 
ри нинішньої осені охоче 
купували зерно, залежно 
від сорту й вологості, по 
1800—2200 гривень за тон¬ 
ну. Одне слово, той, хто 
ризикнув і зробив цього 
року ставку на сорго й ку¬ 
курудзу, той виграв, а той, 
хто по старинці понадіяв- 


до 77 тис. у 2011-му. Ва¬ 
ловий збір зерна за заз¬ 
начений період зріс 
більш як у чотири рази 
й торік становив 176 ти¬ 
сяч тонн. 

Виграє сорго й за 
врожайністю. Так, за 
2009—2011 роки намо¬ 
лоти з гектара сягали в 
середньому 23 центне¬ 
ри. Це більше, ніж у 
гречки, проса, гороху, 
вівса, жита, а також ви¬ 
ще від аналогічного по¬ 
казника у світі (13,8 
ц/га). Водночас тут ми 
поступаємося США — 
лідерові у світовому ви¬ 
робництві сорго. Там 
середня врожайність 
становить 44,9 ц/га. 

Вирощене в нас сорго 
переважно йде за кор¬ 
дон. Щорічно частка ек¬ 
спортованого зерна 


ся тільки на звичний яч¬ 
мінь — програв. 

І для селян, і для ве¬ 
ликих «гравців» аграрно¬ 
го ринку сорго стає деда¬ 
лі привабливішим. І не 
тільки тому, що культура 
потребує значно менших 
витрат на полив, ніж 
традиційні яра пшениця 
та ячмінь. Перевага ще й 
у прогнозованості угод з 
нею. Із сорго національ¬ 
ним операторам ринку 
сільгосппродукції пра¬ 
цювати простіше: на від¬ 
міну від пшениці, на йо¬ 
го вивезення не встанов¬ 
люють квот, попит на 
цей вид зернових у світі 
стійко високий. А відтак, 
є сенс укладати з вироб¬ 
никами ф’ючерсні кон¬ 
тракти на вирощування 
сорго (особливо білого, а 
не червоного) і в майбут¬ 
ньому, постачаючи їм 
пальне і насіння для роз¬ 
ширення посівних площ. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсонська область. 


зростає. У період з 
2009/10 маркетингового 
року по 2011/12 постав¬ 
ки за рубіж сорго збіль¬ 
шилися в 2,7 разу — до 
110 тисяч тонн. Основні 
споживачі українського 
сорго — Єгипет та Ізра¬ 
їль (до 82% від загально¬ 
го експорту). Серед по¬ 
купців також Судан, Іта¬ 
лія та Іспанія. 

У перспективі очіку¬ 
ється подальше зростання 
виробництва сорго, що зу¬ 
мовлено підвищеним інте¬ 
ресом до цієї зернової куль¬ 
тури і з боку переробників, 
і експортно-орієнтованих 
компаній. За прогнозами 
ІА «АПК-Інформ», валовий 
збір сорго в найближчі два 
роки може збільшитися до 
500 тисяч тонн, а обсяги 
експорту — до 400 тисяч 
тонн. 


Степан Капшук, генеральний директор асоціації «Укроліяпром»: 

- Дотримання сівозмін потрібне, і дбати про родючість треба 
не лише державі, а й сільгоспвиробникам. Водночас наша кра¬ 
їна має великі можливості збільшити виробництво насіння со¬ 
няшнику - не за рахунок розширення посівних площ, а підви¬ 
щуючи продуктивність гектара. Так, цьогоріч в Україні серед¬ 
ня врожайність соняшнику становить 17,1 ц/га, тоді як у Фран¬ 
ції, Румуни, Болгарії збирають по 22-25 центнерів з гектара. 

Варті уваги й інші олійні культури, приміром, соя, яка менше 
виснажує грунти. До речі, площі під нею в Україні щорічно 
зростають. 





КОМПЕТЕНТНО 



Герой Укра їни, голова при¬ 
ватно-орендного кооперати¬ 
ву «Зоря» у Білозерському 
районі Дмитро Моторний: 

— На кожні три роки для 
хліборобів Таврії хіба що 
один випадає вдалий — з 
літніми та осінніми доща¬ 
ми, без несподіваних вес¬ 
няних приморозків. 



Така доля в бараболі 


Вирощену картоплю господарі змушені віддавати за безцінь. Щоб не згнила у льосі 


БАРТЕР 


Село Боремель Демидівського району. Полудень. У 
центрі села стоїть фургон із картоплею. А поруч — 
цибуля, баклажани, кавуни, гречка. Повним ходом йде 
картопляний бартер. 


За словами місцевих 
жителів, бартер украй не 
рівноцінний. За кілограм 
гречки треба віддати 14 кг 
картоплі, за кіло халви — 
28 кг, цибулі — 3 кг, помі¬ 
дорів — 5 кг. Але куди ді¬ 


тися: не гнити ж бараболі 
у льосі, от і йде вона на 
обмін заради прожитку. 

— Про якийсь доста¬ 
ток годі й казати, — 
розпачливо махає рукою 
пенсіонер Василь, кот¬ 


рий привіз на бартер 
три мішки картоплі. — 
Торік купив для піджив¬ 
лення мішок амофоси; 
за ті гроші тепер прид¬ 
бав би собі картоплі на 
весь рік. 

Але така вже селян¬ 
ська вдача: восени каже¬ 
мо, що не дуже вигідно 
займатися картоплею, 
що від неї лише збитки, 
а навесні знову беремося 
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за своє, садимо п і для 
себе, і на продаж. 

Комерсанти це добре 
розуміють, от і збитку¬ 
ються над нами... 

— Та які ми комерсан¬ 
ти, — реагують на почуте 
заготівельники з Мико- 
лаївщини. — Думаєте, 
нам великий зиск від то¬ 
го бартеру? Доки довезли 
товар, частина зіпсувала¬ 
ся — викинули. За соляр¬ 
ку, щоб доїхати сюди (а 
це десь близько тисячі кі¬ 
лометрів) заплатили 
п’ять тисяч гривень. 
Плюс п’ять тисяч — на¬ 
зад. Уже десять буде. А 
приймають оптом нашу 
картоплю по гривні двад¬ 
цять — гривні тридцять. 
От і порахуйте, який гріш 
заробляємо. Щиро кажу¬ 
чи, була б якась пристой¬ 
на робота, чхали б ми на 
такий бізнес. Але, як ви 
кажете, діватися нікуди, 
треба якось виживати, 
утримувати сім’ю. От і 
курсуємо сюди-туди. Хто 
як може... 

До імпровізованого 
пункту обміну картоплі (на 
знімку) підходять, під’їж¬ 
джають селяни. У біль¬ 
шості руки — як ота зем¬ 
ля, яка довго не бачила до¬ 
щу: тверді, зашкарублі, 
потріскані. Либонь, цими 


самими рука¬ 
ми карто¬ 
пельку пле¬ 
кали. Ли¬ 
бонь, мріяли 
у ці руки ви¬ 
ручити біль¬ 
шу розраду, 
ніж оту — по 
п’ятдесят- 
шістдесят 
копійок за 
кіло, якщо 
перевести 
бартер у гро¬ 
ші. 

— Нічого, 
з голоду не 
помираємо, 
переживемо, 
перетерпимо і 
це, — ніби про¬ 
читав мої думки 
пенсіонер Ва¬ 
силь, — але все- 
таки щось у нашо 
му суспільстві 
так, якщо се- 
л я н с ь к у 
працю оці¬ 
нюють ко¬ 
пійками. 

Єкгрн 

ЦИМБАЛЮК 

Рівнен¬ 
ська об¬ 
ласть. 

Фотоетюд 
Анастасії 
СИРОТИНОЇ. 


не 
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Усе-таки щось у нашому суспільстві не так 
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СЕЛО 


Сніг іде, а ми жнивуємо 

На Тернопільщині залишаються незібраними 10 тисяч гектарів кукурудзи 



Коли їхати трасою з Тернополя до Львова, 
можна побачити ще чимало площ з незібраною ку¬ 
курудзою. Стоять лани з качанистою і в інших 
місцях. Загалом на Тернопільщині у полі залиша¬ 
ється до 10 тисяч гектарів кукурудзи. 


як ніколи, в ціні. За 
тонну платять 1950— 
1970 гривень. Попит 
на кукурудзу на світо¬ 
вому ринку навіть 
більший, ніж на пше¬ 
ницю. Відомо, що у 
СІНА і Бразилії цієї 
культури недобрали, 
тож трейдери забира¬ 
ють зерно, як мовить¬ 
ся, з-під рук. 

Нині кукурудза 
справді у фаворі. Вона 
переважно йде на ек¬ 
спорт. Також кача¬ 
нисту беруть спиртові 
заводи, птахофабри¬ 
ки, переробні підпри¬ 
ємства. 

Але треба, щоб біль¬ 
ше зерна залишалося у 
державі, а якщо й ек¬ 
спортувати, то готову 
продукцію. У селі Гар¬ 
бузові Зборівського ра¬ 


йону споруджують пта¬ 
хофабрику з вирощу¬ 
вання бройлерів потуж¬ 
ністю 2 мільйони голів 
на рік. Разом з іншими 
птахофабриками, які 
вже діють, вона стане 
потужним споживачем 
зерна кукурудзи в об¬ 
ласті. А у Теребовлян- 
ському районі розпоч¬ 
неться будівництво ве¬ 
ликого заводу з пере¬ 
робки кукурудзи. Інвес¬ 
тор — виходець з Тер¬ 
нопільщини, відомий 
бізнесмен. Тож невдов¬ 
зі можна буде експорту¬ 
вати крупи та іншу про¬ 
дукцію, а не сировину. 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 
Тернопільська 
область. 

Фотоетюд Анастасії 
СИРОТКІНОЇ. 


— До середини 
грудня зберемо весь 
врожай, — запевнив у 
розмові з кореспон¬ 
дентом «Голосу Украї¬ 
ни» начальник голов¬ 
ного управління агро¬ 
промислового розвит¬ 
ку облдержадміністра¬ 
ції Андрій Хома. — 
Всього в області цією 
культурою було засіяно 
120 тисяч гектарів, на 
двох з них у Борщів- 
ському і Заліщицькому 
районах влітку «погу¬ 
ляла» стихія, тож до 
збирання залишилось 
118 тисяч. 108 тисяч 
вже впорали. Середня 
врожайність — 72 цен¬ 
тнери з гектара. Вало¬ 
вий збір очікується на 
рівні 800 тисяч тонн. 

Темпи збирання ко¬ 
ролеви полів уповіль¬ 
нилися через сильні 
тумани, мряки, які 
впродовж листопада 
накрили область. Во¬ 
логість кукурудзи 


► 


зросла до 30 відсотків. 
Щоб качани трохи 
підсохли, комбайни 
виходили в поле десь 
під обід, а осінні дні 
короткі. 

Сільгосппідприєм¬ 
ства і фермери збирали 
кукурудзи стільки, скіль¬ 
ки могли просушити на 
власних сушарках 

Звісно, вони не такі 
потужні, як на хлібо¬ 
приймальних комбіна¬ 
тах. Але якщо там су¬ 
шіння кожної тонни 
коштує 300 гривень, то 
власними силами наба¬ 
гато дешевше. Невеликі 
сушарки працюють на 
дровах, вугіллі, мазуті, а 
хлібоприймальні комбі¬ 
нати використовують 
дорогий газ. Аграрії ра¬ 
хують кожну копійку. 
Вони вважають: краще 
припізнитися з обмоло¬ 
том, ніж викидати гро¬ 
ші на вітер. Якщо нас¬ 
тануть приморозки, 
темпи прискоряться. 


Кукурудзу можна зби¬ 
рати і з-під снігу. Го¬ 
ловне — добре просу¬ 
шити зерно. 

Нині на елеваторах 
на зберіганні — понад 
300 тисяч сухого зер¬ 
на. Воно цього року, 


ДОСЛІВНО 


Керівник агропідприємства «Аркадія», що у Гусятинському районі, 
Микола Пилипів розповів, що днями продав останні 500 тонн зерна 
кукурудзи: 

— Міг би й притримати, але для розвитку господарки брав кредити, 
час їх сплачувати. Цього року посіяв 500 гектарів. Кукурудза себе 
виправдала: ціни вищі, ніж торік. Реалізував всередині держави, 
здебільшого на переробні підприсмства. А ось цукрові буряки ста¬ 
ють нерентабельними. Собівартість вирощування зросла, а цукор 
подешевшав. Я сію сім культур, одна другу перекриває, але хотіло¬ 
ся б більшої стабільності й хоч якоїсь плановості на сільськогоспо¬ 
дарському ринку. Одного року - перевиробництво, іншого - дефі¬ 
цит. Спробуй бути мудрим. 


РЕАЛІЇ 


Не хочеться бути холопом!.. 


з пошти 


Шановна редакціє! 

Чаша терпіння пере¬ 
повнена, і ми вирішили 
звернутися до вас по 
допомогу! 

Хотілося, щоб почу¬ 
ли наш біль і образу 
Азаров, Тігіпко, При- 
сяжнюк та інші. Як у 
нашій країні живеться 
простому селянинові. 
А то одні байки і з ек¬ 
рана, і в газетах. П’ять 
років я зі своєю роди¬ 
ною намагався створи¬ 
ти фермерське госпо¬ 
дарство. Скільки при¬ 
нижень довелося вис¬ 
лухати від місцевих ле¬ 
дарів (представників 
влади). Які довели ра¬ 
йон до ручки, зруйну¬ 
вали й розграбували 
все, що люди їм дові¬ 
рили: і земельні, і май¬ 
нові паї. КСП перетво¬ 
рили на ТОВ, частину 
пустили на металоб¬ 
рухт, а що залишилося, 
продають інвесторам 
як своє, а людям що 
робити? Роботи прак¬ 
тично жодної, багато 
сіл взагалі зникли з 
карти. А голова рай- 
держадміністрації як 
сидів у будинку райко¬ 
му партії, так і досі си¬ 
дить — і знущається зі 
своїми підлеглими над 
людьми! Скільки разів 
я намагався з ним пос¬ 
пілкуватися, мовляв, 
дайте можливість мені 
самому створити робо¬ 
чі місця для себе, своєї 
родини, ще, може, й 
іншим людям робота 



буде, а йому справи не¬ 
має. Звертався й до го¬ 
лови облдержадмініс¬ 
трації, і до начальника 
сільгоспуправління. 
Писав у Кабмін, в ад¬ 
міністрацію 
Президента. 
Парадокс: 
навіщо три¬ 
мати такий 
штат, якщо 
вони нічо¬ 
го не вирі- 
ш у ю т ь , 
сидять і 
тільки 
листи 
розсила- 
ю т ь 
тим, на 
кого 
скар¬ 
жиш¬ 
ся. А 
т і 
по¬ 
тім 
на¬ 


вала кваліфікаційні ко¬ 
місії: у травні ниніш¬ 
нього року вже мій син 
Олександр все-таки за¬ 
реєстрував фермерське 
господарство. Коли 


належить за законом. 
А де взяти заставу по¬ 
чинаючому фермеру? 
Не від доброго життя в 
простого селянина не¬ 
має жодної копійки за 
душею, який чес¬ 
ною працею гор¬ 
батився все 
життя за ко¬ 
пійки, ви¬ 
ростив і 
вивчив 
дітей. 
Лише 


хабно в обличчя посмі¬ 
хаються й ще більше 
ставлять палиці в коле¬ 
са. Гаразд, вже наше 
покоління в гріш не 
ставлять, але дайте хо¬ 
ча б нашим дітям жити 
й працювати дома, а не 
скитатися, як ми, усе 
життя по заробітках! 

У мене вже ціла ва¬ 
ліза цієї писанини. А 
врятувала нас постано¬ 
ва Кабміну, яка скасу- 


оформлявся, усі обіця¬ 
ли допомогу. І началь¬ 
ник сільгоспуправлін¬ 
ня (казав: синок, допо¬ 
можемо), і міністр... А 
тепер нічого не 
доб’єшся. І з чого по¬ 
чати молодому хлопце¬ 
ві. В 23 роки він ще не 
накрав. Як кажуть у 
держфонді підтримки 
фермерів: дай заставу, 
одержиш кредит, який 


прикро, що нікому во¬ 
ни в нашій країні не 
потрібні. А чому б не 
допомагати молодим, 
тим, хто хоче й може 
трудитися на землі. Та 
й іншим у приклад 
ставити, що потрібно 
працювати, а не хни¬ 
кати, горілку пити та 
по барах шлятися. Ад¬ 
же Микола Янович, з 
одного боку, правиль¬ 


но сказав: треба брати 
лопату й годувати ро¬ 
дину. Але за що купи¬ 
ти цю лопату, образно 
кажучи. Уся країна 
заставлена малою ки¬ 
тайською та іншою 
технікою, але як і за 
що її придбати просто¬ 
му селянинові? У нас 
ні роботи стабільної, та 
й розмір зарплат та¬ 
кий, що з нами не 
один банк розмовляти 
не хоче. І як далі жити: 
господарство начебто і 
є, є земля, а чим її об¬ 
робляти? 

Деякі із сарказмом 
кажуть: ти думав, коли 
оформляв господарство? 
Так, я думав і сподівався, 
що все-таки держава 
допоможе спочатку з 
чогось почати (цілий за¬ 
кон про фермерство на¬ 
писано!), але я помилив¬ 
ся! Хоча ще аграрний 
екс-міністр Ю. Мель¬ 
ник обіцяв, мовляв, від¬ 
криєте фермерське гос¬ 
подарство, і держава до¬ 
поможе: є цільові прог¬ 
рами, але, як з’ясувало¬ 
ся, жодна не працює! І 
що тепер робити, не 
знаю — 40 тисяч гри¬ 
вень боргів на родину 
повісив і нічого не до¬ 
бився. А так не хочеться 
бути холопом, на яких 
нас перетворили за ос¬ 
танні роки. Хочеться, 
щоб хоч наші діти по¬ 
жили по-людськи! 

З повагою 

Ігор ПОНОМАРЬОВ, 
фермерське господарство 
«Красноярське». 

Сумська область. 

Мал. Олексія 
КУСТОВСЬКОГО. 


Ведуча «Села» Галина КВІТКА (Шка @доІоз.сот.иа) 


вдячне слово 


Дорогі мої земляки, 
мешканці славної 
Чернігівщини! 

Сердечно і 
урочисто вітаю 
Вас, схиляючи 
голову перед 
Вами на знак 
моєї глибокої 
вдячності. 

З нагоди за¬ 
кінчення моєї 
трудової діяль¬ 
ності у Верховній 
Раді України, від 
усієї душі скла¬ 
даю подяку всім, 
хто своїми голо¬ 
сами на виборах 
утримував мене на відповідальній 
посаді народного депутата Украї¬ 
ни впродовж 2005—2012 років. 

Сердечно дякую всім, хто 
впродовж цих непростих, 
сповнених напруженої роботи і 
переживань років, підтримував 
мене словом, вчинками, мо¬ 
литвами і піклуванням. 

Висловлюю щиру вдячність 
усім моїм помічникам-консуль- 
тантам у столиці та помічни¬ 
кам-представникам у Город- 
нянському, Куликівському, Мен- 
ському, Новгород-Сіверському, 
Ріпкинському, Чернігівському І 
Щорському районах, з котрими 
тісно і плідно співпрацював під 
час моїх IV, V і VI каденцій у 
Верховній Раді України. 

Дякую Вам за добросовісну 
плідну працю та істотний внесок 
у якісну професійну підготовку 
матеріалів і пропозицій, вико¬ 
ристаних у парламентській за¬ 
конотворчій діяльності та в опе¬ 
ративній роботі з виборцями. 

Оглядаючись на пройдений 
шлях боротьби за справедливе 
розв’язання проблем в Україні 
та мою особисту роль у цій бо¬ 
ротьбі, звіряючи мої думки з 
покликом серця, відчуваю, що 
не маю великих підстав для 
претензій до самого себе. 
Сумління бентежить мене хіба 
що невеликими докорами. 

Але водночас бачу, що ба¬ 
гато що не вдалось впровади¬ 
ти у життя. Багато намірів, з 
різних причин, залишились на 
папері, в словах, а не в спра¬ 
вах. Ціла низка моїх дуже важ¬ 
ливих пропозицій, поперед¬ 
жень і зусиль не була сприй¬ 
нята моїми колегами із відпо¬ 
відною серйозністю. 

Деякі з цих важливих пропо¬ 
зицій залишаються актуальни¬ 
ми сьогодні й на перспективу. 
Зокрема, було легковажно про¬ 
ігноровано розроблену в моїй 
депутатській команді Програму 
реорганізації та зміцнення пар¬ 
тії «Батьківщина». 

Прикро усвідомлювати, що 
внаслідок саме цієї легковаж¬ 
ності партія втратила автори¬ 
тет у суспільстві, що й під¬ 
твердилось результатами ви- 
борів-2012. 

Організація життя на всіх 
рівнях суспільства в Україні ще 
не підлягає чітким раціональ¬ 
ним правилам без жодних ви¬ 
нятків, як це встановлено і від¬ 
бувається в розвинених краї¬ 
нах Європи і всього демокра¬ 
тичного світу. Прірва між бага¬ 
тими і бідними в Україні про¬ 
довжує поглиблюватись, а 
неправда, що поширюється з 
владної верхівки, лише поси¬ 
лює розкол у суспільстві. 

Значна частина проблем 
життєдіяльності людей і всієї 
держави мають вирішуватися не 
«в центрі», а «на місцях», тобто 
там, де ці проблеми виникають, 
де краще видно їх джерело й 
можливості розв’язання. 

Понад те — саме завдяки 
зусиллям сумлінних активістів 
на місцевому рівні багато чого 
вдається зрозуміти й зробити 
«у центрі». 

Отож нам, шановні мої зем¬ 
ляки, треба ще дуже багато 
зробити, щоб вибороти право 
на самостійне господарювання 
в нашому великому україн¬ 
ському домі, на нашій україн¬ 
ській землі — на власному 
обійсті, в селі, місті, районі, 
області, в країні. 

Зокрема, ми повинні й на¬ 
далі обстоювати право місце¬ 
вих громад залишати основну 
частину свого фінансового до¬ 
робку для розв'язання проб¬ 
лем на місцях, бо саме розви¬ 
ток ініціатив на рівні місцевої 
громади є найпотужнішим чин¬ 
ником розширення та зміцнен¬ 
ня внутрішнього ринку, який є 
фундаментом усього госпо¬ 
дарства України. 

Низько кланяюсь Вам, мої 
дорогі земляки, за Вашу що¬ 
денну сумлінну працю та Вашу 
витривалість у нинішніх неп¬ 
ростих умовах. Бажаю Вам 
доброго здоров’я і, попри 
труднощі, не втрачати оптиміз¬ 
му, віри й надії. 

Нехай Бог благословить Вас 
на добрі справи! 

Щиро Ваш — 
Віталій КОРЖ, 
народний депутат 
України. 
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ОБ’ЄКТИВ 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 



27 листопада. Біля Генпрокуратури України відбувся пікет на підтримку 
невинно засуджених. 
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26 листопада. Під час офіційного візиту до Об’єднаних Арабських Еміратів 
Президент України Віктор Янукович зустрівся з Президентом ОАЕ шейхом 
Халіфою бін Заїром Аль Нагаяном. 



28 листопада. 

Борис Тарасюк, 
Сергій Сас (на 
знімку ліворуч, 
зліва направо), Во¬ 
лодимир Литвин, 
Олександр Лаври- 
нович, Сергій Тігіп- 
ко, Сергій Ківалов, 
Олександр Єфре- 
мов (на знімку 
праворуч, зліва 
направо) під час 
засідання Підго¬ 
товчої депутатської 
групи у Верховній 
Раді України. 
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29 листопада. 

У Львівській 
опері відбувся 
конкурс краси 
Міс Львів-2013 
— «Містика кра¬ 
си», переможни¬ 
цею якого стала 
Корнелія Готра. 




1 грудня. Київ. 20-й святковий благодійний Різдвяний ярмарок «Побач світ 
за один день» від США, в якому брали участь понад тридцять посольств і 
відомств, що представляли товари різних країн. 


2 грудня. Ки їв. 

Виставка ук¬ 
раїнського 
фотографа- 
документаліс- 
та Олександра 
Глядєлова до 
Всесвітнього 
дня боротьби 

3 ВІЛ-інфекці- 
єю/СНІДом. 


ЗО листопада. Київ. Член журі Всеукраїнського поетичного вернісажу 
«Троянди й виноград» Іван Драч вітає його лауреата Катерину Танчак 
під час урочистостей в Українському фонді культури. 


12 


Сім днів із життя країни очима фотокореспондентів 0. КЛИМЕНКА, С. КОВАЛЬЧУКА, Є. КРАВСА, А. НЕСТЕРЕНКА прес-служби Президента України, Укрінформу та УНІАН 



































































































































ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 


РЕПОРТЕР 


Цими вихідними в Києві в «Українському домі» сот¬ 
ні пар танцювали віденський вальс, танго, румбу, ча- 
ча-ча, джайв, пасадобль та інші танці. 


У столиці відбувався 
тринадцятий чемпіонат 
Спілки громадських орга¬ 
нізацій спортивного тан¬ 
цю України. Як розповів її 
президент Ігор Машин, 


цього разу змагання були 
закритими. Щоб потрапи¬ 
ти на данспол, парам 
необхідно було пройти 
відбір у себе в області. 

Тим не менше, за два 


дні чемпіонату суддям до¬ 
велося оцінювати май¬ 
стерність майже 1400 
учасників. На паркеті змі¬ 
нювали одна одну пари 
різного віку. Наймолод¬ 
шим — п’ять років, а най¬ 
старшим (за танцюваль¬ 
ною термінологією — 




«сеньйорам») — до 50. 
Справжні пристрасті ви¬ 
рували в старших групах. 
«Зараз ми формуємо збір¬ 
ну, яка представлятиме 
Україну на чемпіонаті сві¬ 
ту, що відбудеться у квітні 
наступного року», — пояс¬ 
нив Ігор Машин. 

Пара з Києва — Євген 
Ревуцький та Тетяна Ха- 
ванська, які отримали од¬ 
разу кілька нагород на 
чемпіонаті, — розповідає, 
що, аби потрапити на тур¬ 
нір, півроку тренувалися 
щодня по три-чотири го¬ 
дини. «І цього ще замало», 
— додає Тетяна. «Бальні 
танці — це дороге задово¬ 
лення?» — запитую в па¬ 
ри. «Якщо займатися для 
себе, то можна не дуже 
витрачатися. А якщо пара 
хоче досягти високих ре¬ 
зультатів, тоді потрібно 
вкладати гроші», — вважає 
Євген. 

Те, що бальні танці ста¬ 
ють не елітним, а народ¬ 
ним захопленням, під¬ 
тверджує й Ігор Машин: 
«Масове танцювання по¬ 
сіло своє місце в Україні. 
Немає такого населеного 
пункту, де б не танцювали 


бальні танці: у селах, ра¬ 
йонних центрах, містах. 
Усюди є клуби для дітей, 
які цим займаються. За 
масовістю ми, як на мене, 


поступаємося лише фут¬ 
болу». 

Тетяна ПАСОВА. 

Фото Анастасії 
СІРОТКІНОЇ. 



У суботу в Києві відбувся Міжнародний форум «Гри¬ 
горій Сковорода як гасло часу » — до 290-річного юві¬ 
лею великого філософа. 


Ця тема — актуальність 
вчення Сковороди у між¬ 
народному контексті — не 
здається ювілейною над¬ 
мірністю. Ддя прикладу, 
гість форуму, словацький 
письменник Іван Яцка- 
нин, розповів, що Чехія 
колись познайомилася з 
творами Сковороди не в 
оригіналі, а в німецьких 


перекладах. Отже, якщо 
німцям, які мають немало 
своїх першорядних філо¬ 
софів, був цікавий наш 
мислитель, то ми можемо 
бути спокійні за його між¬ 
народний авторитет. Утім, 
є речі, зробити які треба 
нам самим, тут не допомо¬ 
жуть найприхильніші іно¬ 
земці. Бо йдеться, власне, 


про переклад творів Ско¬ 
вороди з української на 
українську. Адже ми не 
можемо похвалитися тим, 
що читаємо його твори так 
само легко, як щоденну 
газету, — система понять 
зовсім інша. Та й мова, 
якою писав Григорій Са- 
вич, — особлива. Отже, 
потрібні нові видання, у 
тім числі факсимільні. Про 
це говорили на форумі на¬ 
уковці Інституту літерату¬ 



ри НАН України — про¬ 
фесор Сергій Гальченко та 
старший науковий співро¬ 
бітник Роман Кисельов. 

Усі доповіді важко пе¬ 
релічити, їх було більше 
сорока. Але підсумок, вик¬ 
ладений у зверненні учас¬ 
ників форуму до громад¬ 
ськості України та світу, 
звучав вагомо: «Мудрість 
геніального мислителя 
підказує нашому сьогоден¬ 
ню стратегічну мету подо¬ 


лання духовної кризи — 
консолідацію державних 
наукових, освітніх, гро¬ 
мадських сил суспільства 
на засадах християнської 
моралі з пріоритетом ду¬ 
ховно-морального фактора 
над матеріальним». І ще: 
«звернутися до Верховної 
Ради України з пропозиці¬ 
єю внести до преамбули 
Конституцїї України ско- 
вородинівське поняття 
«щастя» як одну з найви¬ 
щих цінностей — мету ук¬ 
раїнського народу». 

Віталій ЖЕЖЕРА. 

Фото Ярослави 
ЧУХМАНЕНКО. 



Іван Яцканин 
(Словаччина). 




Письменник Микола Махінчук, художник Анатолій Франчук, поет Борис 
Олійник (голова громадського оргкомітету Великого проекту «Григорій 
Сковорода-300»). 


Дослідник життя та творчості Сковороди Володимир Стадниченко, Валерій 
Решетинський (керівник Духовно-просвітницького центру м. Києва, де від¬ 
бувався форум) та голова оргкомітету форуму професор Галина Сагач. 


Мова, якою писав Григорій Савич Сковорода, — особлива 
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ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо діяльності Міністерства 
освіти і науки, молоді та спорту України, Міністерства охорони здоров’я України, 
Міністерства енергетики та вугільної промисловості України, інших центральних органів 
виконавчої влади, діяльність яких спрямовується та координується через відповідних 
міністрів, Державного комітету телебачення і радіомовлення України 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. У Кодексі України про адміністративні правопорушення (Відомості 
Верховної Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, от. 1122): 

1) у примітці до статті 44 слова «спеціально уповноваженим органом 
виконавчої влади в галузі охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері охорони здоров’я, спільно з центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері обігу 
наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, про¬ 
тидії їх незаконному обігу»; 

2) у примітці до статті 44 2 слова «спеціально уповноваженим органом 
виконавчої влади в галузі охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері охорони здоров’я»; 

3) у статті 188 10 : 

у назві та тексті слова «органів державного контролю за якістю лікар¬ 
ських засобів та умовами їх виробництва» замінити словами «центрально¬ 
го органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері кон¬ 
тролю якості та безпеки лікарських засобів»; 

в абзаці першому слова «діяльності цих органів» замінити словами «їх 
діяльності»; 

4) у назві та тексті статті 188 і 1 слова «установ і закладів» виключити; 

5) у статті 236: 

у назві та тексті слова «установи та заклади», «установ і закладів» вик¬ 
лючити; 

у пункті 1 частини другої слова «об’єктів, що мають особливий режим 
роботи» виключити, а слова «Державної прикордонної служби України» за¬ 
мінити словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері захисту державного кордону»; 

6) у статті 244 8 : 

у назві та частині першій слова «органи державного контролю за якіс¬ 
тю лікарських засобів та умовами їх виробництва» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
контролю якості та безпеки лікарських засобів»; 

у частині першій слова «розглядають» та «органів виконавчої влади у 
сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів» замінити відповідно 
словами «розглядає» та «центрального органу виконавчої влади, що реа¬ 
лізує державну політику у сфері контролю якості та безпеки лікарських за¬ 
собів»; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«Від імені центрального органу виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів, розгля¬ 
дати справи про адміністративні правопорушення і накладати адміністра¬ 
тивні стягнення мають право: Головний державний інспектор України з 
контролю якості лікарських засобів та його заступники, головні державні 
інспектори з контролю якості лікарських засобів в Автономній Республіці 
Крим, областях, містах Києві, Севастополі та їх заступники, державні ін¬ 
спектори з контролю якості лікарських засобів»; 

7) у пункті 1 частини першої статті 255: 

в абзаці «органів, установ і закладів державної санітарно-епідеміоло¬ 
гічної служби (статті 42 і -42 3 , 188 22 )» слова «установ і закладів» виключи¬ 
ти. 

2. У Законі України «Про протидію поширенню хвороб, зумовлених ві¬ 
русом імунодефіциту людини (ВІЛ), та правовий і соціальний захист лю¬ 
дей, які живуть з ВІЛ» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № ЗО, 
ст. 274): 

1) у частині першій статті 5, частині першій статті 9 слова «спеціально 
уповноважений центральний орган виконавчої влади у галузі охорони здо¬ 
ров’я» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соці¬ 
ально небезпечних захворювань»; 

2) у тексті Закону слова «спеціально уповноважений центральний ор¬ 
ган виконавчої влади у галузі охорони здоров’я» в усіх відмінках замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку. 

3. В Основах законодавства України про охорону здоров’я (Відомості 
Верховної Ради України, 1993 р., № 4, ст. 19 із наступними змінами): 

1) у статті 2 слова «в якому бере участь Україна» замінити словами 
«згода на обов’язковість якого надана Верховною Радою України»; 

2) у частині другій статті 6 слова «Законодавством України може бути 
визначено» замінити словами «Законами України можуть бути визначені»; 

3) у статті 11: 

у назві та тексті слова «іноземні громадяни» в усіх відмінках замінити 
словом «іноземці» у відповідному відмінку; 

у частині першій слово «законодавством» замінити словом «законами»; 

у частині другій слово «законодавством» замінити словами «законами 
України»; 

4) частину другу статті 13 виключити; 

5) частини другу та третю статті 14 виключити; 

6) текст статті 15 викласти в такій редакції: 

«Реалізацію державної політики у сфері охорони здоров’я забезпечу¬ 
ють: 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері охорони здоров’я; 

інші центральні органи виконавчої влади, які реалізують державну по¬ 
літику у сферах санітарного та епідемічного благополуччя населення, кон¬ 
тролю якості та безпеки лікарських засобів, протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та 
інших соціально небезпечних захворювань. 

Реалізацію державної політики у сфері охорони здоров’я в адміністра¬ 
тивно-територіальних одиницях України здійснюють Рада міністрів Авто¬ 
номної Республіки Крим та місцеві державні адміністрації»; 

7) у назві та тексті статті 23 слова «Вищий нагляд» замінити словом 
«Нагляд»; 

8) у частині третій статті ЗО слова «Президентом України відповідно до 
законів України та рекомендацій органів охорони здоров’я» замінити сло¬ 
вами «Кабінетом Міністрів України у порядку, встановленому законом»; 

9) у статті 55: 

у частині першій слова «центрального органу виконавчої влади у сфе¬ 
рі охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

у частині третій слова «центральним органом виконавчої влади у сфе¬ 
рі охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері контролю якості та безпеки 
лікарських засобів»; 

10) у частині другій статті 61 слова «органи державного санітарного 
нагляду» замінити словами «органи державної санітарно-епідеміологічної 
служби»; 

11) у статті 67: 

у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади у сфе¬ 
рі охорони здоров’я або уповноваженим ним на це органом» замінити сло¬ 
вами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері охорони здоров’я»; 

у частині четвертій слова «центральний орган виконавчої влади у сфе¬ 
рі охорони здоров’я і уповноважені ним органи» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони здоров’я, і центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері санітарного та епідемічного благополуччя населен¬ 
ня»; 

12) у частині другій статті 71 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

13) у частинах другій та восьмій статті 74 і слова «центральним орга¬ 
ном виконавчої влади у сфері охорони здоров’я або уповноваженим ним 
органом» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

14) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади у сфе¬ 
рі охорони здоров’я» в усіх відмінках замінити словами «центральний ор¬ 


ган виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку. 

4. У Законі України «Про охорону прав на промислові зразки» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 1994 р., № 7, ст. 34; 2001 р., № 8, ст. 37; 2003 
р., № 35, ст. 271): 

1) в абзаці другому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань правової охорони інтелектуальної власності» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері інтелектуальної власності»; 

2) у пункті 1 статті 2: 
абзац шостий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

3) статтю 4 викласти в такій редакції: 

«Стаття 4. Права та обов’язки іноземців та осіб без громадянства 

1. Іноземці та особи без громадянства мають рівні з громадянами Ук¬ 
раїни права та обов’язки, передбачені цим Законом, відповідно до міжна¬ 
родних договорів України, згода на обов’язковість яких надана Верховною 
Радою України. 

2. Іноземці та особи без громадянства у відносинах з Установою реа¬ 
лізовують свої права через представників у справах інтелектуальної влас¬ 
ності (патентні повірені), зареєстрованих згідно з положенням, яке затвер¬ 
джується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері інтелектуальної власності»; 

4) у пункті 3 статті 7, пункті 7 статті 11, пунктах 1 і 4, абзаці четверто¬ 
му пункту 8, абзаці першому пункту 13 статті 14, пунктах 1 і 2 статті 17, 
пунктах 2 і 4 статті 18, пункті 4 статті 19, абзаці другому пункту 6 статті 20 
слово «Установа» у всіх відмінках замінити словами «центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
інтелектуальної власності» у відповідному відмінку. 

5. У Законі України «Про охорону прав на знаки для товарів і послуг» 
(Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 7, ст. 36; 2001 р., № 8, ст. 
37; 2002 р., № 35, ст. 256; 2003 р., № 35, ст. 271): 

1) в абзаці другому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань правової охорони інтелектуальної власності» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері інтелектуальної власності»; 

2) у пункті 1 статті 2: 
абзац шостий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

3) статтю 4 викласти в такій редакції: 

«Стаття 4. Права та обов’язки іноземців та осіб без громадянства 

1. Іноземці та особи без громадянства мають рівні з громадянами Ук¬ 
раїни права та обов’язки, передбачені цим Законом, відповідно до міжна¬ 
родних договорів України, згода на обов’язковість яких надана Верховною 
Радою України. 

2. Іноземці та особи без громадянства у відносинах з Установою реа¬ 
лізовують свої права через представників у справах інтелектуальної влас¬ 
ності (патентні повірені), зареєстрованих згідно з положенням, яке затвер¬ 
джується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері інтелектуальної власності»; 

4) у третьому реченні абзацу першого пункту 3 статті 5, пунктах 6 і 7 
статті 7, пункті 3 статті 8, пунктах 1,4, 9 і 14 статті 10, другому реченні пун¬ 
кту 1 і пункті 2 статті 13, пунктах 2 і 4 статті 14, пункті 4 статті 15, абзаці 
другому пункту 9 статті 16, пункті 3 статті 25 слово «Установа» в усіх від¬ 
мінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної політики у сфері інтелектуальної власності» у 
відповідному відмінку. 

6. У Законі України «Про забезпечення санітарного та епідемічного 
благополуччя населення» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., 
№ 27, ст. 218 із наступними змінами): 

1) у частині другій статті 9: 

у першому реченні слова «центральним органом виконавчої влади в га¬ 
лузі охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері санітарного та епідеміч¬ 
ного благополуччя населення»; 

у другому реченні слова «центральним органом виконавчої влади з пи¬ 
тань стандартизації, метрології та сертифікації» замінити словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері технічного регулювання»; 

2) у частині першій статті 12 слова «установами та закладами» заміни¬ 
ти словом «органи»; 

3) у частині другій статті 20 слова «та установами» виключити; 

4) у частині другій статті 23 слова «інших спеціально уповноважених 
органів» замінити словами «інших державних органів відповідно до зако¬ 
ну»; 

5) у частині другій статті 25 слова «спеціально уповноважених на те» 
замінити словами «визначених законом»; 

6) статтю 26 доповнити частиною такого змісту: 

«Перелік робіт, для виконання яких є обов’язковими медичні огляди, а 
також порядок їх проведення встановлюються центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охо¬ 
рони здоров’я»; 

7) у частині четвертій статті 27 слова «центральний орган виконавчої 
влади в галузі охорони здоров’я згідно з положенням, що затверджується 
Кабінетом Міністрів України» замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері контролю якості та 
безпеки лікарських засобів, у порядку, встановленому центральним орга¬ 
ном виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері охорони здоров’я»; 

8) у статті ЗО: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«Кабінет Міністрів України відповідно до закону встановлює карантин¬ 
но-обмежувальні заходи на території виникнення і поширення інфекційних 
хвороб та уражень людей»; 

частини другу — шосту виключити; 

9) статті 31 та 32 викласти в такій редакції: 

«Стаття 31. Система державної санітарно-епідеміологічної служби Ук¬ 
раїни 

Систему державної санітарно-епідеміологічної служби України станов¬ 
лять: 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення; 

відповідні установи, заклади, частини і підрозділи центральних органів 
виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах оборони і 
військового будівництва, охорони громадського порядку, захисту держав¬ 
ного кордону, виконання кримінальних покарань, Державного управління 
справами, Служби безпеки України; 

державні наукові установи санітарно-епідеміологічного профілю. 
Посадовими особами державної санітарно-епідеміологічної служби Ук¬ 
раїни є головні державні санітарні лікарі та їх заступники, інші працівники 
державної санітарно-епідеміологічної служби України, уповноважені здій¬ 
снювати державний санітарно-епідеміологічний нагляд згідно з цим Зако¬ 
ном. 

На центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення, поклада¬ 
ються функції з державного санітарно-епідеміологічного нагляду на відпо¬ 
відних територіях, транспорті. 

На установи, заклади, частини і підрозділи державної санітарно-епіде¬ 
міологічної служби інших державних органів, зазначених у частині першій 
цієї статті, покладаються функції з державного санітарно-епідеміологічно¬ 
го нагляду на підпорядкованих їм територіях, об’єктах, у частинах і підроз¬ 
ділах. 

Стаття 32. Управління державною санітарно-епідеміологічною службою 
України 

Державну санітарно-епідеміологічну службу України очолює керівник 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 


сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення, який за поса¬ 
дою є головним державним санітарним лікарем України. 

Головний державний санітарний лікар України має двох заступників, у 
тому числі одного першого. Першим заступником та заступником головно¬ 
го державного санітарного лікаря України є відповідно перший заступник 
та заступник керівника центрального органу виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері санітарного та епідемічного благополуччя 
населення. 

Головний державний санітарний лікар України у межах своїх повнова¬ 
жень видає накази з питань діяльності державної санітарно-епідеміологіч¬ 
ної служби України, обов’язкові до виконання усіма юридичними та фізич¬ 
ними особами постанови, розпорядження, висновки, приписи тощо щодо 
дотримання вимог санітарного законодавства, проведення санітарних за¬ 
ходів, вносить пропозиції центральним і місцевим органам виконавчої вла¬ 
ди та органам місцевого самоврядування, іншим державним органам що¬ 
до забезпечення санітарного та епідемічного благополуччя населення в 
Україні. 

Головний державний санітарний лікар України представляє державну 
санітарно-епідеміологічну службу в центральних і місцевих органах вико¬ 
навчої влади, органах місцевого самоврядування, інших державних орга¬ 
нах, у тому числі судах. 

Керівництво державною санітарно-епідеміологічною службою Автоном¬ 
ної Республіки Крим здійснює головний державний санітарний лікар Авто¬ 
номної Республіки Крим, який призначається на посаду та звільняється з 
посади наказом головного державного санітарного лікаря України у поряд¬ 
ку, визначеному законодавством. 

Керівництво державною санітарно-епідеміологічною службою області, 
міст Києва, Севастополя здійснює головний державний санітарний лікар 
відповідної адміністративно-територіальної одиниці, який призначається 
на посаду та звільняється з посади наказом головного державного сані¬ 
тарного лікаря України у порядку, визначеному законодавством. 

Керівництво державною санітарно-епідеміологічною службою на вод¬ 
ному, залізничному, повітряному транспорті здійснює головний державний 
санітарний лікар відповідного виду транспорту, який призначається на по¬ 
саду і звільняється з посади наказом головного державного санітарного лі¬ 
каря України у порядку, визначеному законодавством. 

Заступники головних державних санітарних лікарів Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, областей, міст Києва, Севастополя, відповідного виду тран¬ 
спорту призначаються на посаду і звільняються з посади наказом головно¬ 
го державного санітарного лікаря України у порядку, визначеному законо¬ 
давством. 

Забезпечення санітарного та епідемічного благополуччя в районі, міс¬ 
ті, районі у місті покладається на головного державного санітарного ліка¬ 
ря відповідної адміністративно-територіальної одиниці, який призначаєть¬ 
ся на посаду і звільняється з посади наказом відповідно головного дер¬ 
жавного санітарного лікаря Автономної Республіки Крим, області, міста 
Києва, Севастополя за погодженням із головним державним санітарним 
лікарем України у порядку, визначеному законодавством. 

Організація державної санітарно-епідеміологічної служби на водному, 
залізничному, повітряному транспорті забезпечується за лінійним принци¬ 
пом. Керівництво державною санітарно-епідеміологічною службою у ліній¬ 
них підрозділах та на об’єктах транспорту здійснюють головні державні са¬ 
нітарні лікарі, які призначаються на посаду і звільняються з посади нака¬ 
зом головного державного санітарного лікаря відповідного виду транспор¬ 
ту за погодженням із головним державним санітарним лікарем України у 
порядку, визначеному законодавством. 

Державні санітарно-епідеміологічні служби центральних органів вико¬ 
навчої влади, що реалізують державну політику у сферах оборони і вій¬ 
ськового будівництва, охорони громадського порядку, захисту державного 
кордону, виконання кримінальних покарань, Державного управління спра¬ 
вами, Служби безпеки України очолюють головні державні санітарні лікарі 
відповідного державного органу, які призначаються на посаду і звільняють¬ 
ся з посади керівником цього державного органу за погодженням із голов¬ 
ним державним санітарним лікарем України. 

Головні державні санітарні лікарі центральних органів виконавчої вла¬ 
ди, що реалізують державну політику у сферах оборони і військового бу¬ 
дівництва, охорони громадського порядку, захисту державного кордону, 
виконання кримінальних покарань, Державного управління справами, 
Служби безпеки України підпорядковуються із загальних питань безпосе¬ 
редньо керівнику відповідного державного органу, а з питань державного 
санітарно-епідеміологічного нагляду — головному державному санітарно¬ 
му лікарю України. 

Головні державні санітарні лікарі, зазначені у частині дванадцятій цієї 
статті, призначають на посаду і звільняють з посади головних державних 
санітарних лікарів територій, на які поширюється їх діяльність, і підпоряд¬ 
кованих їм з’єднань, частин та підрозділів. 

Головні державні санітарні лікарі, зазначені у частині дванадцятій цієї 
статті, головні державні санітарні лікарі територій, з’єднань, частин та під¬ 
розділів можуть бути керівниками закладів та підрозділів відповідно до по¬ 
ложень про державну санітарно-епідеміологічну службу державних орга¬ 
нів, зазначених у частині дванадцятій цієї статті. 

Посадові особи центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері санітарного та епідемічного благополуччя насе¬ 
лення, здійснюють свої повноваження на територіях відповідних адмініс¬ 
тративно-територіальних одиниць та об’єктах транспорту, а посадові осо¬ 
би державної санітарно-епідеміологічної служби інших державних органів 
— на територіях, на які поширюється їх діяльність, підпорядкованих їм 
об’єктах, у підрозділах відповідно до цього Закону та інших актів законо¬ 
давства»; 

10) у частині першій статті 34 слова «спеціально уповноваженими ор¬ 
ганами» замінити словами «уповноваженими законом органами»; 

11) у статті 35: 

у частині першій слова «органів, установ і закладів державної санітар¬ 
но-епідеміологічної служби центрального органу виконавчої влади в галу¬ 
зі охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері санітарного та епідемічного 
благополуччя населення»; 

у частині другій слова «центральних органів виконавчої влади в галузі 
оборони, внутрішніх справ, у справах охорони державного кордону, з пи¬ 
тань виконання покарань» замінити словами «центральних органів вико¬ 
навчої влади, що реалізують державну політику у сфері оборони і військо¬ 
вого будівництва, охорони громадського порядку, захисту державного кор¬ 
дону, виконання кримінальних покарань»; 

в абзаці першому частини третьої слова «установи та заклади держав¬ 
ної санітарно-епідеміологічної служби центрального органу виконавчої 
влади в галузі охорони здоров’я відраховують» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
санітарного та епідемічного благополуччя населення, відраховує»; 

у частині п’ятій слова «установи і заклади» в усіх відмінках замінити 
словом «органи» у відповідному відмінку; 

12) у частині сьомій статті 38 слова «об’єктах з особливим режимом 
роботи», «та об’єкта» виключити; 

13) у статті 39: 

частину третю після слів «Положення про державний санітарно-епіде¬ 
міологічний нагляд в Україні» доповнити словами «що затверджується Ка¬ 
бінетом Міністрів України»; 

у частині четвертій слова «головним державним санітарним лікарем Ук¬ 
раїни» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

14) частину першу статті 40 викласти в такій редакції: 

«Головний державний санітарний лікар України: 

а) вносить на затвердження центральному органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я, 
проекти актів, якими встановлюються: 

державні санітарні норми та правила, санітарно-епідеміологічні та са¬ 
нітарно-протиепідемічні правила і норми, санітарно-епідеміологічні прави¬ 
ла і норми, протиепідемічні правила і норми, гігієнічні та протиепідемічні 
правила і норми, державні санітарно-епідеміологічні нормативи, санітарні 
регламенти; 
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норми радіаційної безпеки та допустимі рівні впливу на людину інших 
фізичних факторів; 

методика визначення ступенів ризику для здоров’я населення, що 
створюються небезпечними факторами; 

порядок ведення державного обліку інфекційних і професійних захво¬ 
рювань, отруєнь; 

перелік робіт, для виконання яких є обов’язковими медичні огляди, а 
також порядок їх проведення; 

перелік інфекційних захворювань, за яких госпіталізація хворих є 
обов’язковою, а також перелік виробництв (професій), до роботи на яких 
не допускаються особи, які хворіють інфекційними захворюваннями, є но¬ 
сіями збудників інфекційних захворювань або яким не зроблено щеплення 
проти визначених інфекційних захворювань; 

б) затверджує регламенти використання небезпечних факторів, гра¬ 
нично допустимі концентрації та орієнтовно безпечні рівні хімічних і біоло¬ 
гічних чинників у предметах та виробах, воді, повітрі, ґрунті; 

в) вносить відповідно до чинного законодавства проекти законодавчих 
актів з питань забезпечення санітарного та епідемічного благополуччя на¬ 
селення; 

г) визначає вимоги щодо комплексу заходів санітарної охорони дер¬ 
жавних кордонів України, контролює діяльність органів виконавчої влади, 
органів місцевого самоврядування з цих питань; 

ґ) дає обов’язкові для розгляду висновки щодо проектів міждержавних, 
державних цільових і галузевих програм з питань забезпечення санітарно¬ 
го та епідемічного благополуччя населення, профілактики захворювань та 
контролює їх виконання; 

д) видає розпорядчі документи щодо організації та здійснення держав¬ 
ного санітарно-епідеміологічного нагляду в Україні; 

е) погоджує основні напрями фундаментальних і прикладних дослід¬ 
жень у галузі гігієни та епідеміології; 

є) погоджує державні стандарти, державні будівельні норми, технічні 
регламенти та інші нормативні документи на вироби, продукцію, сировину, 
технології, інші об’єкти середовища життєдіяльності в частині вимог щодо 
їх безпеки для здоров’я і життя людини; 

ж) погоджує норми навчально-трудового навантаження, режими нав¬ 
чання та виховання дітей і підлітків у навчально-виховних закладах; 

з) застосовує передбачені законами України заходи для припинення 
порушень санітарного законодавства; 

и) погоджує методи контролю і випробувань продукції щодо її безпеки 
для здоров’я і життя населення; 

і) погоджує інструкції (правила) використання продукції підвищеної не¬ 
безпеки; 

ї) погоджує перелік установ, організацій, закладів, яким надається пра¬ 
во випробування продукції на відповідність вимогам безпеки для здоров’я; 

й) у разі введення в Україні чи в окремих її місцевостях режиму над¬ 
звичайного стану вносить центральному органу виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я, об¬ 
ґрунтоване подання для прийняття рішення щодо звернення до Кабінету 
Міністрів України з пропозицією про встановлення карантину. У поданні 
зазначаються: період і межі території встановлення карантину; перелік 
проведення необхідних профілактичних, протиепідемічних та інших захо¬ 
дів, які можуть бути проведені у зв’язку з введенням режиму надзвичайно¬ 
го стану і встановленням карантину, виконавці цих заходів; вичерпні тим¬ 
часові обмеження прав фізичних і юридичних осіб, додаткові обов’язки, що 
покладаються на них»; 

15) у статті 41: 

абзац перший частини першої викласти в такій редакції: 

«Головним державним санітарним лікарям Автономної Республіки 
Крим, областей, районів, міст, районів у містах та їх заступникам, голов¬ 
ним державним санітарним лікарям на транспорті та їх заступникам у ме¬ 
жах відповідних територій (об’єктів транспорту) надаються повноваження»; 

у частинах четвертій та п’ятій слова «адміністративної території», «від¬ 
повідної адміністративної території» замінити словами «відповідної адмі¬ 
ністративно-територіальної одиниці»; 

16) у статті 51 слова «в якому бере участь Україна» замінити словами 
«згода на обов’язковість якого надана Верховною Радою України»; 

17) у тексті Закону: 

слова «центральний орган виконавчої влади в галузі охорони здоров’я» 
в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, 
що забезпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я» 
у відповідному відмінку; 

слова «установи та заклади», «установи і заклади» в усіх відмінках вик¬ 
лючити; 

слова «центрального органу виконавчої влади з питань оборони, цен¬ 
трального органу виконавчої влади з питань внутрішніх справ, центрально¬ 
го органу виконавчої влади у справах охорони державного кордону, цен¬ 
трального органу виконавчої влади з питань виконання покарань» заміни¬ 
ти словами «центральних органів виконавчої влади, що реалізують дер¬ 
жавну політику у сферах оборони і військового будівництва, охорони гро¬ 
мадського порядку, захисту державного кордону, виконання кримінальних 
покарань». 

7. У Законі України «Про наукову і науково-технічну експертизу» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1995 р., № 9, от. 56; 1999 р., № 45, от. 400): 

1) у частині другій статті 4 слова «органи державної влади» замінити 
словами «державні органи»; 

2) частину другу статті 7 замінити двома частинами такого змісту: 
«Порядок проведення державної акредитації фізичних і юридичних осіб 

на право проведення наукової і науково-технічної експертизи, форму сві¬ 
доцтва на право проведення такої експертизи та перелік документів дер¬ 
жавного зразка, що дають фізичним особам право на провадження ек¬ 
спертної діяльності і надання експертних послуг без отримання свідоцтва, 
визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері науки. 

Державну акредитацію фізичних і юридичних осіб на право проведен¬ 
ня наукової і науково-технічної експертизи проводить центральний орган 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері наукової, науко¬ 
во-технічної діяльності»; 

3) частину першу статті 10 викласти в такій редакції: 

«Державну наукову і науково-технічну експертизу проводять: 
органи виконавчої влади; 

державні підприємства, установи та організації»; 

4) розділ V викласти в такій редакції: 

«Розділ V 

ДЕРЖАВНЕ УПРАВЛІННЯ У СФЕРІ НАУКОВОЇ І НАУКОВО-ТЕХНІЧНОЇ 
ЕКСПЕРТИЗИ. КОМПЕТЕНЦІЯ МІСЦЕВИХ ДЕРЖАВНИХ АДМІНІСТРАЦІЙ ТА 
ОРГАНІВ МІСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ У СФЕРІ НАУКОВОЇ І 
НАУКОВО-ТЕХНІЧНОЇ ЕКСПЕРТИЗИ 

Стаття 28. Державне управління у сфері наукової і науково-технічної 
експертизи 

Державне управління у сфері наукової і науково-технічної експертизи 
здійснюється Кабінетом Міністрів України, центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері науки, і 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері наукової, науково-технічної діяльності. 

До повноважень Кабінету Міністрів України у сфері наукової і науково- 
технічної діяльності належать: 

визначення форм та правил фінансового забезпечення наукової і нау¬ 
ково-технічної експертизи; 

ініціювання проведення попередньої, первинної, повторної, додатко¬ 
вої, контрольної державної наукової і науково-технічної експертизи; 

здійснення інших повноважень у сфері наукової і науково-технічної ек¬ 
спертизи відповідно до законів. 

До повноважень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері науки, належать: 

визначення порядку проведення державної акредитації фізичних і юри¬ 
дичних осіб на право проведення наукової і науково-технічної експертизи, 
форми свідоцтва на право проведення наукової і науково-технічної експер¬ 
тизи та переліку документів державного зразка, що дають фізичним осо¬ 
бам право на провадження експертної діяльності і надання експертних 
послуг без отримання свідоцтва; 

визначення спільно з центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної бюджетної політики, порядку фінансуван¬ 
ня наукової і науково-технічної експертизи, що проводиться за рахунок 
коштів державного бюджету; 

здійснення інших повноважень у сфері наукової і науково-технічної ек¬ 
спертизи відповідно до законів. 

До повноважень центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері наукової, науково-технічної діяльності, нале¬ 
жать: 

участь у проведенні державної наукової і науково-технічної експертизи 
проектів міждержавних, державних цільових програм, інноваційних проек¬ 
тів, проектів технологічних парків та завдань (проектів) інформатизації; 

проведення державної акредитації фізичних і юридичних осіб на право 
проведення наукової і науково-технічної експертизи, видача свідоцтв на 
право проведення наукової і науково-технічної експертизи; 
здійснення інших повноважень відповідно до законів. 

Стаття 29. Компетенція місцевих державних адміністрацій, виконавчих 
органів сільських, селищних, міських рад у сфері наукової і науково-техніч¬ 
ної експертизи 


Місцеві державні адміністрації, виконавчі органи сільських, селищних, 
міських рад: 

організовують проведення наукової і науково-технічної експертизи на 
підставі рішень, прийнятих відповідними місцевими радами або місцевими 
референдумами; 

ініціюють проведення наукової і науково-технічної експертизи з питань, 
щодо яких вони приймають рішення, з визначенням обсягів витрат на про¬ 
ведення експертизи та джерел фінансування; 

здійснюють інші повноваження відповідно до законів. 

Стаття ЗО. Компетенція місцевих рад у сфері наукової і науково-техніч¬ 
ної експертизи 
Місцеві ради: 

ініціюють проведення наукової і науково-технічної експертизи з питань, 
щодо яких вони приймають рішення, з визначенням обсягів витрат на про¬ 
ведення експертизи та джерел фінансування; 

здійснюють інші повноваження відповідно до законів»; 

5) у статті 31: 

у частині четвертій слова «центральним органом виконавчої влади, 
уповноваженим Кабінетом Міністрів України» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері науки»; 

у частині п’ятій слова «Міністерством освіти України» замінити слова¬ 
ми «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері науки»; 

6) у частині другій статті 35 слова «чинного законодавства» замінити 
словом «законів». 

8. У Законі України «Про заходи протидії незаконному обігу наркотич¬ 
них засобів, психотропних речовин і прекурсорів та зловживанню ними» 
(Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 10, от. 62; 1999 р., № 36, 
от. 317; 2003 р., № 27, от. 209; 2007 р., № 10, от. 89): 

1) у частині першій статті 3 слова «Державний митний комітет України, 
Державна прикордонна служба України, центральний орган виконавчої 
влади у сфері охорони здоров’я України» замінити словами «центральні 
органи виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах дер¬ 
жавної митної справи, захисту державного кордону, обігу наркотичних за¬ 
собів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незакон¬ 
ному обігу»; 

2) у статті 4: 

у частині першій слова «Державний митний комітет України та» заміни¬ 
ти словами «Служба безпеки України, центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері державної митної справи, та ін¬ 
ші»; 

у частині третій слова «нормативним актом Державного митного комі¬ 
тету України, Міністерства внутрішніх справ України, Служби безпеки Ук¬ 
раїни, спеціально уповноваженого центрального органу виконавчої влади 
у справах охорони державного кордону України» замінити словами «спіль¬ 
ним нормативно-правовим актом Служби безпеки України, центральних 
органів виконавчої влади, що забезпечують формування державної митної 
політики, політики у сферах обігу наркотичних засобів, психотропних речо¬ 
вин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу, захисту дер¬ 
жавного кордону, Міністерства внутрішніх справ України», а слова «і Мініс¬ 
терством юстиції України» виключити; 

3) у частині другій статті 5 слова «та Міністерством юстиції України» 
виключити; 

4) у частині другій статті 6 слова «Міністерства юстиції України і Вер¬ 
ховного Суду України» замінити словами «Вищого спеціалізованого суду 
України з розгляду цивільних і кримінальних справ»; 

5) у статті 12: 

у частині першій слова «органів Міністерства охорони здоров’я Украї¬ 
ни або» замінити словами «закладів охорони здоров’я, центрального орга¬ 
ну виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері обігу нарко¬ 
тичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії 
їх незаконному обігу»; 

у частині четвертій слова «нормативним актом Міністерства охорони 
здоров’я України» замінити словами «спільним нормативно-правовим ак¬ 
том центральних органів виконавчої влади, що забезпечують формування 
державної політики у сферах охорони здоров’я, обігу наркотичних засобів, 
психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному 
обігу», а слова «і Міністерства юстиції України» виключити; 

6) у частині другій статті 13 слова «нормативним актом Міністерства 
охорони здоров’я України» замінити словами «спільним нормативно-пра¬ 
вовим актом центральних органів виконавчої влади, що забезпечують фор¬ 
мування державної політики у сферах охорони здоров’я, обігу наркотичних 
засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх неза¬ 
конному обігу»; 

7) у частині другій статті 13, частині третій статті 16 слова «Міністер¬ 
ства юстиції України і Верховного Суду України» виключити; 

8) у частині четвертій статті 14 слова «дозволу Міністерства охорони 
здоров’я України», «Міністерством охорони здоров’я України» замінити від¬ 
повідно словами «ліцензії центрального органу виконавчої влади, що реа¬ 
лізує державну політику у сфері охорони здоров’я», «центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здо¬ 
ров’я»; 

9) у статті 16: 

у частині першій слова «Міністерством охорони здоров’я України» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері охорони здоров’я»; 

у частині третій слова «Міністерства охорони здоров’я України» заміни¬ 
ти словами «центральних органів виконавчої влади, що забезпечують фор¬ 
мування державної політики у сферах охорони здоров’я, обігу наркотичних 
засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх неза¬ 
конному обігу»; 

10) у тексті Закону слова «Міністерство охорони здоров’я України» в 
усіх відмінках замінити відповідно словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охорони 
здоров’я» у відповідному відмінку. 

9. У Законі України «Про використання ядерної енергії та радіаційну 
безпеку» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 12, от. 81 із нас¬ 
тупними змінами): 

1) у частині другій статті 15 слова «особам без громадянства, а також 
іноземним громадянам, які проживають на території України» замінити 
словами «іноземцям та особам без громадянства, які перебувають на те¬ 
риторії України на законних підставах»; 

2) у частині другій статті 16 слова «Міністерством охорони здоров’я Ук¬ 
раїни» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

3) абзац третій статті 18 виключити; 

4) статтю 19 викласти в такій редакції: 

«Стаття 19. Компетенція Верховної Ради Автономної Республіки Крим 
у сфері використання ядерної енергії та радіаційної безпеки 

До відання Верховної Ради Автономної Республіки Крим у сфері вико¬ 
ристання ядерної енергії та радіаційної безпеки належить: 

участь у формуванні та реалізації державної політики у сфері викорис¬ 
тання ядерної енергії та радіаційної безпеки з питань, що стосуються інте¬ 
ресів Автономної Республіки Крим; 

участь в управлінні у сфері використання ядерної енергії; 
здійснення заходів щодо ліквідації наслідків радіаційних аварій»; 

5) частину другу статті 21 доповнити абзацом такого змісту: 
«забезпечення реалізації гарантій Міжнародного агентства по атомній 

енергії на об’єктах ядерної енергетики та атомної промисловості»; 

6) частину другу статті 22 викласти в такій редакції: 

«Державне регулювання безпеки використання ядерної енергії перед¬ 
бачає: 

встановлення нормативних критеріїв і вимог, що визначають умови ви¬ 
користання ядерної енергії (нормування); 

видачу документів дозвільного характеру на здійснення діяльності у 
сфері використання ядерної енергії (провадження дозвільної діяльності); 

здійснення державного нагляду за дотриманням законодавства, умов 
документів дозвільного характеру, норм, правил і стандартів з ядерної та 
радіаційної безпеки, вимог фізичного захисту ядерних установок, ядерних 
матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізуючого випроміню¬ 
вання, обліку та контролю ядерних матеріалів та інших джерел іонізуючого 
випромінювання, включаючи примусові заходи (державний нагляд)»; 

7) у статті 23: 

у назві, першому реченні частини другої та частині третій слово «орга¬ 
ни» в усіх відмінках замінити словом «орган» у відповідному відмінку; 

у частині першій слова «здійснюють органи» замінити словами «здій¬ 
снює орган»; 

у частині другій: 

перше речення доповнити словами «місцевих органів виконавчої вла¬ 
ди та органів місцевого самоврядування, об’єднань громадян»; 
друге речення виключити; 

8) статтю 24 викласти в такій редакції: 

«Стаття 24. Компетенція органу державного регулювання ядерної та 
радіаційної безпеки 

Орган державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки: 
формує та забезпечує реалізацію державної політики у сфері безпеки 
використання ядерної енергії; 

організовує підготовку і виконання державних програм з ядерної та ра- 
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діаційної безпеки, організовує і проводить наукові і науково-технічні дос¬ 
лідження у сфері безпеки використання ядерної енергії та розв’язання 
проблем радіаційного захисту персоналу, населення і навколишнього при¬ 
родного середовища; 

розробляє і здійснює заходи щодо формування культури безпеки у 
сфері використання ядерної енергії та захищеності ядерних установок, 
ядерних матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізуючого вип¬ 
ромінювання; 

визначає критерії та вимоги безпеки, додержання яких обов’язкове під 
час використання ядерної енергії, відповідно до яких розробляються та 
затверджуються норми, правила, стандарти з ядерної та радіаційної без¬ 
пеки, норми, правила з фізичного захисту ядерних установок, ядерних ма¬ 
теріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізуючого випромінюван¬ 
ня, нормативно-правові акти з обліку та контролю ядерних матеріалів, зас¬ 
тосування гарантій нерозповсюдження ядерної зброї, вимоги щодо управ¬ 
ління якістю діяльності з використання ядерної енергії в частині ядерної та 
радіаційної безпеки; 

встановлює порядок проведення навчання та перевірки знань з питань 
ядерної та радіаційної безпеки у персоналу та посадових осіб, які забез¬ 
печують ядерну та радіаційну безпеку суб’єктів діяльності у сфері викорис¬ 
тання ядерної енергії, яка підлягає державному регулюванню, контролює 
його дотримання та бере участь у перевірці знань; 

проводить оцінку безпеки ядерних установок, об’єктів, призначених 
для поводження з радіоактивними відходами, уранових об’єктів та інших 
джерел іонізуючого випромінювання, державну експертизу їх ядерної та 
радіаційної безпеки та державну експертизу фізичного захисту ядерних 
установок, ядерних матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іоні¬ 
зуючого випромінювання і видає відповідні документи дозвільного харак¬ 
теру; 

встановлює порядок звільнення від регулюючого контролю діяльності з 
радіоактивними матеріалами та діяльності на майданчиках ядерних устано¬ 
вок та об’єктів, призначених для поводження з радіоактивними відходами 
(крім сховищ для захоронення радіоактивних відходів), після завершення 
робіт із зняття їх з експлуатації; 

затверджує перелік документів і відомостей, необхідних для здійснен¬ 
ня радіологічного контролю на державному кордоні України; 

здійснює державний нагляд за дотриманням законодавства, умов, пе¬ 
редбачених документами дозвільного характеру, норм, правил і стандар¬ 
тів з ядерної та радіаційної безпеки, вимог фізичного захисту ядерних ус¬ 
тановок, ядерних матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізу¬ 
ючого випромінювання, обліку та контролю ядерних матеріалів та інших 
джерел іонізуючого випромінювання, у тому числі за аварійною готовністю 
суб’єктів діяльності у сфері використання ядерної енергії; у разі виявлен¬ 
ня порушень застосовує в межах своїх повноважень примусові заходи до 
юридичних і фізичних осіб згідно із законодавством; 

оперативно повідомляє через засоби масової інформації про виник¬ 
нення радіаційних аварій на території України, а також за її межами у разі 
можливості транскордонного перенесення радіоактивних речовин, готує 
звіти та огляди стану ядерної та радіаційної безпеки на території України і 
подає їх Верховній Раді і Президентові України, іншим державним органам 
та органам місцевого самоврядування, громадським організаціям в уста¬ 
новленому законодавством порядку; 

здійснює міжнародне співробітництво у сфері безпеки використання 
ядерної енергії та забезпечує виконання зобов’язань за міжнародними до¬ 
говорами України з питань безпеки використання ядерної енергії та тих, 
які випливають з участі України в роботі міжнародних організацій, що про¬ 
вадять діяльність у сфері безпеки використання ядерної енергії; 

має право надсилати ліцензіатам, власникам чи керівникам підпри¬ 
ємств, установ, організацій подання про невідповідність окремих осіб зай¬ 
маним посадам»; 

9) у статті 25: 

частини першу та другу викласти в такій редакції: 

«Державний нагляд за дотриманням вимог ядерної та радіаційної без¬ 
пеки від імені органу державного регулювання ядерної та радіаційної без¬ 
пеки здійснюють державні інспектори з ядерної та радіаційної безпеки. 

Порядок здійснення державного нагляду за дотриманням вимог ядер¬ 
ної та радіаційної безпеки затверджується Кабінетом Міністрів України»; 
у частині третій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«Державні інспектори з ядерної та радіаційної безпеки мають право»; 
в абзаці третьому слова «структурних підрозділів Уряду Автономної 
Республіки Крим, міністерств та інших центральних органів державної ви¬ 
конавчої влади, місцевих Рад народних депутатів» замінити словами «ор¬ 
ганів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування»; 

в абзаці четвертому слова «та умов наданих дозволів» замінити слова¬ 
ми «провадження діяльності у сфері використання ядерної енергії, щодо 
якої законодавством установлені вимоги щодо отримання відповідного до¬ 
кумента дозвільного характеру і реєстрації, без одержання таких докумен¬ 
тів або реєстрації, а також за невиконання чи неналежне виконання умов 
наданих документів дозвільного характеру»; 
абзац п’ятий викласти в такій редакції: 

«обмежувати, припиняти чи зупиняти експлуатацію підприємств, уста¬ 
нов, організацій, ядерних установок, об’єктів з переробки уранових руд та 
призначених для поводження з радіоактивними відходами, установок із 
джерелами іонізуючого випромінювання в разі порушення ними вимог 
ядерної та радіаційної безпеки або неспроможності дотримання цих ви¬ 
мог»; 

у частині четвертій слова «Кабінет Міністрів України» замінити словами 
«Президент України»; 

у частинах дев’ятій та десятій слово «органи» в усіх відмінках замінити 
словом «орган» у відповідному відмінку; 

10) у частині другій статті 26 слова «лише одним уповноваженим на це 
Президентом України» виключити; 

11) у статті 32: 

у частинах першій та третій слово «органів» замінити словом «органу»; 
у другому реченні частини сьомої слово «відповідним» виключити; 

12) у частині третій статті 36 слова «Міністерством охорони здоров’я 
України» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

13) у статті 37: 

у частині першій слово «самоврядування» замінити словами «органи 
місцевого самоврядування»; 

у частині п’ятій слово «спільно» замінити словами «за погодженням»; 

14) у частині третій статті 39 слово «органами» замінити словом «орга¬ 
ном»; 

15) у статті 40: 

частини першу та другу після слів «ядерних установок» доповнити сло¬ 
вами «уранових об’єктів», а після слів «радіоактивними відходами» — сло¬ 
вами «інших джерел іонізуючого випромінювання»; 

у частині четвертій слова «ядерних установок чи об’єктів» замінити сло¬ 
вами «ядерних установок, уранових об’єктів чи об’єктів, призначених для 
поводження з радіоактивними відходами, інших джерел іонізуючого випро¬ 
мінювання»; 

16) у статті 45: 

у частинах четвертій та шостій слово «органи» в усіх відмінках заміни¬ 
ти словом «орган» у відповідному відмінку; 

у частині четвертій слова «місцевими Радами народних депутатів» за¬ 
мінити словами «місцевими радами»; 

17) у частині сьомій статті 48 слово «органи» замінити словом «орган»; 

18) в абзаці третьому статті 55 слова «органів державного санітарного 
нагляду» замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що ре¬ 
алізує державну політику у сфері санітарного та епідемічного благополуч¬ 
чя населення»; 

19) у частині першій статті 56 слова «органами державної влади і са¬ 
моврядування» замінити словами «державними органами та органами міс¬ 
цевого самоврядування»; 

20) у статтях 57 та 58 слова «орган державного регулювання безпеки 
перевезень» в усіх відмінках замінити словами «орган державного регулю¬ 
вання ядерної та радіаційної безпеки» у відповідному відмінку; 

21) у частині першій статті 61 слова «дозволу (ліцензії)» замінити сло¬ 
вом «ліцензії»; 

22) у частині восьмій статті 73 слова «відповідним законодавством Ук¬ 
раїни», частині першій статті 81 слово «законодавством», частині третій 
статті 81 та у статті 83 слова «законодавством України» замінити словом 
«законом»; 

23) в абзацах п’ятому та тридцятому частини другої статті 81 слова 
«уповноважених на це органів охорони здоров’я» та «уповноважених на те 
органів охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері санітарного та епіде¬ 
мічного благополуччя населення»; 

24) текст статті 82 викласти в такій редакції: 

«На підприємства, установи і організації, інші суб’єкти підприємницької 
діяльності, які здійснюють діяльність у сфері використання ядерної енергії, 
у разі порушення законодавства, умов виданих документів дозвільного ха¬ 
рактеру, норм, правил і стандартів з ядерної та радіаційної безпеки, з фі¬ 
зичного захисту ядерних установок, ядерних матеріалів, радіоактивних від¬ 
ходів, інших джерел іонізуючого випромінювання, обліку та контролю ядер- 
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них матеріалів та інших джерел іонізуючого випромінювання, якщо ці пору¬ 
шення завдали або могли завдати шкоди здоров’ю людей чи навколиш¬ 
ньому природному середовищу, органом державного регулювання ядерної 
та радіаційної безпеки може бути накладено штрафи. Розміри штрафів 
встановлюються законом»; 

25) у тексті Закону слова «місцеві органи державної влади і самовря¬ 
дування» та слова «місцеві органи державної влади та самоврядування» в 
усіх відмінках замінити словами «місцеві органи виконавчої влади та орга¬ 
ни місцевого самоврядування» у відповідному відмінку. 

10. У Законі України «Про донорство крові та її компонентів» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 1995 р., № 23, ст. 183): 

1) у частині другій статті 3 слова «Радами народних депутатів» заміни¬ 
ти словом «радами»; 

2) у частині першій статті 4 слова «бюджету Автономної Республіки 
Крим» виключити; 

3) статтю 5 після слів «виконавчої влади» доповнити словом «органи»; 

4) у частині восьмій статті 9 слова «Радою Міністрів Автономної Рес¬ 
публіки Крим, органами державної виконавчої влади областей, міст Києва 
та Севастополя» замінити словами «Радою міністрів Автономної Республі¬ 
ки Крим, обласними, Київською та Севастопольською міськими державни¬ 
ми адміністраціями»; 

5) у частині четвертій статті 10 та частині другій статті 13 слова «мініс¬ 
терствами та відомствами України, Урядом Автономної Республіки Крим, 
органами державної виконавчої влади в областях, містах Києві та Севас¬ 
тополі, місцевими Радами народних депутатів» замінити словами «мініс¬ 
терствами та іншими центральними органами виконавчої влади, Радою мі¬ 
ністрів Автономної Республіки Крим, обласними, Київською та Севасто¬ 
польською міськими державними адміністраціями, місцевими радами»; 

6) у статті 15: 

у частині першій слова «знаходяться у віданні Міністерства охорони 
здоров’я України, інших міністерств і відомств та органів охорони здоров’я 
Автономної Республіки Крим, областей, міст Києва та Севастополя» замі¬ 
нити словами «належать до сфери управління центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охо¬ 
рони здоров’я, інших державних органів та органу виконавчої влади Авто¬ 
номної Республіки Крим у сфері охорони здоров’я, обласних, Київської, 
Севастопольської міських державних адміністрацій»; 

у частині третій слова «Міністерством охорони здоров’я України» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально не¬ 
безпечних захворювань»; 

7) у статті 18: 

у частині другій слова «Державною інспекцією контролю якості лікар¬ 
ських засобів» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та ін¬ 
ших соціально небезпечних захворювань»; 

у частині п’ятій слова «Міністерством охорони здоров’я України» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально не¬ 
безпечних захворювань»; 

8) у статті 19: 

у частині першій слова «Міністерства охорони здоров’я України, орга¬ 
нів охорони здоров’я Автономної Республіки Крим, областей, міст Києва та 
Севастополя» замінити словами «центрального органу виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я, відповідного ор¬ 
гану виконавчої влади Автономної Республіки Крим у сфері охорони здо¬ 
ров’я, обласних, Київської та Севастопольської міських державних адмініс¬ 
трацій»; 

у частині другій слова «Ради Міністрів Автономної Республіки Крим» за¬ 
мінити словами «Ради міністрів Автономної Республіки Крим»; 

9) у частині третій статті 22 слова «іншими міністерствами та відом¬ 
ствами, які мають у своєму підпорядкуванні заклади охорони здоров’я, та 
Штабом Цивільної оборони України» замінити словами «іншими державни¬ 
ми органами, до сфери управління яких належать заклади охорони здо¬ 
ров’я»; 

10) у статті 23 слова «в якому бере участь Україна» замінити словами 
«згода на обов’язковість якого надана Верховною Радою України»; 

11) у тексті Закону: 

слова «Міністерство охорони здоров’я України» в усіх відмінках заміни¬ 
ти словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмін¬ 
ку; 

слова «державної виконавчої влади» замінити словами «виконавчої 
влади». 

11. У пунктах «б» та «в» статті 25 Кодексу торговельного мореплавства 
України (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., №№ 47-52, ст. 349; 
2009 р., № 24, ст. 299) слова «центральний орган виконавчої влади в га¬ 
лузі транспорту і центральний орган виконавчої влади в галузі ядерного 
регулювання» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері транспорту, і орган 
державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки» у відповідному 
відмінку. 

12. У Законі України «Про освіту» (Відомості Верховної Ради України, 
1996 р., № 21, ст. 84 із наступними змінами): 

1) у частині четвертій статті 3 слова «Іноземні громадяни» замінити 
словом «Іноземці»; 

2) у частині другій статті 4 слова «органами державної виконавчої вла¬ 
ди» замінити словами «органами виконавчої влади»; 

3) статтю 5 викласти в такій редакції: 

«Стаття 5. Державний нагляд (контроль) за діяльністю навчальних зак¬ 
ладів 

Державний нагляд (контроль) у сфері освіти здійснюється з метою ре¬ 
алізації єдиної державної політики в галузі освіти. Державний нагляд (кон¬ 
троль) здійснюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері освіти, та місцевими органами управління осві¬ 
тою»; 

4) у частині четвертій статті 8 слова «об’єднань громадян» замінити 
словами «громадських організацій»; 

5) статтю 11 викласти в такій редакції: 

«Стаття 11. Органи управління освітою 

До органів управління освітою в Україні належать: 
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері освіти; 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти; 

центральні органи виконавчої влади, яким підпорядковані навчальні 
заклади; 

орган виконавчої влади Автономної Республіки Крим у сфері освіти; 
місцеві державні адміністрації і органи місцевого самоврядування, а 
також утворені місцевими державними адміністраціями та органами місце¬ 
вого самоврядування структурні підрозділи з питань освіти (місцеві органи 
управління освітою)»; 

6) у статті 12: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 12. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері освіти, центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти, 
центральних органів виконавчої влади, яким підпорядковані навчальні зак¬ 
лади»; 

частину першу замінити двома частинами такого змісту: 

«1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері освіти: 

визначає перспективи і пріоритетні напрями розвитку з питань освіти, 
розробляє державні стандарти освіти; 

встановлює державні стандарти знань з кожного предмета; 
визначає мінімальні нормативи матеріально-технічного, фінансового 
забезпечення навчальних закладів; 

здійснює нормативно-правове та методичне забезпечення функціону¬ 
вання навчальних закладів; 

забезпечує зв’язок із навчальними закладами, державними органами 
інших країн з питань, які входять до його компетенції; 

формує щороку пропозиції та доводить до підпорядкованих централь¬ 
ному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері ос¬ 
віти, навчальних закладів державне замовлення на підготовку фахівців, на¬ 
уково-педагогічних та робітничих кадрів, підвищення кваліфікації та пере¬ 
підготовку кадрів (післядипломна освіта) для державних потреб; 
розробляє та затверджує умови прийому до навчальних закладів; 
розробляє проекти положень про навчальні заклади, що затверджу¬ 
ються Кабінетом Міністрів України; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

Акти центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері освіти, прийняті у межах його повноважень, 
є обов’язковими для центральних органів виконавчої влади, яким підпо¬ 
рядковані навчальні заклади, органу виконавчої влади Автономної Респуб¬ 
ліки Крим у сфері освіти, місцевих органів виконавчої влади та органів міс¬ 
цевого самоврядування, підпорядкованих їм органів управління освітою, 
навчальних закладів незалежно від форм власності. 


2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері освіти: 

здійснює в установленому порядку ліцензування та акредитацію вищих 
навчальних закладів, закладів післядипломної освіти, а також ліцензування 
та атестацію професійно-технічних навчальних закладів незалежно від 
форми власності та підпорядкування; 

формує та забезпечує функціонування системи атестації педагогічних, 
наукових і науково-педагогічних кадрів, організовує підвищення кваліфіка¬ 
ції зазначених категорій; 

забезпечує випуск підручників, посібників, методичної літератури; 
здійснює керівництво державними навчальними закладами; 
здійснює контроль за виконанням навчальними закладами положень 
Конституції, законів України та інших нормативно-правових актів з питань 
освіти; 

вивчає роботу органів управління освітою щодо реалізації ними дер¬ 
жавної політики у сфері освіти, ефективності управління навчальними зак¬ 
ладами; 

проводить комплексні перевірки дошкільних, загальноосвітніх, позаш¬ 
кільних і професійно-технічних та вищих навчальних закладів, контролює 
проведення атестаційної експертизи та координує роботу, пов’язану з 
програмно-методичним забезпеченням атестації цих навчальних закладів; 

здійснює планові заходи державного нагляду (контролю) в системі за¬ 
гальноосвітньої, професійно-технічної та вищої освіти з періодичністю за¬ 
лежно від ступеня ризику від провадження господарської діяльності з на¬ 
дання освітніх послуг; 

здійснює інспектування навчальних закладів з питань організації нав¬ 
чально-виховної і науково-методичної роботи, використання науково-пе¬ 
дагогічного потенціалу та матеріальних ресурсів, розвитку матеріально- 
технічної бази і соціальної сфери; 

здійснює навчально-методичне керівництво, контроль за дотриманням 
вимог стандартів вищої освіти; 

аналізує роботу навчальних закладів щодо дотримання ними норматив¬ 
но-правових актів у галузі освіти, дає оцінку відповідності їх діяльності дер¬ 
жавним стандартам і вимогам, вносить пропозиції щодо усунення негатив¬ 
них і поширення позитивних тенденцій у розвитку освіти; 

своєчасно інформує органи управління освітою про терміни і наслідки 
проведення перевірок підпорядкованих їм навчальних закладів, уживає не¬ 
обхідних заходів для усунення виявлених порушень і недоліків; 

бере участь у підготовці і розгляді проектів рішень з питань реформу¬ 
вання освіти, прогнозування розвитку системи освіти та її організаційно- 
правового забезпечення; 

здійснює методичне керівництво і координацію роботи органів управ¬ 
ління освітою з питань організації і проведення контрольних заходів та 
атестації підпорядкованих їм навчальних закладів; 

здійснює контроль та бере участь у моніторингу якості підготовки учнів 
та студентів; 

вивчає стан організації виробничої практики учнів і студентів, працев¬ 
лаштування випускників вищих і професійно-технічних навчальних закла¬ 
дів; 

забезпечує організацію роботи з фізичного виховання, фізкультурно- 
оздоровчої і спортивної роботи в навчальних закладах усіх типів і рівнів ак¬ 
редитації, здійснює науково-методичне забезпечення цієї роботи в ході 
навчального процесу і в позанавчальний час; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України». 

У зв’язку з цим частини другу — четверту вважати відповідно частина¬ 
ми третьою — п’ятою; 

у частині четвертій слова «Міністерством освіти України» замінити сло¬ 
вами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері освіти, і центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері освіти»; 
частину п’яту виключити; 

7) статтю 13 виключити; 

8) в абзаці сьомому частини другої статті 14 слова «у порядку, встанов¬ 
леному Кабінетом Міністрів України» виключити; 

9) в абзаці третьому частини шостої статті 18 слова «міністерствами, 
відомствами України» замінити словами «центральними органами виконав¬ 
чої влади»; 

10) у статті 19 слова «Академія педагогічних наук» замінити словами 
«Національна академія педагогічних наук»; 

11) у статті 24 слова «Міністерства охорони здоров’я України» заміни¬ 
ти словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сфері охорони здоров’я»; 

12) у статті 58 слова «представлені до присудження державних премій 
України» виключити; 

13) у частині п’ятій статті 61: 

в абзаці другому слова «спеціально уповноваженим центральним орга¬ 
ном виконавчої влади в галузі освіти і науки» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері освіти»; 

в абзаці третьому слова «спеціально уповноваженого центрального ор¬ 
гану виконавчої влади в галузі освіти і науки» замінити словами «централь¬ 
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері освіти»; 

14) у частині третій статті 64 слова «Вища атестаційна комісія України» 
виключити; 

15) у частинах першій та другій статті 14, частині третій статті 16, час¬ 
тині четвертій статті 18, частині четвертій статті 54 і частині третій статті 
64 слова «Міністерство освіти України» у всіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

16) у частинах другій — п’ятій статті 15, частині шостій статті 18, стат¬ 
ті 19, частинах другій і третій статті 20 слова «Міністерство освіти України» 
у всіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

17) у тексті Закону: 

слова «Міністерство освіти Автономної Республіки Крим» у всіх відмін¬ 
ках замінити словами «орган виконавчої влади Автономної Республіки 
Крим у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

слова «міністерства і відомства» та «міністерства і відомства України» в 
усіх відмінках замінити словами «центральні органи виконавчої влади» у 
відповідному відмінку; 

слова «місцеві органи державної виконавчої влади» в усіх відмінках за¬ 
мінити словами «місцеві органи виконавчої влади» у відповідному відмінку. 

13. У Законі України «Про лікарські засоби» (Відомості Верховної Ради 
України, 1996 р., № 22, ст. 86; 2006 р., № 22, ст. 184; 2012 р., № 19-20, 
ст. 168, № 23, ст. 239; із змінами, внесеними Законом України від 4 лип¬ 
ня 2012 року № 5038-УІ): 

1) у частині третій статті 4 слова «центральний орган виконавчої влади 
у галузі охорони здоров’я, центральний орган виконавчої влади з лікар¬ 
ських засобів та спеціально уповноважені ними державні органи» замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері охорони здоров’я, центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері контролю якості та 
безпеки лікарських засобів»; 

2) у частині третій статті 5 слова «Державного комітету України з пи¬ 
тань інтелектуальної власності» та «центрального органу виконавчої влади 
у галузі охорони здоров’я або уповноваженого ним на здійснення держав¬ 
ної реєстрації лікарських засобів органу» замінити відповідно словами 
«центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері інтелектуальної власності» та «центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

3) у статті 7: 

у частинах першій, другій, восьмій та дев’ятій слова «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади у галузі охорони здоров’я або уповноважений ним 
орган» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я» у відпо¬ 
відному відмінку; 

друге речення частини сьомої викласти в такій редакції: «Типове поло¬ 
ження про комісію з питань етики затверджується центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я»; 

4) у частині десятій статті 8 слова «Центральний орган виконавчої вла¬ 
ди у галузі охорони здоров’я або уповноважений ним орган» замінити сло¬ 
вами «Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері охорони здоров’я»; 

5) у статті 9: 

у частинах другій, п’ятій, десятій, сімнадцятій, двадцять першій слова 
«центральний орган виконавчої влади у галузі охорони здоров’я або упов¬ 
новажений ним орган» в усіх відмінках замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здо¬ 
ров’я» у відповідному відмінку; 

у частині восьмій слова «Центральний орган виконавчої влади у галузі 
охорони здоров’я або уповноважені ним органи зобов’язані» замінити сло¬ 
вами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері охорони здоров’я, зобов’язаний»; 

у частині дванадцятій слова «центральним органом виконавчої влади з 
лікарських засобів» замінити словами «центральним органом виконавчої 


влади, що реалізує державну політику у сфері контролю якості та безпеки 
лікарських засобів»; 

6) у частині третій статті 10 слова «центральним органом виконавчої 
влади з лікарських засобів» замінити словами «центральним органом ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я»; 

7) статтю 14 викласти в такій редакції: 

«Стаття 14. Орган державного контролю за якістю лікарських засобів та 
умовами їх виробництва 

Контроль за якістю лікарських засобів та умовами їх виробництва здій¬ 
снюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів, відповід¬ 
но до закону. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів, очолює керівник, 
який за посадою є Головним державним інспектором України з контролю 
якості лікарських засобів. Заступники керівника за посадою є відповідно 
заступниками Головного державного інспектора України з контролю якос¬ 
ті лікарських засобів. 

Контроль за якістю лікарських засобів в Автономній Республіці Крим, 
областях, містах Києві та Севастополі здійснюється головними державни¬ 
ми інспекторами з контролю якості лікарських засобів на відповідній тери¬ 
торії та їх заступниками. 

Інші спеціалісти центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів, 
на яких покладено здійснення державного контролю за якістю лікарських 
засобів, є за посадою державними інспекторами з контролю якості лікар¬ 
ських засобів»; 

8) у назві, абзаці першому частини першої, частині третій статті 15, 
назві та тексті статті 16 слова «органів державного контролю» замінити 
словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері контролю якості та безпеки лікарських засобів»; 

9) у частині першій статті 15: 

абзац другий викласти в такій редакції: 

«перевіряти додержання вимог законодавства щодо якості лікарських 
засобів, у тому числі правил здійснення належних практик (виробничої, 
дистриб’юторської, зберігання, аптечної) на всіх етапах обігу, зокрема під 
час їх виробництва, зберігання, транспортування та реалізації суб’єктами 
господарської діяльності, утилізації та знищення»; 
абзац дев’ятий викласти в такій редакції: 

«складати протоколи про адміністративні правопорушення та розгляда¬ 
ти справи про адміністративні правопорушення у випадках, передбачених 
законом»; 

абзац десятий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«приймати в установленому порядку рішення про вилучення з обігу та 
заборону (зупинення) виробництва, реалізації та застосування лікарських 
засобів, що не відповідають вимогам, визначеним нормативно-правовими 
актами та нормативними документами, а також тих, що ввозяться на тери¬ 
торію України або вивозяться з території України з порушенням установ¬ 
леного законодавством порядку. Порядок встановлення заборони (тимча¬ 
сової заборони) і вилучення з обігу лікарських засобів на території Украї¬ 
ни встановлюється центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 
доповнити абзацом тринадцятим такого змісту: 

«погоджувати у порядку, встановленому центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охо¬ 
рони здоров’я, паспорти аптечних закладів (структурних підрозділів), здій¬ 
снювати галузеву атестацію лабораторій з контролю якості лікарських за¬ 
собів, проводити атестацію провізорів і фармацевтів»; 

10) у статті 17: 

у частині другій слова «центральним органом виконавчої влади з лікар¬ 
ських засобів» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері контролю якості та безпеки лікар¬ 
ських засобів»; 

у частині п’ятій слова «центрального органу виконавчої влади у галузі 
охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

11) у частині третій статті 22 слова «Уряд Автономної Республіки Крим» 
замінити словами «Рада міністрів Автономної Республіки Крим»; 

12) у частині першій статті 24 слова «бюджету Автономної Республіки 
Крим і» виключити; 

13) у частині другій статті 26 слова «Центральний орган виконавчої 
влади у галузі охорони здоров’я забезпечує інформування» замінити сло¬ 
вами «Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері охорони здоров’я, інформує населення»; 

14) у тексті Закону: 

слова «центральний орган виконавчої влади у галузі охорони здо¬ 
ров’я», «центральний орган виконавчої влади у галузі охорони здоров’я 
або уповноважений ним орган» в усіх відмінках і числах замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку; 

слова «державної виконавчої влади» замінити словами «виконавчої 
влади». 

14. У назві та тексті Закону України «Про порядок списання заборгова¬ 
ності вугледобувних та вуглепереробних підприємств Міністерства вугіль¬ 
ної промисловості України, що ліквідуються за рішенням Кабінету Міністрів 
України, перед Державним бюджетом України і місцевими бюджетами та 
державними цільовими фондами» (Відомості Верховної Ради України, 1997 
р., № 10, ст. 84; 2011 р., № 29, ст. 272) слова «Міністерства вугільної про¬ 
мисловості України» замінити словами «які належать до сфери управління 
центральних органів виконавчої влади, що забезпечують формування та 
реалізують державну політику у вугільно-промисловому комплексі». 

15. У Законі України «Про видавничу справу» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 1997 р., № 32, ст. 206): 

1) статтю 5 після частини четвертої доповнити новою частиною такого 
змісту: 

«Забезпечення формування та реалізація державної політики у видав¬ 
ничій сфері покладається на центральний орган виконавчої влади». 

У зв’язку з цим частини п’яту — сьому вважати відповідно частинами 
шостою — восьмою; 

2) статтю 6 доповнити новою частиною першою такого змісту: 
«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 

у видавничій сфері, разом з іншими органами державної влади вживає за¬ 
ходів із розвитку книговидання та книгорозповсюдження, популяризації 
вітчизняної книговидавничої продукції». 

У зв’язку з цим частини першу — четверту вважати відповідно частина¬ 
ми другою — п’ятою; 

3) частину четверту статті 8 викласти в такій редакції: 

«Завдання щодо забезпечення дотримання державної мовної політики 
у видавничій сфері покладається на центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у видавничій сфері»; 

4) частину першу статті 12 після слів «видавничої справи» доповнити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у видавничій сфері»; 

5) у частині четвертій статті 27 слова «який забезпечує проведення 
державної політики з питань масової інформації та видавничої справи» за¬ 
мінити словами «що реалізує державну політику у видавничій сфері». 

16. У Законі України «Про систему Суспільного телебачення і радіомов¬ 
лення України» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., № 45, ст. 284): 

1) у частині першій статті 4: 

слова «Міністерством юстиції України» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері держав¬ 
ної реєстрації (легалізації) об’єднань громадян»; 

слова «Державного агентства України з авторських і суміжних прав при 
Кабінеті Міністрів України» замінити словами «центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері інте¬ 
лектуальної власності»; 

2) у частині другій статті 9 слова «актів законодавчої та державної ви¬ 
конавчої влади в Україні» замінити словами «нормативно-правових актів». 

17. У Законі України «Про електроенергетику» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 1998 р., № 1, ст. 1 із наступними змінами): 

1) у частині першій статті 8 слова «здійснюють органи виконавчої вла¬ 
ди, уповноважені Кабінетом Міністрів України» замінити словами «здійсню¬ 
ють центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики в електроенергетичному комплексі, центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику в електроенергетичному 
комплексі»; 

2) в абзаці четвертому частини п’ятої та абзаці сьомому частини шос¬ 
тої статті 9 слова «керівника відповідного органу центрального органу ви¬ 
конавчої влади з державного енергетичного нагляду чи його заступника» 
замінити словами «посадової особи, уповноваженої центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (контро¬ 
лю) в галузі електроенергетики»; 

3) статтю 13 доповнити частиною шостою такого змісту: 

«Інвестиційні програми ліцензіатів із передачі та постачання електрич¬ 
ної енергії підлягають погодженню центральним органом виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі»; 
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4) у частині другій статті 14 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує 
державну політику в електроенергетичному комплексі»; 

5) у частині третій статті 15 слова «органом, уповноваженим Кабінетом 
Міністрів України» замінити словами «центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сферах відновлюваних джерел 
енергії та альтернативних видів палива»; 

6) у частині першій статті 19 слова «у взаємодії із спеціалізованими під¬ 
розділами інших відомств» замінити словами «із залученням у разі необ¬ 
хідності відповідних структурних підрозділів органів державної влади»; 

7) частину третю статті 20 викласти в такій редакції: 

«Рішення про обмеження, тимчасову заборону (зупинення) чи припи¬ 
нення діяльності інших об’єктів електроенергетики приймають місцеві ор¬ 
гани виконавчої влади та органи місцевого самоврядування і центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику із здійснення дер¬ 
жавного нагляду (контролю) у сфері охорони навколишнього природного 
середовища, раціонального використання, відтворення і охорони природ¬ 
них ресурсів, у межах їх компетенції, передбаченої законами України»; 

8) у статті 21: 

у частині другій слова «Міністерства енергетики України, інших мініс¬ 
терств і відомств» замінити словами «центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування державної політики в електроенергетично¬ 
му комплексі, інших центральних органів виконавчої влади, що забезпечу¬ 
ють формування державної політики у відповідних сферах»; 

у частині третій слова «Міністерством енергетики України і погоджуєть¬ 
ся з Державним комітетом України по нагляду за охороною праці» заміни¬ 
ти словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування державної політики у сфері промислової безпеки та охорони пра¬ 
ці, за погодженням із центральним органом виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної політики в електроенергетичному комплек¬ 
сі»; 

9) у частині другій статті 23 слова «центральних органів виконавчої вла¬ 
ди, які здійснюють управління в електроенергетиці» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики в електроенергетичному комплексі»; 

10) у частині першій статті 24 слова «Державною інспекцією з енерге¬ 
тичного нагляду за режимами споживання електричної та теплової енергії» 
замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергети¬ 
ки»; 

11) у статті 27: 

у частині восьмій слова «чи розпоряджень його органів» виключити; 
у частині дев’ятій слово «Законодавством» замінити словом «Закона¬ 
ми»; 

12) у статті 28 слова «України та законодавства України» замінити сло¬ 
вами «згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, та 
інших актів законодавства»; 

13) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади з дер¬ 
жавного енергетичного нагляду» в усіх відмінках замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
нагляду (контролю) в галузі електроенергетики» у відповідному відмінку, 
слова «центральний орган виконавчої влади, що здійснює управління в 
електроенергетиці» та «центральні органи виконавчої влади, що здійсню¬ 
ють управління в електроенергетиці» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в 
електроенергетичному комплексі» у відповідному відмінку. 

18. У Законі України «Про охорону прав на топографії інтегральних мік¬ 
росхем» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 8, ст. 28; 2001 р., 
№ 8, ст. 37; 2003 р., № 35, ст. 271): 

1) в абзаці другому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань правової охорони інтелектуальної власності» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері інтелектуальної власності»; 

2) у пункті 1 статті 2: 
абзац шостий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

3) у пункті 4 статті 6, пункті 10 статті 9, пунктах 1, 4, 7 та 11 статті 11, 
абзаці другому пункту 1 та пункті 3 статті 12, пункті 2 статті 13, пунктах 2 і 
4 статті 14, пункті 4 статті 15, пункті 5 статті 16 слово «Установа» в усіх від¬ 
мінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної політики у сфері інтелектуальної власності» у 
відповідному відмінку. 

19. У статті 7 Закону України «Про видобування і переробку уранових 
руд» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 11-12, ст. 39; 2003 р., 
№ 37, ст. 307): 

у частині першій слова «Кабінетом Міністрів України» замінити словами 
«законодавством України»; 

у частині четвертій слова «Міністерством охорони здоров’я України» 
замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері охорони здоров’я». 

20. У Законі України «Про захист людини від впливу іонізуючого випро¬ 
мінювання» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 22, ст. 115; 
2001 р., № ЗО, ст. 139; 2009 р., № 34-35, ст. 506): 

1) у частині четвертій статті 8 слова «Міністерством охорони здоров’я 
України» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

2) в абзаці п’ятому статті 81 слова «меж та» виключити; 

3) в абзаці третьому частини першої статті 14 слово «органами» замі¬ 
нити словом «органом», а слова «або уповноваженими ними місцевими ор¬ 
ганами виконавчої влади» виключити; 

4) статтю 18 доповнити частинами четвертою та п’ятою такого змісту: 
«Визначення, облік та контроль доз опромінення персоналу та насе¬ 
лення забезпечуються шляхом створення єдиної державної системи кон¬ 
тролю та обліку індивідуальних доз опромінення. Забезпечення організації 
створення та функціонування цієї системи покладається на орган держав¬ 
ного регулювання ядерної та радіаційної безпеки. 

Порядок створення єдиної державної системи контролю та обліку інди¬ 
відуальних доз опромінення визначається Кабінетом Міністрів України». 

21. У Законі України «Про професійно-технічну освіту» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 1998 р., № 32, ст. 215; 2004 р., № 8, ст. 67): 

1) статті 6 та 7 викласти в такій редакції: 

«Стаття 6. Органи управління професійно-технічною освітою 
До органів управління професійно-технічною освітою належать: 
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері освіти; 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти; 

центральні органи виконавчої влади, яким підпорядковані професійно- 
технічні навчальні заклади; 

Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська і Севас¬ 
топольська міські державні адміністрації, а також створені ними структур¬ 
ні підрозділи з питань професійно-технічної освіти (місцеві органи управ¬ 
ління професійно-технічною освітою). 

Стаття 7. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері професійно-технічної 
освіти, центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері професійно-технічної освіти 

До повноважень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері професійно-технічної освіти, на¬ 
лежать: 

визначення перспектив та напрямів розвитку професійно-технічної ос¬ 
віти; 

розробка проектів законів, державного переліку професій з підготовки 
кваліфікованих робітників у професійно-технічних навчальних закладах, 
визначення державних стандартів професійно- технічної освіти, типових 
навчальних планів і типових навчальних програм та інших нормативно-пра¬ 
вових актів щодо функціонування та розвитку професійно-технічної освіти; 

визначення на основі державного замовлення та потреб ринку праці 
обсягів підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації у професій¬ 
но-технічних навчальних закладах кваліфікованих робітників; 

визначення нормативів матеріально-технічного, фінансового забезпе¬ 
чення професійно-технічних навчальних закладів; 

розробка і затвердження типових правил прийому до професійно-тех¬ 
нічних навчальних закладів незалежно від форм власності та підпорядку¬ 
вання; 

формування стратегічних напрямів розвитку професійно-технічної осві¬ 
ти, забезпечення взаємодії з іншими галузями освіти; 

визначення та проведення загальної стратегії моніторингу якості про¬ 
фесійно-технічної освіти; 

здійснення інших повноважень, визначених законами та покладених на 
нього актами Президента України. 

Акти центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері професійно-технічної освіти, прийняті в ме¬ 
жах його повноважень, є обов’язковими для міністерств та інших цен¬ 
тральних органів виконавчої влади, яким підпорядковані професійно-тех¬ 
нічні навчальні заклади, Автономної Республіки Крим, обласних, Київської 
і Севастопольської міських державних адміністрацій, установ професійно- 


технічної освіти, професійно-технічних навчальних закладів, а також для 
підприємств, організацій, що забезпечують або здійснюють функції підго¬ 
товки кваліфікованих робітників, незалежно від форм власності та підпо¬ 
рядкування. 

До повноважень центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері професійно-технічної освіти, належать: 

створення, реорганізація, ліквідація державних професійно-технічних 
навчальних закладів; 

ліцензування та атестація професійно-технічних навчальних закладів на 
право здійснення освітньої діяльності, ліцензування підприємств, організа¬ 
цій та установ незалежно від форм власності та підпорядкування на право 
здійснення професійно-технічного навчання на виробництві; 

здійснення державного інспектування професійно-технічних навчаль¬ 
них закладів, підприємств, установ, організацій незалежно від форм влас¬ 
ності та підпорядкування щодо рівня професійно-технічної освіти; 

організація та здійснення контролю за дотриманням законів та інших 
нормативно-правових актів щодо соціального захисту працівників, учнів, 
слухачів професійно-технічних навчальних закладів; 

управління державним майном, що перебуває у користуванні підпоряд¬ 
кованих йому професійно-технічних навчальних закладів у порядку, вста¬ 
новленому законодавством; 

організація інформаційного забезпечення та статистичного обліку в га¬ 
лузі професійно-технічної освіти; 

організація науково-методичного забезпечення професійно-технічної 
освіти, впровадження у навчально-виробничий процес досягнень науки, 
техніки, нових технологій, передового досвіду та інноваційних педагогічних 
технологій; 

забезпечення контролю за дотриманням вимог щодо якості професій¬ 
но-технічної освіти; 

здійснення інших повноважень, визначених законами та покладених на 
нього актами Президента України»; 

2) у частині першій статті 9: 

в абзаці другому слова «міжгалузевих рад з професійно-технічної осві¬ 
ти» виключити; 

абзац одинадцятий виключити; 

3) статтю 10 викласти у такій редакції: 

«Стаття 10. Державний нагляд (контроль) у галузі професійно-технічної 
освіти 

Державний нагляд (контроль) у галузі професійно-технічної освіти здій¬ 
снюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері освіти, та органами управління освітою. Повноваження 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти, визначаються Законом України «Про освіту»; 

4) у частині другій статті 28 слова «центральним органом виконавчої 
влади з питань економічної політики, Міністерством фінансів України» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері економічного і соціального роз¬ 
витку, центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної фінансової політики»; 

5) у статті 291 слова «галузевими академіями наук» замінити словами 
«національними галузевими академіями наук»; 

6) в абзацах другому та третьому частини другої статті 21, частині пер¬ 
шій статті 24, статті 291 та частині третій статті 35 слова «спеціально упов¬ 
новажений центральний орган виконавчої влади у сфері професійно-тех¬ 
нічної освіти» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти» у відповідно¬ 
му відмінку; 

7) у тексті Закону: 

слова «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої вла¬ 
ди у сфері професійно-технічної освіти» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа¬ 
лізує державну політику у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

слова «Міністерство праці та соціальної політики» та «спеціально упов¬ 
новажений центральний орган виконавчої влади у сфері праці та соціаль¬ 
ної політики» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері тру¬ 
дових відносин» у відповідному відмінку. 

22. У Законі України «Про наукову і науково-технічну діяльність» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1999 р., № 2-3, ст. 20 із наступними зміна¬ 
ми): 

1) у частині другій статті 12 слова «центральним органом виконавчої 
влади у сфері наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

2) у частині третій статті 14 слова «центрального органу виконавчої 
влади у сфері наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності» замі¬ 
нити словами «центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері науки»; 

3) у статті 15: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«Національна академія наук України та національні галузеві академії на¬ 
ук — Національна академія аграрних наук України, Національна академія 
медичних наук України, Національна академія педагогічних наук України, 
Національна академія правових наук України, Національна академія мис¬ 
тецтв України (далі — національні академії) є державними науковими орга¬ 
нізаціями, заснованими на державній власності»; 

у частинах другій — сьомій, десятій, дванадцятій та тринадцятій слово 
«академії» в усіх відмінках замінити словами «національні академії» у від¬ 
повідному відмінку; 

частину одинадцяту виключити; 

частину дванадцяту викласти в такій редакції: 

«Національна академія наук України та національні галузеві академії на¬ 
ук України здійснюють свою діяльність відповідно до законодавства Украї¬ 
ни та своїх статутів, які приймаються загальними зборами відповідної ака¬ 
демії і затверджуються Кабінетом Міністрів України»; 

4) частину третю статті 20 викласти в такій редакції: 

«Атестати старшого наукового співробітника, доцента, професора, 
дипломи кандидата, доктора наук видаються центральним органом вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері наукової та науково- 
технічної діяльності»; 

5) у статті 24: 

у частинах десятій та тринадцятій слова «спеціально уповноваженим 
центральним органом виконавчої влади в галузі статистики», «спеціально 
уповноваженого центрального органу виконавчої влади в галузі статисти¬ 
ки» замінити відповідно словами «центральним органом виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері статистики», «центрального органу 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері статистики»; 
частину двадцять шосту викласти в такій редакції: 

«Заява про призначення (перерахунок) пенсії та інші необхідні доку¬ 
менти подаються до центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері пенсійного забезпечення, або до уповноваже¬ 
ного ним органу чи уповноваженій особі особисто або через представни¬ 
ка, який діє на підставі виданої йому довіреності, посвідченої нотаріально. 
Перелік необхідних документів та порядок їх подання визначаються цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері соціального захисту населення, за погодженням із 
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері науки»; 

у частині тридцять другій слова «спеціально уповноваженим централь¬ 
ним органом виконавчої влади в галузі освіти і науки» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері науки»; 

6) статті 26, 27 і 28 викласти в такій редакції: 

«Стаття 26. Повноваження Президента України у сфері наукової і нау¬ 
ково-технічної діяльності 

Президент України відповідно до Конституції та законів України: 
утворює, реорганізовує та ліквідовує за поданням Прем’єр-міністра Ук¬ 
раїни міністерства та інші центральні органи виконавчої влади, що забез¬ 
печують формування та реалізацію державної політики у сфері наукової і 
науково-технічної діяльності; 

сприяє розвитку науки і техніки, здійснюючи інші повноваження, визна¬ 
чені Конституцією України. 

Стаття 27. Повноваження Кабінету Міністрів України у сфері наукової і 
науково-технічної діяльності 

Кабінет Міністрів України як вищий орган у системі органів виконавчої 
влади: 

забезпечує проведення науково-технічної політики держави; 
подає Верховній Раді України пропозиції щодо пріоритетних напрямів 
розвитку науки і техніки та матеріально-технічного забезпечення; 

забезпечує розроблення і виконання державних цільових науково-тех¬ 
нічних програм; 

затверджує в межах своєї компетенції державні цільові науково-техніч¬ 
ні програми відповідно до визначених Верховною Радою України пріори¬ 
тетних напрямів розвитку науки і техніки; 

визначає порядок формування та використання фондів для науково- 
технічної діяльності; 

здійснює інші повноваження у сфері наукової і науково-технічної діяль¬ 
ності відповідно до законів. 


ПРАВО 


Стаття 28. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері науки, і центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері наукової 
та науково-технічної діяльності 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері науки: 

розробляє засади наукового і науково-технічного розвитку України; 
забезпечує розвиток наукового і науково-технічного потенціалу Украї¬ 
ни; 

організовує та координує інноваційну діяльність; 
забезпечує розвиток загальнодержавної системи науково-технічної ін¬ 
формації; 

формує пріоритетні напрями розвитку науки і техніки та інноваційної ді¬ 
яльності на підставі довгострокових (понад десять років) і середньостро- 
кових прогнозів науково-технічного та інноваційного розвитку; 

координує діяльність органів виконавчої влади щодо розроблення дер¬ 
жавних цільових наукових та науково-технічних програм, наукових частин 
інших державних цільових програм і контролює їх виконання; 

здійснює керівництво системою наукової і науково-технічної експерти¬ 
зи; 

забезпечує інтеграцію вітчизняної науки у світовий науковий простір зі 
збереженням і захистом національних пріоритетів; 
здійснює інші повноваження, передбачені законом. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері наукової та науково-технічної діяльності: 

організовує прогнозно-аналітичні дослідження тенденцій науково-тех¬ 
нічного розвитку; 

здійснює аналіз результативності провадження наукової та науково- 
технічної діяльності; 

організовує та проводить конкурс наукових і науково-технічних проек¬ 
тів, спрямованих на реалізацію (виконання) завдань державних цільових 
наукових та науково-технічних програм, наукових частин інших державних 
цільових програм за пріоритетними напрямами розвитку науки і техніки, 
державним замовником яких він є; 

здійснює організаційно-методичне забезпечення державної атестації 
наукових установ; 

реєструє та обліковує науково-дослідні і дослідно-конструкторські ро¬ 
боти, дисертації; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом»; 

7) у частині дев’ятій статті 34 слова «центрального органу виконавчої 
влади у сфері наукової і науково-технічної діяльності» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

8) у частині другій статті 36 слова «центральним органом виконавчої 
влади у сфері наукової, науково-технічної і інноваційної діяльності» заміни¬ 
ти словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування державної політики у сфері науки»; 

9) у статті 37 слова «центральним органом виконавчої влади у сфері 
наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності та центральним ор¬ 
ганом виконавчої влади з питань економічної політики» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері науки, і центральним органом виконавчої влади, 
що забезпечує формування державної політики у сфері економічного роз¬ 
витку»; 

10) у частині другій статті 38 слова «центральному органу виконавчої 
влади у сфері наукової, науково-технічної та інноваційної діяльності» замі¬ 
нити словами «центральному органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

11) у частині четвертій статті 44 слова «Центральний орган виконавчої 
влади у сфері наукової та науково-технічної та інноваційної» замінити сло¬ 
вами «Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

12) у тексті Закону слова «галузеві академії наук», «галузеві академії», 
«галузеві академії наук України» в усіх відмінках замінити словами «націо¬ 
нальні галузеві академії наук» у відповідному відмінку. 

23. У Законі України «Про місцеві державні адміністрації» (Відомості 
Верховної Ради України, 1999 р., № 20-21, ст. 190 із наступними змінами): 

1) статтю 16 доповнити пунктами 15 та 16 такого змісту: 

«15) виконанням інженерно-технічних заходів цивільного захисту (ци¬ 
вільної оборони) під час будівництва будинків, споруд, розміщення інших 
господарських об’єктів, інженерних та транспортних комунікацій; 

16) станом захисних споруд цивільного захисту (цивільної оборони)»; 

2) статтю 25 після пункту 12 доповнити трьома новими пунктами тако¬ 
го змісту: 

«13) розглядає проектну документацію на будівництво захисних споруд 
цивільного захисту (цивільної оборони) та розділ щодо інженерно-техніч¬ 
них заходів цивільного захисту (цивільної оборони) у складі містобудівної 
документації; 

14) перевіряє наявність і утримання в готовності локальних систем ран¬ 
нього виявлення надзвичайних ситуацій на об’єктах, які підлягають облад¬ 
нанню системами раннього виявлення надзвичайних ситуацій; наявність і 
готовність до використання у надзвичайних ситуаціях засобів колективно¬ 
го та індивідуального захисту населення, майна цивільного захисту, стан їх 
утримання та ведення обліку; 

15) перевіряє підготовку населення до дій у надзвичайних ситуаціях». 

У зв’язку з цим пункти 13-19 вважати відповідно пунктами 16-22. 

24. У Законі України «Про загальну середню освіту» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 1999 р., № 28, ст. 230): 

1) у частинах третій — п’ятій статті 14 слова «Міністерством фінансів 
України» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної фінансової політики»; 

2) у статті 31: 

у першому реченні абзацу першого частини першої слова «Академією 
педагогічних наук України» замінити словами «Національною академією 
педагогічних наук України»; 

у частині другій слова «Міністерством освіти України» замінити слова¬ 
ми «центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері освіти»; 

3) у статті 35 слова «Міністерством освіти Автономної Республіки Крим, 
відповідними органами управління освіти обласних, Київської та Севасто¬ 
польської міських, районних, районних у містах Києві та Севастополі дер¬ 
жавних адміністрацій» замінити словами «органом виконавчої влади Авто¬ 
номної Республіки Крим у сфері освіти, обласними, Київською та Севасто¬ 
польською міською, районними, районними у містах Києві та Севастополі 
державними адміністраціями»; 

4) частину першу статті 37 замінити двома частинами такого змісту: 

«1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 

державної політики у сфері освіти: 

здійснює в межах своїх повноважень нормативно-правове регулюван¬ 
ня відносин у системі загальної середньої освіти; 

розробляє та подає на затвердження Кабінету Міністрів України норма¬ 
тиви матеріально-технічного та фінансового забезпечення загальноосвіт¬ 
ніх навчальних закладів згідно з Державним стандартом загальної серед¬ 
ньої освіти; 

визначає перспективи розвитку системи загальної середньої освіти; 
визначає загальну стратегію моніторингу якості загальної середньої освіти 
та забезпечує його проведення; 

розробляє, впроваджує Державний стандарт загальної середньої осві¬ 
ти; 

визначає порядок атестації педагогічних працівників загальноосвітніх 
навчальних закладів; 

приймає рішення щодо організації інноваційної діяльності в системі за¬ 
гальної середньої освіти, координує та контролює її проведення; 

затверджує типові переліки обов’язкового навчального та іншого об¬ 
ладнання (в тому числі корекційного), навчально-методичних та навчаль¬ 
но-наочних посібників, підручників, художньої та іншої літератури; 

здійснює міжнародне співробітництво у встановленому законодав¬ 
ством порядку; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

Акти центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері освіти, прийняті у межах його повноважень, 
є обов’язковими для інших центральних органів виконавчої влади, яким 
підпорядковані загальноосвітні навчальні заклади, органу виконавчої вла¬ 
ди Автономної Республіки Крим у сфері освіти, місцевих органів виконав¬ 
чої влади та органів місцевого самоврядування, загальноосвітніх навчаль¬ 
них закладів незалежно від типів і форм власності. 

2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері освіти: 

контролює додержання Державного стандарту загальної середньої ос¬ 
віти; 

контролює діяльність органів управління освітою та навчальних закла¬ 
дів системи загальної середньої освіти; 

організовує нормативне, програмне, науково-методичне та інформа¬ 
ційне забезпечення системи загальної середньої освіти; 

організовує підготовку та підвищення кваліфікації педагогічних праців¬ 
ників, в тому числі керівних кадрів, у системі загальної середньої освіти; 
забезпечує підготовку і видання підручників, посібників, методичної лі- 
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тератури для загальноосвітніх навчальних закладів, схвалює їх видання, 
організовує замовлення через відповідні місцеві органи управління осві¬ 
тою; 

забезпечує соціальний захист, охорону життя, здоров’я та захист прав 
педагогічних працівників, спеціалістів, які беруть участь у навчально-вихов¬ 
ному процесі, учнів (вихованців) загальноосвітніх навчальних закладів; 
заохочує педагогічних працівників; 

організовує забезпечення педагогічних працівників підручниками, по¬ 
сібниками та методичною літературою; 

забезпечує проведення зовнішнього незалежного оцінювання навчаль¬ 
них досягнень випускників навчальних закладів системи загальної серед¬ 
ньої освіти, які виявили бажання вступати до вищих навчальних закладів; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України». 

У зв’язку з цим частину другу вважати частиною третьою; 

5) частину другу статті 40 викласти в такій редакції: 

«2. Державний нагляд (контроль) у галузі загальної середньої освіти 
здійснюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері освіти, та місцевими органами управління освітою. 

Повноваження центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері освіти, визначаються Законом України «Про ос¬ 
віту»; 

6) у статті 42 слова «Міністерство освіти України» та «Академії педаго¬ 
гічних наук України» замінити відповідно словами «центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти» та «Націо¬ 
нальної академії педагогічних наук України»; 

7) у тексті Закону: 

слова «Міністерство освіти України» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

слова «Міністерством охорони здоров’я України» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я». 

25. У Законі України «Про охорону прав на зазначення походження то¬ 
варів» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 32, ст. 267; 2001 р., 
№ 8, ст. 37; 2003 р., № 35, ст. 271; 2008 р., № 23, ст. 217): 

1) в абзаці другому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань правової охорони інтелектуальної власності» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері інтелектуальної власності»; 

2) у частині першій статті 3: 
абзац шостий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

3) у статті 11: 

в абзаці другому частини п’ятої слова «Кабінетом Міністрів України» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері інтелектуальної власності»; 

частину дев’яту після слова «установленому» доповнити словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері інтелектуальної власності»; 

4) в абзаці першому частини першої статті 11, частині четвертій статті 
13, частинах третій — п’ятій статті 14, частині п’ятій статті 15 слово «Уста¬ 
нова» у всіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері інтелекту¬ 
альної власності» у відповідному відмінку; 

5) у частині другій статті 15 слова «в установленому порядку» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері інтелектуальної власності». 

26. У Законі України «Про трансплантацію органів та інших анатомічних 
матеріалів людині» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 41, ст. 
377; 2011 р., № 11, ст. 69): 

1) статтю 5 викласти в такій редакції: 

«Стаття 5. Державне регулювання діяльності, пов’язаної з трансплан¬ 
тацією 

Державне регулювання діяльності, пов’язаної з трансплантацією, здій¬ 
снюється центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

2) у частині третій статті 8 слова «координаційний центр транспланта¬ 
ції Міністерства охорони здоров’я України (далі — координаційний центр 
трансплантації)» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, 
що забезпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

3) третє і четверте речення частини першої статті 17 замінити одним 
реченням такого змісту: «Центральний орган виконавчої влади, що забез¬ 
печує формування державної політики у сфері охорони здоров’я, затвер¬ 
джує Положення про єдину державну інформаційну систему транспланта¬ 
ції та забезпечує діяльність такої системи»; 

4) у частині третій статті 21 слова «встановлюються Кабінетом Міністрів 
України» замінити словами «затверджуються центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охо¬ 
рони здоров’я»; 

5) у тексті Закону слова «Міністерство охорони здоров’я України» та 
«координаційний центр трансплантації» у всіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку. 

27. У Законі України «Про дозвільну діяльність у сфері використання 
ядерної енергії» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 9, ст. 68; 
2010 р., № 20, ст. 198): 

1) підпункт 12 статті 1 виключити; 

2) в абзацах четвертому та шостому статті 5 слово «органів» замінити 
словом «органу»; 

3) частину п’яту статті 6 викласти в такій редакції: 

«Вимоги та умови безпеки (ліцензійні умови) провадження діяльності у 
сфері використання ядерної енергії затверджуються органом державного 
регулювання ядерної та радіаційної безпеки»; 

4) у статті 7: 

у частині другій слова «уповноваженим на це Кабінетом Міністрів Укра¬ 
їни» виключити; 

у частині четвертій слова «центральним органом виконавчої влади із 
забезпечення реалізації державної політики у сфері охорони здоров’я, са¬ 
нітарного та епідемічного благополуччя населення» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я»; 

5) у статті 12: 

в абзаці першому частини дев’ятої слово «повідомляють» замінити сло¬ 
вом «повідомляє»; 

в абзаці першому частини тринадцятої слово «видають» замінити сло¬ 
вом «видає»; 

у частині п’ятнадцятій слово «формують» замінити словом «формує»; 

6) у частині сьомій статті 14 слово «можуть» замінити словом «може»; 

7) у частині четвертій статті 16 слова «зазначеним органам» замінити 
словами «зазначеному органу»; 

8) в абзаці четвертому частини другої статті 17 слова «зазначеним ор¬ 
ганам» замінити словами «зазначеному органу»; 

9) у тексті Закону слова «або його територіальний орган» та «чи його 
територіальним органом» у всіх відмінках виключити. 

28. У Законі України «Про психіатричну допомогу» (Відомості Верховної 
Ради України, 2000 р., № 19, ст. 143): 

1) у другому реченні частини другої статті 9 слова «встановлюється Ка¬ 
бінетом Міністрів України» замінити словами «затверджується централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері охорони здоров’я»; 

2) у частині першій статті ЗО слова «здійснюють у межах своїх повно¬ 
важень Міністерство охорони здоров’я України, інші відповідні центральні 
органи виконавчої влади» замінити словами «здійснює центральний орган 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здо¬ 
ров’я»; 

3) у тексті Закону слова «Міністерство охорони здоров’я України» в усіх 
відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері охорони здоров’я» у від¬ 
повідному відмінку. 

29. У Законі України «Про захист населення від інфекційних хвороб» 
(Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 29, ст. 228; 2006 р., № 22, 
ст. 199; 2009 р., № 36-37, ст. 511): 

1) в абзаці третьому статті 3 слова «установ і закладів» замінити сло¬ 
вом «органів»; 

2) в абзаці четвертому статті 4 слова «за якістю та безпекою харчових 
продуктів і продовольчої сировини на всіх етапах їх виробництва, зберіган¬ 
ня та реалізації» виключити; 

3) статтю 6 викласти в такій редакції: 

«Стаття 6. Повноваження центральних органів виконавчої влади щодо 
захисту населення від інфекційних хвороб 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я, щодо захисту населення від ін¬ 
фекційних хвороб: 

затверджує санітарно-протиепідемічні правила і норми, методи обсте¬ 
ження та лікування хворих, діагностики та профілактики інфекційних хво¬ 
роб, інші нормативно-правові акти; 

встановлює методи випробувань дезінфекційних засобів, контролю за 


їх відповідністю вимогам стандартів, інших нормативних документів, регла¬ 
ментує застосування таких методів; 

вносить на розгляд Кабінету Міністрів України пропозиції, спрямовані 
на профілактику та зниження рівня інфекційних хвороб, на поліпшення епі¬ 
демічної ситуації в Україні; 

встановлює допустимі рівні забруднення мікроорганізмами та іншими 
біологічними чинниками харчових продуктів і продовольчої сировини, во¬ 
ди, ґрунту, інших об’єктів середовища життєдіяльності людини; 
вирішує інші питання у межах повноважень, визначених законом. 
Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері охорони здоров’я, щодо захисту населення від інфекційних хвороб: 

здійснює відповідно до законодавства державну реєстрацію медичних 
імунобіологічних препаратів; 

бере участь у формуванні державних замовлень на виробництво лікар¬ 
ських засобів, медичних імунобіологічних препаратів та дезінфекційних за¬ 
собів, необхідних для здійснення профілактичних і протиепідемічних захо¬ 
дів, а також на підготовку фахівців із профілактики та лікування інфекцій¬ 
них хвороб; 

забезпечує створення, зберігання та своєчасне оновлення необхідного 
запасу лікарських засобів, медичних імунобіологічних препаратів, дезін¬ 
фекційних засобів тощо на випадок епідемій; 

вирішує інші питання у межах повноважень, визначених законом. 
Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення, щодо захисту 
населення від інфекційних хвороб: 

розробляє санітарні норми, методи профілактики інфекційних хвороб, 
інші нормативно-правові акти; 

здійснює нагляд за додержанням підприємствами, установами, органі¬ 
заціями незалежно від форми власності та громадянами законодавства у 
сфері захисту населення від інфекційних хвороб, контролює виконання ви¬ 
мог санітарно-протиепідемічних правил і норм; 

здійснює епідеміологічний нагляд за побічною дією імунобіологічних 
препаратів та їх епідеміологічною ефективністю; 
веде державний облік інфекційних хвороб; 

координує проведення закладами охорони здоров’я, органами держав¬ 
ної санітарно-епідеміологічної служби, науково-дослідними установами, 
що належать до сфери його управління, заходів, спрямованих на санітар¬ 
ну охорону території України; 

аналізує і прогнозує епідемічну ситуацію в Україні та в окремих регіо¬ 
нах, розробляє та подає в установленому порядку обґрунтовані пропози¬ 
ції, спрямовані на профілактику та зниження рівня інфекційних хвороб, на 
поліпшення епідемічної ситуації; 

організовує проведення наукових досліджень, спрямованих на знижен¬ 
ня рівня інфекційних хвороб, поліпшення епідемічної ситуації, підвищення 
ефективності протиепідемічних заходів; 

забезпечує створення, зберігання та своєчасне оновлення необхідного 
запасу дезінфекційних засобів на випадок епідемій; 

здійснює міжвідомчу координацію та забезпечує взаємодію з іншими 
центральними та місцевими органами виконавчої влади у сфері захисту 
населення від інфекційних хвороб; 

погоджує проекти рішень, якими встановлюється порядок проведення 
профілактичних і протиепідемічних заходів; 

погоджує порядок проведення профілактичних і протиепідемічних захо¬ 
дів у межах підпорядкованих центральним органам виконавчої влади, що 
реалізують державну політику у сферах оборони і військового будівництва, 
охорони громадського порядку, захисту державного кордону, виконання 
кримінальних покарань, Службі безпеки України, територій, об’єктів, час¬ 
тин і підрозділів; 

організовує та координує роботи з проведення гігієнічного навчання 
населення з питань запобігання виникненню та поширенню інфекційних 
хвороб, а також забезпечує медичні служби міністерств, інших централь¬ 
них і місцевих органів виконавчої влади, органи державної санітарно-епі¬ 
деміологічної служби періодичною інформацією про епідемічну ситуацію в 
Україні та у світі, щорічно інформує їх про прийняті санітарно-протиепіде¬ 
мічні правила та інші нормативно-правові акти у сфері захисту населення 
від інфекційних хвороб; 

вирішує інші питання у межах повноважень, визначених законом»; 

4) у статті 11: 

у частині першій слова «установи та заклади» виключити; 
у частині другій слова «спеціально уповноваженим центральним орга¬ 
нам виконавчої влади з питань оборони, внутрішніх справ, виконання по¬ 
карань, охорони державного кордону, Службі безпеки України, забезпечу¬ 
ють відповідні центральні органи виконавчої влади» замінити словами 
«центральним органам виконавчої влади, що реалізують державну політи¬ 
ку у сферах оборони і військового будівництва, охорони громадського по¬ 
рядку, виконання кримінальних покарань, захисту державного кордону, 
Службі безпеки України, забезпечують зазначені органи»; 

у частині третій слова «спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади з питань охорони здоров’я» та «установи» замінити від¬ 
повідно словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері охорони здоров’я» та «органи»; 

5) у статті 12: 

у частині другій слова «Кабінетом Міністрів України» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я»; 

у частині четвертій слова «спеціально уповноважених центральних ор¬ 
ганів виконавчої влади з питань оборони, внутрішніх справ, виконання по¬ 
карань, охорони державного кордону» замінити словами «центральних ор¬ 
ганів виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах оборо¬ 
ни і військового будівництва, охорони громадського порядку, виконання 
кримінальних покарань, захисту державного кордону»; 

6) у статті 13: 

у частині третій слова «спеціально уповноваженим центральним орга¬ 
ном виконавчої влади з питань охорони здоров’я у порядку, встановлено¬ 
му законодавством щодо лікарських засобів» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
контролю якості та безпеки лікарських засобів, у порядку, встановленому 
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я»; 

у частині четвертій слова «установами державної санітарно-епідеміо¬ 
логічної служби України» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері контролю якості та 
безпеки лікарських засобів»; 

у частині п’ятій слова «спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері кон¬ 
тролю якості та безпеки лікарських засобів»; 

7) у статті 14 слова «спеціально уповноваженому центральному органі 
виконавчої влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ному органі виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо¬ 
рони здоров’я»; 

8) у статті 17: 

у частині другій слово «установи» замінити словом «органи»; 
у частині третій слово «установ» виключити; 

9) у частині п’ятій статті 21 слово «установах» замінити словом «орга¬ 
нах»; 

10) у статті 28: 

у частині другій слово «установ» замінити словом «органів»; 
у частині сьомій слова «спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо¬ 
рони здоров’я»; 

11) у статті 29: 

у частині першій слова «за поданням головного державного санітарно¬ 
го лікаря України» виключити; 

після частини першої доповнити новою частиною такого змісту: 
«Питання про встановлення карантину порушує перед Кабінетом Мініс¬ 
трів України центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері охорони здоров’я, за поданням головно¬ 
го державного санітарного лікаря України». 

У зв’язку з цим частини другу — п’яту вважати відповідно частинами 
третьою — шостою; 

12) в абзаці сьомому статті ЗО слова «спеціально уповноважених цен¬ 
тральних органів виконавчої влади з питань оборони, внутрішніх справ» за¬ 
мінити словами «центральних органів виконавчої влади, що реалізують 
державну політику у сферах оборони і військового будівництва, охорони 
громадського порядку»; 

13) в абзацах третьому і шостому частини першої статті 33 слова «спе¬ 
ціалізованими підрозділами установ і закладів» та «установами та заклада¬ 
ми» замінити словом «органами»; 

14) у статті 35: 

у частині першій слова «закладу чи установи» замінити словом «орга¬ 
ну»; 

у частині другій слова «Кабінетом Міністрів України» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я»; 

15) у частині першій статті 38 слова «відповідну установу» замінити 
словами «відповідний орган»; 

16) у частині другій статті 40 слова «Кабінетом Міністрів України» замі¬ 


нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері трудових відносин та соціального 
захисту населення»; 

17) у тексті Закону слова «спеціально уповноважений центральний ор¬ 
ган виконавчої влади з питань охорони здоров’я» у всіх відмінках замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку. 

30. У Законі України «Про охорону прав на винаходи і корисні моделі» 
(Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 37, ст. 307; 2001 р., № 8, 
ст. 37; 2003 р., № 35, ст. 271): 

1) в абзаці другому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань правової охорони інтелектуальної власності» замінити слова¬ 
ми «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері інтелектуальної власності»; 

2) у статті 2 слова «законів України «Про власність» замінити словами 
«Цивільного кодексу України, Закону України»; 

3) у частині першій статті 3: 
абзац шостий виключити; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

4) в абзаці шостому частини четвертої статті 6, частині третій статті 8, 
частині десятій статті 12, частині другій статті 15, частинах першій, четвер¬ 
тій, дев’ятій, чотирнадцятій та п’ятнадцятій статті 16, частині третій статті 
22, частині четвертій статті 24, частинах другій та четвертій статті 25 сло¬ 
во «Установа» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері інте¬ 
лектуальної власності» у відповідному відмінку; 

5) абзац третій частини шістнадцятої статті 16 після слова «установле¬ 
ному» доповнити словами «центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері інтелектуальної власнос¬ 
ті». 

31. У Законі України «Про імплантацію електрокардіо-стимуляторів» 
(Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 43, ст. 369): 

1) у статті 3: 

у назві та абзаці першому слова «центральний орган виконавчої влади 
з охорони здоров’я» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я» у відповідному відмінку; 

в абзаці третьому слова «місцевих органів виконавчої влади з охорони 
здоров’я» замінити словами «місцевих органів виконавчої влади»; 

2) у частині першій статті 4 слова «республіканського бюджету Авто¬ 
номної Республіки Крим» виключити, а слова «центральним та місцевими 
органами виконавчої влади з охорони здоров’я» замінити словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері охорони здоров’я, та місцевими органами виконавчої 
влади». 

32. У Законі України «Про підтримку олімпійського, паралімпійського 
руху та спорту вищих досягнень в Україні» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2000 р., № 43, ст. 370; 2005 р., № 5, ст. 122): 

1) в абзаці сьомому статті 1 слова «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з фізичної культури і спорту» замінити словами «центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту, центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері фізичної культури та спорту»; 

2) у частині першій статті 2 слова «Головному управлінні Державного 
казначейства України» замінити словами «центральному органі виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслугову¬ 
вання бюджетних коштів»; 

3) в абзаці другому частини четвертої статті 3 слова «центрального ор¬ 
гану виконавчої влади з фізичної культури і спорту» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері фізичної культури і спорту, відповідно до пропози¬ 
цій центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері фізичної культури та спорту»; 

4) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади з фізич¬ 
ної культури і спорту» в усіх відмінках замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фізичної 
культури та спорту» у відповідному відмінку. 

33. У Законі України «Про позашкільну освіту» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2000 р., № 46, ст. 393; 2005 р., № 28, ст. 372): 

1) у статті 10: 

частину другу після абзацу другого доповнити новим абзацом такого 
змісту: 

«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері освіти». 

У зв’язку з цим абзаци третій — шостий вважати відповідно абзацами 
четвертим — сьомим; 

частини третю та четверту викласти в такій редакції: 

«3. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері освіти: 

формує програми розвитку позашкільної освіти; 
розробляє Положення про позашкільні навчальні заклади, готує пропо¬ 
зиції щодо нормативів матеріально-технічного, фінансового забезпечення 
позашкільної освіти; 

розробляє нормативно-правові акти стосовно визначення соціальних 
гарантій педагогічним працівникам, спеціалістам позашкільних навчальних 
закладів незалежно від підпорядкування, типів і форм власності; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти, за участю інших центральних органів виконавчої влади, у 
сфері управління яких перебувають позашкільні навчальні заклади: 

бере участь у визначенні та реалізації державної політики у сфері по¬ 
зашкільної освіти; 

здійснює навчально-методичне керівництво, контроль та державне ін¬ 
спектування позашкільних навчальних закладів незалежно від підпорядку¬ 
вання, типів і форм власності; 

здійснює інші повноваження, визначені законами та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

4. Державний контроль за діяльністю позашкільних навчальних закла¬ 
дів незалежно від підпорядкування, типів і форм власності здійснюється 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти, та місцевими органами управління освітою»; 

2) в абзаці четвертому частини другої статті 16 слова «Академії педа¬ 
гогічних наук України» замінити словами «Національної академії педагогіч¬ 
них наук України»; 

3) в абзаці четвертому частини другої статті 18 слова «центральним ор¬ 
ганом виконавчої влади в галузі культури» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи¬ 
ки у сфері культури»; 

4) у частині першій статті 26 слова «законів України «Про освіту», «Про 
бюджетну систему України», «Про власність» замінити словами «Бюджет¬ 
ного кодексу України, Цивільного кодексу України, законів України «Про 
освіту»; 

5) у частині першій статті 28 слова «Міністерством фінансів України та 
центральним органом виконавчої влади з питань економічної політики» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної фінансової політики, та центральним органом ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
економічного і соціального розвитку»; 

6) у тексті Закону слова «спеціально уповноважений орган виконавчої 
влади в галузі освіти» в усіх відмінках замінити словами «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
політику у сфері освіти» у відповідному відмінку. 

34. У Законі України «Про курорти» (Відомості Верховної Ради України, 
2000 р., № 50, ст. 435; 2006 р., № 22, ст. 184): 

1) текст статті 9 викласти в такій редакції: 

«Клопотання про оголошення природних територій курортними у місяч¬ 
ний термін розглядається центральним органом виконавчої влади, що ре¬ 
алізує державну політику у сфері курортів, з урахуванням пропозицій Вер¬ 
ховної Ради Автономної Республіки Крим, обласних, Київської та Севасто¬ 
польської міських рад. 

У разі схвалення клопотання центральний орган виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері курортів, погоджує це клопотання з 
власниками чи користувачами земельних ділянок. 

На підставі результатів погодження клопотань центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері курортів, забезпечує 
розроблення проектів оголошення природних територій курортними»; 

2) у частині першій статті 11: 

абзаци перший та другий викласти в такій редакції: 

«У разі позитивного висновку державної екологічної та санітарно-гігіє¬ 
нічної експертиз щодо проектів оголошення природних територій курор¬ 
тними матеріали передаються центральним органом виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері курортів: 

щодо курортів державного значення — до центрального органу вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у зазначеній 
сфері, для внесення в установленому порядку на розгляд Кабінету Мініс¬ 
трів України»; 

в абзаці третьому слова «з питань діяльності курортів» виключити; 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та Інші акти Верховної Ради 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 


ПРАВО 


3) у частині другій статті 16 слова «центральним органом виконавчої 
влади з охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

4) у частині другій статті 17: 

слова «центральні органи виконавчої влади з нагляду за охороною пра¬ 
ці, з геології і використання надр, охорони здоров’я, охорони навколиш¬ 
нього природного середовища та ядерної безпеки» замінити словами 
«центральні органи виконавчої влади, що реалізують державну політику у 
сфері охорони здоров’я, із здійснення державного нагляду (контролю) у 
сферах охорони праці, геологічного вивчення та раціонального викорис¬ 
тання надр, охорони навколишнього природного середовища»; 
слова «спеціально уповноважені» виключити; 

5) у статті 19: 

у частині другій слова «Державною комісією України по запасах корис¬ 
них копалин» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раціо¬ 
нального використання надр»; 

у частині третій слова «центральним органом виконавчої влади з охо¬ 
рони здоров’я» замінити словами «центральним органом виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

у частинах четвертій та п’ятій слова «центральний орган виконавчої 
влади з геології та використання надр» в усіх відмінках замінити словами 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері геологічного вивчення та раціонального використання надр» у відпо¬ 
відному відмінку; 

6) у частині другій статті 36 слова «Кабінетом Міністрів України» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері діяльності курортів»; 

7) у частині другій статті 37 слова «Кабінетом Міністрів України» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

8) у статті 38 слова «спеціально уповноважений центральний орган ви¬ 
конавчої влади з питань діяльності курортів» замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі¬ 
тики у сфері діяльності курортів, центральний орган виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері курортів»; 

9) у статті 39: 
пункт 4 виключити; 

у пункті 7 слова «і порядку створення та ведення Державного кадастру 
природних територій курортів України і Державного кадастру природних 
лікувальних ресурсів України» виключити; 

10) у частині другій статті 40 слова «розробці» та «курортної справи» 
замінити відповідно словами «формуванні» та «діяльності курортів»; 

11) у тексті Закону: 

слова «центральним органом виконавчої влади з охорони здоров’я» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

слова «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої вла¬ 
ди з питань діяльності курортів» у всіх відмінках замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
курортів» у відповідному відмінку. 

35. У Законі України «Про фізичний захист ядерних установок, ядерних 
матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізуючого випроміню¬ 
вання» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 1, ст. 1; 2010 р., № 
6, ст. 48): 

1) в абзаці шістнадцятому частини першої статті 3 слова «України, гро¬ 
мадян інших держав, осіб без громадянства» замінити словами «іноземців 
та осіб без громадянства»; 

2) у частині першій статті 4 слова «її відповідних органів» замінити сло¬ 
вами «державних органів»; 

3) абзац другий частини четвертої статті 5 2 викласти в такій редакції: 
«орган державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки»; 

4) у частині четвертій статті 8 слова «основні сили військових підрозді¬ 
лів», «територіальні підрозділи правоохоронних органів» та «озброєні під¬ 
розділи» замінити відповідно словами «внутрішні війська», «правоохоронні 
органи» та «військові формування»; 

5) у частині першій статті 15 слова «спеціально уповноваженим цен¬ 
тральним органом виконавчої влади у сфері державного регулювання фі¬ 
зичного захисту із залученням правоохоронних органів» замінити словами 
«органом державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки із залу¬ 
ченням Служби безпеки України та центральних органів виконавчої влади, 
які здійснюють правоохоронну діяльність»; 

6) абзац п’ятий статті 18 викласти в такій редакції: 

«призначення відповідальним за організацію виконання вимог та захо¬ 
дів фізичного захисту заступника керівника центрального органу виконав¬ 
чої влади, одного із заступників керівника експлуатуючої організації»; 

7) у статті 23: 

назву та абзац перший викласти в такій редакції: 

«Стаття 23. Повноваження правоохоронних органів у сфері фізичного 
захисту 

Правоохоронні органи»; 
абзац другий виключити; 

в абзаці п’ятому слова «центральні органи виконавчої влади, що регу¬ 
люють ядерну та радіаційну безпеку» замінити словами «орган державно¬ 
го регулювання ядерної та радіаційної безпеки»; 

8) в абзаці сімнадцятому статті 24 слова «центральному органу вико¬ 
навчої влади, що здійснює державне регулювання фізичного захисту» за¬ 
мінити словами «органу державного регулювання ядерної та радіаційної 
безпеки»; 

9) у статті 25: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 25. Повноваження органу державного регулювання ядерної та 
радіаційної безпеки»; 
у частині першій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«Орган державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки»; 
абзац другий замінити двома абзацами такого змісту: 

«забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері фізич¬ 
ного захисту; 

бере участь у проведенні оцінки загрози вчинення диверсії, крадіжки 
або будь-якого іншого неправомірного вилучення радіоактивних матеріалів 
та визначенні проектної загрози». 

У зв’язку з цим абзаци третій — чотирнадцятий вважати відповідно аб¬ 
зацами четвертим — п’ятнадцятим; 

після абзацу дванадцятого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«передає правоохоронним органам акти перевірок про порушення ус¬ 
тановлених законами, іншими нормативно-правовими актами вимог ядер¬ 
ної та радіаційної безпеки, фізичного захисту ядерних установок, ядерних 
матеріалів, радіоактивних відходів, інших джерел іонізуючого випроміню¬ 
вання, обліку та контролю ядерних матеріалів та інших джерел іонізуючого 
випромінювання». 

У зв’язку з цим абзаци тринадцятий — п’ятнадцятий вважати відповід¬ 
но абзацами чотирнадцятим — шістнадцятим; 
абзац шістнадцятий викласти в такій редакції: 

«вирішує інші питання, визначені законами України та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України»; 

у частині другій слова «Спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади, який здійснює державне регулювання фізичного захис¬ 
ту» замінити словами «Орган державного регулювання ядерної та радіацій¬ 
ної безпеки», а слово «функцій» замінити словом «повноважень». 

36. У примітці до статті 305 Кримінального кодексу України (Відомості 
Верховної Ради України, 2001 р., № 25-26, ст. 131) слова «спеціально 
уповноваженим органом виконавчої влади у галузі охорони здоров’я» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері охорони здоров’я, спільно з цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх 
аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу». 

37. У Законі України «Про авторське право і суміжні права» (Відомості 
Верховної Ради України, 2001 р., № 43, ст. 214; 2003 р., № 35, ст. 271): 

1) в абзаці сорок другому статті 1 слова «центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері інтелектуальної власності» замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері інте¬ 
лектуальної власності»; 

2) у статті 2 слова «законів України «Про власність» замінити словами 
«законів України»; 

3) у частині першій статті 4: 

в абзаці другому слова «реалізує моніторинг» замінити словами «ана¬ 
лізує стан»; 

в абзаці третьому слово «веде» замінити словом «забезпечує»; 
в абзаці шостому слова «Кабінетові Міністрів України» замінити слова¬ 
ми «в установленому порядку»; 

абзац п’ятнадцятий викласти в такій редакції: 

«здійснює інші повноваження відповідно до законів»; 

4) у статті 6 слова «Іноземні особи» замінити словом «Іноземці». 

38. У Законі України «Про боротьбу із захворюванням на туберкульоз» 
(Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 49, ст. 258; 2005 р., № 11, 
ст. 198; 2006 р., № 34, ст. 292; 2009 р., № 36-37, ст. 511): 

1) в абзаці дев’ятому статті 1 слова «центральним органом виконавчої 


влади в галузі охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері протидії ВІЛ-ін- 
фекції/СНІДу та інших соціально небезпечних захворювань»; 

2) у частині третій статті 3 слова «центральним органом виконавчої 
влади в галузі охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я, та центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально 
небезпечних захворювань»; 

3) в абзаці третьому статті 4 слова «установ і закладів» замінити сло¬ 
вом «органів»; 

4) у статті 7: 

у назві та абзаці першому слова «у сфері боротьби» замінити словами 
«з питань боротьби»; 

абзац п’ятий викласти в такій редакції: 

«вносить на розгляд Кабінету Міністрів України пропозиції щодо профі¬ 
лактики та зниження рівня захворюваності на туберкульоз, поліпшення епі¬ 
демічної ситуації в Україні»; 

абзаци четвертий, шостий, восьмий та дев’ятий виключити; 

5) доповнити Закон статтею 7 і такого змісту: 

«Стаття 7 і . Повноваження центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших 
соціально небезпечних захворювань, з питань боротьби із захворюванням 
на туберкульоз 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соціально небезпечних захво¬ 
рювань, з питань боротьби із захворюванням на туберкульоз: 
веде статистичний облік захворювань на туберкульоз; 
аналізує і прогнозує епідемічну ситуацію в Україні та в окремих регіо¬ 
нах щодо захворюваності на туберкульоз, розробляє та подає в установ¬ 
леному порядку обґрунтовані пропозиції щодо профілактики та зниження 
рівня захворюваності на туберкульоз, поліпшення епідемічної ситуації; 

створює та забезпечує функціонування національної системи моніто¬ 
рингу захворювання на туберкульоз; 

здійснює міжвідомчу координацію та забезпечує взаємодію з іншими 
центральними і місцевими органами виконавчої влади у сфері боротьби із 
захворюванням на туберкульоз; 

приймає участь в організації гігієнічного навчання населення з питань 
запобігання виникненню та поширенню туберкульозу, а також забезпечує 
медичні служби міністерств, інших центральних і місцевих органів виконав¬ 
чої влади, органи державної санітарно-епідеміологічної служби інформаці¬ 
єю про епідемічну ситуацію в Україні та у світі щодо захворюваності на ту¬ 
беркульоз, щорічно інформує їх про прийняті санітарні норми та інші нор¬ 
мативно-правові акти щодо захисту населення від захворювання на тубер¬ 
кульоз; 

вирішує інші питання у межах повноважень, визначених законом»; 

6) у частині четвертій статті 14 слова «здійснюють органи державної 
ветеринарної медицини» замінити словами «здійснює центральний орган 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері ветеринарної 
медицини»; 

7) у частині першій статті 17 слова «центральним органом виконавчої 
влади з питань виконання покарань» замінити словами «центральним ор¬ 
ганом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері виконання кримінальних покарань»; 

8) частину другу статті 18 замінити двома частинами такого змісту: 
«Виявлення, профілактика та лікування туберкульозу серед мігрантів, 

якщо вони на законних підставах перебувають в Україні, проводиться у по¬ 
рядку, встановленому для громадян України. 

Порядок виявлення, профілактики і лікування туберкульозу серед міг¬ 
рантів, які перебувають в Україні незаконно, встановлюється центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи¬ 
ки у сфері охорони здоров’я»; 

9) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади в галузі 
охорони здоров’я» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я» у відповідному відмінку. 

39. У Законі України «Про дошкільну освіту» (Відомості Верховної Ради 
України, 2001 р., № 49, ст. 259): 

1) в абзаці другому частини першої статті 3 слова «центральними ор¬ 
ганами виконавчої влади, органами виконавчої влади Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, обласних, Київської та Севастопольської міських державних ад¬ 
міністрацій, місцевими органами виконавчої влади» замінити словами 
«центральними і місцевими органами виконавчої влади, органами вико¬ 
навчої влади Автономної Республіки Крим»; 

2) у частині третій статті 14, частині першій статті 35, частині першій 
статті 39 слова «спеціально уповноваженим центральним органом вико¬ 
навчої влади у галузі фінансів» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінан¬ 
сову політику»; 

3) у статті 17: 

після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері освіти». 

У зв’язку з цим абзаци третій — шостий вважати відповідно абзацами 
четвертим — сьомим; 

в абзаці шостому слова «та підпорядковані їм органи управління, у 
сфері управління яких перебувають дошкільні навчальні заклади» виключи¬ 
ти; 

4) у статті 19: 

у частині першій: 

абзаци другий, сьомий та восьмий виключити; 
абзац шостий викласти в такій редакції: 

«розробляє та затверджує Базовий компонент дошкільної освіти»; 
в абзаці тринадцятому слова «та підпорядкованих їм органів управлін¬ 
ня, у сфері управління яких перебувають дошкільні навчальні заклади» вик¬ 
лючити; 

в абзаці першому частини другої слова «та підпорядковані їм органи 
управління, у сфері управління яких перебувають дошкільні навчальні зак¬ 
лади» виключити; 

5) частину другу статті 21 викласти в такій редакції: 

«2. Державний контроль за діяльністю дошкільних навчальних закладів 
здійснюють центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері освіти, та місцеві органи управління освітою»; 

6) в абзаці другому статті 25 та частині другій статті 35 слова «спеці¬ 
ально уповноважений центральний орган виконавчої влади у галузі освіти 
і науки» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері освіти» у відповідному від¬ 
мінку; 

7) у частині другій статті 35 слова «та підпорядковані їм органи управ¬ 
ління, у сфері управління яких перебувають дошкільні навчальні заклади» 
виключити; 

8) у тексті Закону: 

слова «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої вла¬ 
ди у галузі освіти і науки» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
політику у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

слова «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої вла¬ 
ди у галузі охорони здоров’я» в усіх відмінках замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі¬ 
тики у сфері охорони здоров’я» у відповідному відмінку; 

слова «Академія педагогічних наук» у всіх відмінках замінити словами 
«Національна академія педагогічних наук України» у відповідному відмінку. 

40. У Законі України «Про нафту і газ» (Відомості Верховної Ради Укра¬ 
їни, 2001 р., № 50, ст. 262 із наступними змінами): 

1) у статті 4 і : 

у частині другій слова «Державної митної служби України» замінити 
словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері державної митної справи»; 

у частині п’ятій слова «центрального органу виконавчої влади з питань 
забезпечення реалізації державної політики в нафтогазовому комплексі» 
замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику в нафтогазовому комплексі»; 

2) в абзаці восьмому статті 12: 

слова «центральним органом виконавчої влади з питань охорони нав¬ 
колишнього природного середовища, природних ресурсів» виключити; 

слова «спеціально уповноваженим органом виконавчої влади з питань 
державного гірничого нагляду» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері промислової 
безпеки та державного гірничого нагляду»; 

3) у частині третій статті 13 слова «органом, визначеним Кабінетом Мі¬ 
ністрів України» замінити словами «центральним органом виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері санітарного та епідемічного 
благополуччя населення»; 

4) у частинах першій та третій статті 22 слова «спеціально уповноваже¬ 
ними центральними органами виконавчої влади, до відання яких віднесені 
питання охорони державного кордону України, безпеки судноплавства, 
рибного господарства, екології та природних ресурсів» замінити словами 
«центральними органами виконавчої влади, що забезпечують реалізацію 
державної політики у сферах захисту державного кордону та охорони су¬ 


веренних прав України в її виключній (морській) економічній зоні, безпеки 
на морському та річковому транспорті, рибного господарства, та цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі¬ 
зує державну політику у сфері охорони навколишнього природного сере¬ 
довища»; 

5) в абзаці першому частини першої статті 26 та частині другій статті 
27 слова «спеціально уповноваженим центральним органом виконавчої 
влади з геологічного вивчення та забезпечення раціонального використан¬ 
ня надр» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раціонально¬ 
го використання надр»; 

6) у статті 29: 

у частині першій слова «з питань екології та природних ресурсів» вик¬ 
лючити; 

у частині другій слова «центральний орган виконавчої влади з питань 
гірничого нагляду» замінити словами «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері промислової безпеки та дер¬ 
жавного гірничого нагляду»; 

у частині четвертій слова «спеціально уповноваженого центрального 
органу виконавчої влади з геологічного вивчення та забезпечення раціо¬ 
нального використання надр» замінити словами «центрального органу ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері промислової без¬ 
пеки та державного гірничого нагляду»; 

7) в абзаці шостому частини другої статті 36 слова «центрального ор¬ 
гану виконавчої влади, до відання якого віднесені питання нагляду за охо¬ 
роною праці» замінити словами «центрального органу виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері промислової безпеки та державно¬ 
го гірничого нагляду»; 

8) в абзаці шостому статті 37 слова «спеціально уповноваженого цен¬ 
трального органу виконавчої влади, до відання якого віднесені питання 
державного регулювання нафтогазової галузі» замінити словами «цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалі¬ 
зує державну політику у сфері охорони навколишнього природного сере¬ 
довища»; 

9) у частині третій статті 41 слова «спеціально уповноваженим цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, до відання якого віднесені питання 
нагляду за охороною праці» замінити словами «центральним органом ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері промислової без¬ 
пеки та державного гірничого нагляду»; 

10) у частині другій статті 50 слова «Кабінетом Міністрів України за по¬ 
данням спеціально уповноваженого центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, до відання якого належать питання охорони праці» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну політику у сфері промислової безпеки та гірничого наг¬ 
ляду, за погодженням із центральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування та реалізує державну політику в нафтогазовому ком¬ 
плексі»; 

11) у тексті Закону слова «спеціально уповноважений центральний ор¬ 
ган виконавчої влади з геологічного вивчення та забезпечення раціональ¬ 
ного використання надр» у всіх відмінках і числах замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
геологічного вивчення та раціонального використання надр» у відповідно¬ 
му відмінку і числі, а слова «спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади, до відання якого віднесені питання державного регулю¬ 
вання нафтогазової галузі» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
політику в нафтогазовому комплексі» у відповідному відмінку. 

41. У Законі України «Про особливості державного регулювання діяль¬ 
ності суб’єктів господарювання, пов’язаної з виробництвом, експортом, 
імпортом дисків для лазерних систем зчитування» (Відомості Верховної 
Ради України, 2002 р., № 17, ст. 121; 2005 р., № 33, ст. 432): 

1) абзаци перший та другий частини першої статті 6 замінити одним 
абзацом такого змісту: 

«1. Перелік центральних органів виконавчої влади, які здійснюють за¬ 
ходи у сфері контролю за виробництвом, експортом/імпортом дисків для 
лазерних систем зчитування, матриць, їх повноваження та порядок діяль¬ 
ності визначаються відповідно до Конституції України, цього Закону та За¬ 
кону України «Про центральні органи виконавчої влади». 

У зв’язку з цим абзаци третій — сьомий вважати відповідно абзацами 
другим — шостим; 

2) у тексті Закону: 

слова «центральний орган виконавчої влади у сфері інтелектуальної 
власності» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері інтелектуальної власнос¬ 
ті» у відповідному відмінку; 

слова «центральний орган виконавчої влади з питань економіки», «спе¬ 
ціально уповноважений орган з питань ліцензування» в усіх відмінках замі¬ 
нити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сфері ліцензування» у відповідному відмінку; 

слова «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої вла¬ 
ди в галузі митної справи» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в галузі митної 
справи» у відповідному відмінку. 

42. У Законі України «Про вищу освіту» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2002 р., № 20, ст. 134; 2005 р., № 4, ст. 103; із змінами, внесени¬ 
ми Законом України від 22 червня 2012 року № 5026-УІ): 

1) у статті 17: 

у частині першій: 

абзац другий викласти в такій редакції: 

«забезпечує проведення державної політики у сфері освіти»; 
в абзаці третьому слова «організує розроблення та здійснення» замі¬ 
нити словами «забезпечує розроблення і виконання»; 
абзац п’ятий викласти в такій редакції: 

«здійснює контроль за додержанням законодавства у сфері вищої ос¬ 
віти органами виконавчої влади, їх посадовими особами»; 
у частині другій: 

після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту: 
«центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну полі¬ 
тику у сфері освіти». 

У зв’язку з цим абзаци третій — восьмий вважати відповідно абзацами 
четвертим — дев’ятим; 
абзац п’ятий виключити; 

2) у статті 18: 

назву викласти у такій редакції: 

«Стаття 18. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері освіти, центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти, ін¬ 
ших центральних органів виконавчої влади, які мають у своєму підпоряд¬ 
куванні вищі навчальні заклади»; 

частину першу замінити двома частинами такого змісту: 

«1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері освіти: 

здійснює аналітично-прогностичну діяльність у галузі вищої освіти, виз¬ 
начає тенденції її розвитку, вплив демографічної, етнічної, соціально-еко¬ 
номічної ситуації, інфраструктури виробничої та невиробничої сфер, рин¬ 
ку праці на стан вищої освіти, формує напрями взаємодії з іншими ланка¬ 
ми освіти, стратегічні напрями розвитку вищої освіти відповідно до науко¬ 
во-технічного прогресу та інших факторів, узагальнює світовий і вітчизня¬ 
ний досвід розвитку вищої освіти; 

розробляє програми розвитку вищої освіти, стандарти вищої освіти; 
визначає нормативи матеріально-технічного, фінансового забезпечен¬ 
ня вищих навчальних закладів; 

здійснює міжнародне співробітництво з питань, що належать до його 
компетенції; 

формує і розміщує державне замовлення на підготовку фахівців з ви¬ 
щою освітою; 

затверджує умови прийому на навчання до вищих навчальних закладів; 
формує мережу спеціалізованих вчених рад та здійснює нормативне та 
методичне забезпечення засад їх діяльності; 

розробляє і затверджує вимоги до рівня наукової кваліфікації здобува- 
чів наукових ступенів, вченого звання старшого наукового співробітника та 
встановлює критерії атестації наукових кадрів вищої кваліфікації; 

забезпечує єдність вимог до рівня наукової кваліфікації осіб, які здобу¬ 
вають відповідно науковий ступінь кандидата або доктора наук чи вчене 
звання старшого наукового співробітника; 
формує мережу експертних рад; 

здійснює інші повноваження, визначені законом та покладені на нього 
актами Президента України. 

2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері освіти: 

здійснює навчально-методичне керівництво, контроль за дотриманням 
вимог стандартів вищої освіти, державне інспектування; 

здійснює ліцензування та акредитацію вищих навчальних закладів не¬ 
залежно від форм власності та підпорядкування, видає їм ліцензії, серти¬ 
фікати; 

здійснює встановлення відповідності документів про вищу освіту та 
вчені звання; 

сприяє працевлаштуванню випускників вищих навчальних закладів; 
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затверджує статути підпорядкованих йому вищих навчальних закладів 
та вищих навчальних закладів приватної форми власності; 

погоджує статути вищих навчальних закладів державної фюрми влас¬ 
ності, підпорядкованих іншим центральним органам виконавчої влади, ви¬ 
щих навчальних закладів, що перебувають у власності Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, та вищих навчальних закладів комунальної форми власності; 

організовує вибори, затверджує та звільняє з посад керівників підпо¬ 
рядкованих йому вищих навчальних закладів; 

погоджує затвердження на посаду керівників вищих навчальних закла¬ 
дів комунальної і приватної форм власності; 

організовує атестацію педагогічних і науково-педагогічних працівників 
щодо присвоєння їм кваліфікаційних категорій, педагогічних та вчених 
звань; 

проводить експертизу дисертацій для здобуття наукових ступенів та 
атестаційних справ для присвоєння вченого звання старшого наукового 
співробітника; 

затверджує рішення спеціалізованих вчених рад про присудження нау¬ 
кових ступенів і рішення вчених (наукових, науково-технічних, технічних) 
рад про присвоєння вченого звання старшого наукового співробітника, а 
також скасовує їх у разі невиконання державних вимог при атестації нау¬ 
кових і науково-педагогічних кадрів вищої кваліфікації; 

вирішує в установленому порядку питання переатестації наукових і на¬ 
уково-педагогічних кадрів вищої кваліфікації, позбавлення наукових ступе¬ 
нів, вченого звання старшого наукового співробітника, оформлення й ви¬ 
дачі дипломів і атестатів, а також розглядає апеляції; 

вирішує в установленому порядку питання взаємовизнання документів 
про присудження наукових ступенів та присвоєння вченого звання старшо¬ 
го наукового співробітника; 

разом з іншими центральними органами виконавчої влади, які мають у 
своєму підпорядкуванні вищі навчальні заклади, органами влади Автоном¬ 
ної Республіки Крим, місцевими органами виконавчої влади та органами 
місцевого самоврядування, які мають у своєму підпорядкуванні вищі нав¬ 
чальні заклади комунальної форми власності, реалізує державну політику 
у галузі вищої освіти і здійснює контроль за втіленням державної політики 
у галузі вищої освіти, дотриманням нормативно-правових актів про вищу 
освіту в усіх вищих навчальних закладах незалежно від форми власності і 
підпорядкування; 

здійснює інші повноваження, визначені законом та покладені на нього 
актами Президента України». 

У зв’язку з цим частини другу— третю вважати частинами третьою чет¬ 
вертою; 

абзац третій частини третьої після слів «та акредитації» доповнити сло¬ 
вами «підпорядкованих їм»; 

3) статтю 19 викласти в такій редакції: 

«Стаття 19. Державний нагляд (контроль) у галузі вищої освіти 

1. Державний нагляд (контроль) у галузі вищої освіти здійснюється 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері освіти, та місцевими органами управління освітою. 

2. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері освіти, визначаються Законом України «Про ос¬ 
віту»; 

4) в абзаці третьому статті 20 слова «спеціально уповноваженим цен¬ 
тральним органам виконавчої влади у галузі праці та соціальної політики, 
економіки, освіти і науки» замінити словами «центральним органам вико¬ 
навчої влади, що забезпечують формування державної політики у сферах 
трудових відносин, економічного і соціального розвитку, освіти»; 

5) у частині другій статті 59: 

абзац п’ятий викласти в такій редакції: 

«Вчене звання на основі рішення Вченої (наукової, науково-технічної, 
технічної) ради, яка діє в системі міністерства, іншого центрального орга¬ 
ну виконавчої влади або установи, присвоює центральний орган виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти, у порядку, вста¬ 
новленому Кабінетом Міністрів України»; 
абзац шостий виключити; 

6) в абзаці сьомому частини другої статті 67 слова «іноземним грома¬ 
дянам» замінити словом «іноземцям»; 

7) у частині першій статті 15, частині третій статті 18, статті 19, абзаці 
п’ятому статті 20, абзаці другому частини першої статті 27, абзацах треть¬ 
ому, четвертому і п’ятому частини першої, абзацах четвертому і п’ятому 
частини другої, абзаці другому частини четвертої статті 28, статті 59, час¬ 
тині першій статті 64 слова «спеціально уповноважений орган виконавчої 
влади у галузі освіти і науки» в усіх відмінках замінити словами «централь¬ 
ний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері осві¬ 
ти» у відповідному відмінку; 

8) у тексті Закону: 

слова «спеціально уповноважений орган виконавчої влади у галузі ос¬ 
віти і науки» та «Вища атестаційна комісія України» в усіх відмінках заміни¬ 
ти словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері освіти» у відповідному відмінку; 

слова «спеціально уповноважений орган виконавчої влади у галузі пра¬ 
ці та соціальної політики» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері трудових відносин» у відповідному відмінку; 

слова «спеціально уповноважений орган виконавчої влади у галузі еко¬ 
номіки» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері економічно¬ 
го і соціального розвитку» у відповідному відмінку. 

43. У Законі України «Про інноваційну діяльність» (Відомості Верховної 
Ради України, 2002 р., № 36, ст. 266; 2010 р., № 34, ст. 484; 2012 р., № 
19-20, ст. 166): 

1) статтю 9 викласти в такій редакції: 

«Стаття 9. Повноваження центральних органів виконавчої влади у сфе¬ 
рі інноваційної діяльності 

1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері інновацій: 

здійснює заходи щодо проведення єдиної науково-технічної та іннова¬ 
ційної політики; 

координує роботу у сфері інноваційної діяльності інших центральних 
органів виконавчої влади; 

подає Кабінету Міністрів України пропозиції щодо стратегічних пріори¬ 
тетних напрямів інноваційної діяльності, середньострокових пріоритетних 
напрямів інноваційної діяльності загальнодержавного рівня, державних ін¬ 
новаційних програм, а також стосовно необхідних обсягів бюджетних кош¬ 
тів для їх кредитування; 

подає Кабінету Міністрів України пропозиції щодо створення спеціалі¬ 
зованих державних інноваційних фінансово-кредитних установ для фінан¬ 
сової підтримки інноваційних програм і проектів, розробляє статути чи по¬ 
ложення про ці установи; 

здійснює нормативно-правове забезпечення у сфері інновацій, забез¬ 
печує розвиток інноваційного потенціалу України та національної іннова¬ 
ційної системи; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України відповідно до законів. 

2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері науково-технічної та інноваційної діяльності: 

готує пропозиції щодо визначення пріоритетних напрямів розвитку ін¬ 
новаційної діяльності; 

організовує прогнозно-аналітичні дослідження тенденцій інноваційного 
розвитку; 

здійснює державну реєстрацію інноваційних проектів і веде Державний 
реєстр інноваційних проектів; 

проводить у встановленому порядку конкурсний відбір інноваційних 
проектів; 

готує пропозиції щодо проектів інноваційних програм і визначення об¬ 
сягу коштів державного бюджету для їх фінансування; 

готує пропозиції щодо утворення спеціалізованих державних інновацій¬ 
них фінансово-кредитних установ для фінансової підтримки інноваційних 
програм і проектів; 

бере участь у здійсненні в установленому порядку проведення держав¬ 
ної наукової та науково-технічної експертизи інноваційних проектів; 

організовує підвищення кваліфікації спеціалістів у сфері інноваційної 
діяльності; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

3. Інші центральні органи виконавчої влади: 

здійснюють підготовку пропозицій щодо реалізації інноваційної політи¬ 
ки у відповідній галузі економіки, створюють організаційно-економічні ме¬ 
ханізми підтримки її реалізації; 

готують та подають у встановленому порядку відповідно до компетен¬ 
ції пропозиції щодо середньострокових пріоритетних напрямів інновацій¬ 
ної діяльності галузевого рівня; 

доручають державним інноваційним фінансово-кредитним установам 
проведення конкурсного відбору пріоритетних інноваційних проектів, що 
реалізуються в рамках середньострокових пріоритетних напрямів галузе¬ 
вого рівня, і здійснення фінансової підтримки цих проектів у межах коштів, 
передбачених законом про Державний бюджет України на відповідний рік; 

здійснюють інші повноваження, передбачені законом та покладені на 
нього актами Президента України»; 


2) в абзаці шостому частини першої статті 8, частинах другій, п’ятій — 
дев’ятій, одинадцятій і чотирнадцятій статті 13, частині другій статті 14, 
частині четвертій статті 15, частині другій статті 19 слова «спеціально упов¬ 
новажений центральний орган виконавчої влади у сфері інноваційної ді¬ 
яльності», «Установа» та «Установа чи її регіональне відділення» в усіх від¬ 
мінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері інноваційної діяльності» у відповідному від¬ 
мінку; 

3) у частині другій статті 11: 
пункт «а» викласти в такій редакції: 

«центральним органом виконавчої влади, що реалізує єдину державну 
податкову політику»; 

у пункті «в» слова «Державною податковою адміністрацією України» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує єди¬ 
ну державну податкову політику»; 

4) друге речення частини третьої та частину четверту статті 13 виклю¬ 
чити; 

5) у частинах першій та шостій статті 19 слова «спеціально уповнова¬ 
женого центрального органу виконавчої влади у сфері інноваційної діяль¬ 
ності» замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у сфері інновацій». 

44. В абзаці вісімнадцятому статті 2 Закону України «Про розповсюд¬ 
ження примірників аудіовізуальних творів, фонограм, відеограм, комп’ю¬ 
терних програм, баз даних» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 
7, ст. 46) слова «центральний орган виконавчої влади у сфері інтелекту¬ 
альної власності» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері інтелектуальної власності». 

45. У Законі України «Про впорядкування питань, пов’язаних із забез¬ 
печенням ядерної безпеки» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 
46, ст. 511; 2008 р., № 27-28, ст. 253): 

1) частину другу статті 4 після слів «на підставі концепції зняття з ек¬ 
сплуатації ядерної установки» доповнити словами «погодженої органом 
державного регулювання ядерної та радіаційної безпеки»; 

2) у статті 8: 

у частині першій слова «органом, уповноваженим Кабінетом Міністрів 
України» замінити словами «національною комісією, що здійснює держав¬ 
не регулювання у сфері енергетики за погодженням із центральними ор¬ 
ганами виконавчої влади, що забезпечують формування державної політи¬ 
ки в ядерно-промисловому комплексі та державної фінансової політики»; 

у частині четвертій слова «органом, уповноваженим Кабінетом Мініс¬ 
трів України, за ініціативою експлуатуючої організації (оператора)» виклю¬ 
чити; 

у частині п’ятій слова «обліковуються у Державному казначействі Укра¬ 
їни» замінити словами «обліковуються в цьому органі»; 

3) у статті 9 слова «уповноваженим центральним органом виконавчої 
влади» виключити; 

4) у статті 11: 

частину першу після слів «за формою» доповнити словами «та обсяга¬ 
ми»; 

частину третю виключити; 

5) у частинах першій та другій статті 11, частині другій статті 12 слова 
«центральний орган виконавчої влади з питань забезпечення реалізації 
державної політики в електроенергетичній галузі» в усіх відмінках заміни¬ 
ти словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну 
політику в ядерно-промисловому комплексі» у відповідному відмінку; 

6) у тексті Закону слова «Державному казначействі України» замінити 
словами «центральному органі виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів». 

46. У Законі України «Про заходи, спрямовані на забезпечення стало¬ 
го функціонування підприємств паливно-енергетичного комплексу» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 2005 р., № 33, ст. 430; 2011 р., № 29, ст. 
272): 

1) у пункті 1.3 статті 1 слова «Державний комітет України з державно¬ 
го матеріального резерву» замінити словами «центральний орган виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері державного матеріаль¬ 
ного резерву»; 

2) абзац третій пункту 5.2 статті 5 виключити; 

3) абзац другий пункту 6.4 статті 6 виключити; 

4) в абзаці третьому пункту 8.2 статті 8, підпункті 9.1.3 пункту 9.1 та 
пункті 9.4 статті 9, абзаці другому підпункту 10.6 статті 10 слова «Міжві¬ 
домчою комісією з погашення заборгованості підприємств паливно-енер¬ 
гетичного комплексу» замінити словами «центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики в паливно-енерге¬ 
тичному комплексі спільно з національною комісією, що здійснює держав¬ 
не регулювання у сфері енергетики, центральними органами виконавчої 
влади, що забезпечують формування державної фінансової, бюджетної, 
податкової політики, державної політики економічного і соціального роз¬ 
витку, державної політики у сфері житлово-комунального господарства, 
Службою безпеки України»; 

5) у тексті Закону слова «Міністерство палива та енергетики України» в 
усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики в паливно-енергетичному 
комплексі» у відповідному відмінку. 

47. У Законі України «Про заходи щодо попередження та зменшення 
вживання тютюнових виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населен¬ 
ня» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 52, ст. 565; 2009 р., № 
49, ст. 730): 

1) в абзаці четвертому статті 6 слова «розробляє пропозиції» замінити 
словами «приймає рішення»; 

2) статтю 7 викласти в такій редакції: 

«Стаття 7. Повноваження центральних органів виконавчої влади щодо 
попередження та зменшення вживання тютюнових виробів і їх шкідливого 
впливу на здоров’я населення 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері охорони здоров’я, в межах своєї компетенції: 

формує державну політику щодо попередження та зменшення вживан¬ 
ня тютюнових виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населення відпо¬ 
відно до закону, бере участь у розробленні та виконанні відповідних за¬ 
гальнодержавних програм попередження та зменшення вживання тютюно¬ 
вих виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населення; 

визначає в установленому порядку з урахуванням норм міжнародного 
права переліки шкідливих для здоров’я людини речовин та інгредієнтів тю¬ 
тюнових виробів, що входять до складу тютюнових виробів та виділяються 
з тютюновим димом під час їх куріння; 

здійснює відповідно до закону гігієнічну регламентацію щодо небез¬ 
печних факторів, пов’язаних з вживанням тютюнових виробів, з урахуван¬ 
ням міжнародного законодавства; 

бере участь у розробці пропозицій щодо удосконалення податкової та 
фінансової політики у сфері протидії поширеності куріння тютюнових виро¬ 
бів чи іншого способу їх вживання та зменшення їх шкідливого впливу на 
здоров’я населення; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері охорони здоров’я, в межах своєї компетенції: 

реалізує державну політику щодо попередження та зменшення вживан¬ 
ня тютюнових виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населення відпо¬ 
відно до закону, бере участь у розробленні та виконанні відповідних за¬ 
гальнодержавних програм попередження та зменшення вживання тютюно¬ 
вих виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населення; 

розробляє та впроваджує в установленому порядку на рівні первинної 
медико-санітарної допомоги заходи з діагностики та лікування залежності 
від тютюну (нікотинової залежності); 

надає особам, які бажають позбутися шкідливої звички курити тютюно¬ 
ві вироби чи іншим способом їх вживати, доступну, якісну та ефективну лі¬ 
кувально-профілактичну допомогу; 

вживає заходів для запобігання поширеності куріння тютюнових виро¬ 
бів серед населення, насамперед серед дітей та молоді; 

інформує населення через засоби масової інформації про шкідливість 
куріння чи інших способів вживання тютюнових виробів та здійснює пропа¬ 
ганду медичних знань з питань профілактики захворювань, пов’язаних з 
вживанням тютюнових виробів; 

бере участь у розробці навчальних програм з профілактики куріння тю¬ 
тюнових виробів чи іншого способу їх вживання та лікування залежності від 
тютюну (нікотинової залежності); 

координує проведення закладами охорони здоров’я, науково-дослід¬ 
ними установами, що належать до сфери його управління, заходів, спря¬ 
мованих на обмеження вживання тютюнових виробів, а також зменшення 
їхнього шкідливого впливу на здоров’я населення; 

організовує проведення наукових досліджень щодо попередження та 
зменшення куріння тютюнових виробів чи інших способів їх вживання се¬ 
ред населення, лікування залежності від тютюну (нікотинової залежності); 

бере участь у формуванні державних замовлень на виробництво лікар¬ 
ських засобів, необхідних для лікування залежності від тютюну (нікотино¬ 
вої залежності), здійснення інших профілактичних і лікувальних заходів, а 
також проводить підготовку та перепідготовку і підвищення кваліфікації 
фахівців, які здійснюють заходи щодо попередження та зменшення курін¬ 
ня тютюнових виробів чи інших способів їх вживання серед населення та 
проводять лікування залежності від тютюну (нікотинової залежності); 


забезпечує взаємодію з іншими центральними та місцевими органами 
виконавчої влади і громадськими організаціями з питань охорони здоров’я 
населення від шкідливих наслідків вживання тютюнових виробів; 

бере участь у міжнародному співробітництві щодо попередження вжи¬ 
вання тютюнових виробів та зменшення їх шкідливого впливу на здоров’я 
населення; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення, в межах своєї 
компетенції: 

реалізує відповідно до закону державну політику щодо попередження 
та зменшення вживання тютюнових виробів і їх шкідливого впливу на здо¬ 
ров’я населення; 

здійснює контроль за дотриманням показників вмісту шкідливих для 
здоров’я людини речовин і інгредієнтів у тютюнових виробах, які реалізу¬ 
ються на території України; 

реалізує першочергові заходи щодо запобігання шкідливому впливу 
тютюнових виробів на стан здоров’я і життя людини; 

проводить моніторинг ефективності заходів у сфері охорони здоров’я 
населення від шкідливих наслідків вживання тютюнових виробів, аналізує і 
прогнозує ситуацію із захворюваністю населення, що пов’язана з вживан¬ 
ням тютюнових виробів; 

здійснює інші повноваження, передбачені законом»; 

3) у статті 11: 

у частині першій слова «органом з питань технічного регулювання та 
споживчої політики» замінити словами «центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері технічного 
регулювання та захисту прав споживачів»; 

у частині другій слова «центральний орган виконавчої влади у сфері 
охорони здоров’я» замінити словами «центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері санітарного та епідемічного 
благополуччя населення»; 

у частині третій слова «Центральний орган виконавчої влади у сфері 
охорони здоров’я» замінити словами «Центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування державної політики у сфері охорони здо¬ 
ров’я»; 

у частині четвертій слова «центрального органу виконавчої влади у 
сфері охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

4) у частині першій статті 14 слова «центральні органи виконавчої вла¬ 
ди у сфері охорони здоров’я, освіти і науки, молоді та спорту, культури і 
туризму» замінити словами «центральні органи виконавчої влади, що реа¬ 
лізують державну політику у сферах охорони здоров’я, освіти і науки, мо¬ 
лоді та спорту, туризму та курортів»; 

5) у частині четвертій статті 15 слова «Санітарно-епідеміологічні служ¬ 
би» та «спеціально уповноважений центральний орган виконавчої влади з 
питань телебачення і радіомовлення» замінити відповідно словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
санітарного та епідемічного благополуччя населення» та «центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері телебачення 
і радіомовлення»; 

6) в абзаці першому частини першої та частині другій статті 17 слова 
«центральний орган виконавчої влади у сфері охорони здоров’я» в усіх від¬ 
мінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері санітарного та епідемічного благополуччя 
населення» у відповідному відмінку; 

7) у статті 19 слова «спеціально уповноважені» виключити; 

8) у статті 20: 

у частині п’ятій слова «керівником чи заступниками керівника управлінь 
в Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві та Севастополі» за¬ 
мінити словами «а також іншими уповноваженими керівником посадовими 
особами цього органу»; 

у тексті слова «спеціально уповноважений центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері захисту прав споживачів, стандартизації, метрології, під¬ 
твердження відповідності» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері державно¬ 
го контролю за додержанням законодавства про захист прав споживачів» 
у відповідному відмінку. 

48. У Законі України «Про телебачення і радіомовлення» (Відомості 
Верховної Ради України, 2006 р., № 18, ст. 155; 2011 р., № 10, ст. 63): 

1) у статті 7: 

у частині другій слово «реалізацію» замінити словом «проведення»; 
після частини другої доповнити новою частиною такого змісту: 

«3. Забезпечення формування та реалізація державної політики у сфе¬ 
рі телебачення і радіомовлення покладаються на центральний орган вико¬ 
навчої влади». 

У зв’язку з цим частини третю — шосту вважати відповідно частинами 
четвертою — сьомою; 

у частині четвертій слова «спеціальний конституційний, постійно дію¬ 
чий позавідомчий державний орган» виключити; 

2) у частині п’ятій статті 14 слова «реєструються у відповідних терито¬ 
ріальних органах влади, мають свої печатки та» виключити. 

49. У частині другій статті 12 Закону України «Про військовий обов’я¬ 
зок і військову службу» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 38, 
ст. 324) слова «центральними органами виконавчої влади в галузі освіти і 
науки, фізичної культури і спорту» замінити словами «центральними орга¬ 
нами виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах освіти, 
фізичної культури та спорту». 

50. У Законі України «Про дитяче харчування» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2006 р., № 44, ст. 433; 2011 р., № 22, ст. 149): 

1) у частині четвертій статті 4 слова «Кабінетом Міністрів України» за¬ 
мінити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

2) у частині другій статті 6 слова «спеціально уповноваженими цен¬ 
тральними органами виконавчої влади та їх органами на місцях» замінити 
словами «центральними органами виконавчої влади»; 

3) у частинах п’ятій та десятій статті 9 слова «центральним органом ви¬ 
конавчої влади у сфері охорони здоров’я» та «центральним органом вико¬ 
навчої влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охоро¬ 
ни здоров’я»; 

4) у частині другій статті 10 слова «центрального органу виконавчої 
влади, визначеного Кабінетом Міністрів України відповідальним за веден¬ 
ня зазначеного реєстру» замінити словами «центрального органу виконав¬ 
чої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я»; 

5) у тексті Закону слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері охорони здоров’я» та «центральним органом виконавчої влади з пи¬ 
тань охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охоро¬ 
ни здоров’я». 

51. У Законі України «Про державне регулювання діяльності у сфері 
трансферу технологій» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 45, 
ст. 434; 2010 р., № 33, ст. 471; 2011 р., № 23, ст. 160): 

1) у частині першій статті 3: 

абзац другий викласти в такій редакції: 

«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері науки»; 

після абзацу другого доповнити двома новими абзацами такого змісту: 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері науково-технічної діяльності; 

інші центральні та місцеві органи виконавчої влади, органи місцевого 
самоврядування, які беруть участь у закупівлі, передачі та/або використан¬ 
ні технологій». 

У зв’язку з цим абзаци третій — восьмий вважати відповідно абзацами 
п’ятим — десятим; 

2) статтю 6 викласти в такій редакції: 

«Стаття 6. Повноваження центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері науки, центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері науково- 
технічної діяльності 

1. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері науки: 

забезпечує формування державної політики у сфері трансферу (пере¬ 
дачі) технологій і прав на об’єкти інтелектуальної власності, що створені 
повністю або частково за рахунок коштів державного бюджету; 

подає Кабінету Міністрів України пропозиції до проектів державних 
програм технологічного оновлення галузей промисловості стосовно набут¬ 
тя або передачі прав на технології та/або їх складові; 

затверджує порядки проведення державної експертизи договорів з 
трансферу технологій та акредитації технологічних брокерів; 

розробляє в системі вищої освіти програму підготовки фахівців з пи¬ 
тань трансферу технологій, що передбачає одержання дипломів держав¬ 
ного зразка; 

координує галузеву підготовку та перепідготовку фахівців з питань 
трансферу технологій, направляє за клопотанням центральних органів ви¬ 
конавчої влади, Національної академії наук України та національних галу¬ 
зевих академій наук, підприємств, установ і організацій, технологічних 
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парків та інших інноваційних структур фахівців для проходження такої під¬ 
готовки або перепідготовки до відповідних навчальних закладів; 

виконує інші повноваження, передбачені законом та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України. 

2. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері науково-технічної діяльності: 

реалізує державну політику у сфері трансферу (передачі) технологій і 
прав на об’єкти інтелектуальної власності, що створені повністю або час¬ 
тково за рахунок коштів державного бюджету; 

подає центральному органу виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері науки, пропозиції до проектів державних 
програм технологічного оновлення галузей промисловості стосовно набут¬ 
тя або передачі прав на технології та/або їх складові; 

реалізує в системі вищої освіти програму підготовки фахівців з питань 
трансферу технологій, що передбачає одержання дипломів державного 
зразка; 

формує міжгалузевий перелік вітчизняних та іноземних технологій, ор¬ 
ганізовує розповсюдження інформації про технології, які можуть бути ви¬ 
користані для технологічного оновлення вітчизняних підприємств; 

бере участь в узгодженні з реальними потребами виробників продукції 
програми наукових досліджень, проектних та конструкторських робіт, 
пов’язаних із створенням складових технологій, враховуючи суспільні та 
державні потреби в такій продукції; 

здійснює відбір на конкурсних засадах пропозицій з розроблення но¬ 
вих конкурентноздатних технологій та їх складових для створення нових і 
модернізації існуючих виробництв, забезпечує їх фінансову підтримку; 

формує державний реєстр технологій, зокрема створених за державні 
кошти, а також технологій, що пропонуються для внесення до цього реєс¬ 
тру суб’єктами трансферу технологій (власниками технологій); 

проводить державну експертизу та державну реєстрацію договорів з 
трансферу технологій, веде державний реєстр таких договорів; 

здійснює в установленому порядку державну акредитацію технологіч¬ 
них брокерів; 

під час проведення державної експертизи технологій та їх складових 
здійснює перевірку дотримання прав на технології та їх складові; 

може здійснювати на замовлення суб’єктів трансферу технологій вико¬ 
нання робіт, спрямованих на підбір потенційних контрагентів для трансфе¬ 
ру технологій; 

здійснює заходи щодо недопущення недобросовісної конкуренції, кон¬ 
трафакції і несанкціонованого розповсюдження технологій та поширення 
конфіденційної інформації, поширення технологій подвійного призначення 
без дозволу власника майнових прав; 

за клопотанням центральних органів виконавчої влади, Національної 
академії наук України та національних галузевих академій наук, підпри¬ 
ємств, установ і організацій, технологічних парків та інших інноваційних 
структур забезпечує надання консультаційно-методичної допомоги з пи¬ 
тань укладання договорів про трансфер технологій; 

сприяє розвитку інфраструктури у сфері трансферу технологій і стиму¬ 
лює залучення інвестицій; 

здійснює за пропозицією осіб, які мають права на технології та/або їх 
складові, що створені повністю або частково за рахунок коштів державно¬ 
го бюджету, заходи щодо забезпечення фінансування закордонного патен¬ 
тування винаходів (промислових зразків) за рахунок коштів, передбачених 
на такі цілі державним бюджетом, а також організовує залучення інших 
надходжень для фінансування зазначених заходів; 

виконує інші повноваження, передбачені законом та покладені на ньо¬ 
го актами Президента України»; 

3) у статті 7: 

в абзацах восьмому і десятому частини другої слова «уповноваженому 
органу» та «уповноваженого органу» замінити відповідно словами «цен¬ 
тральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе¬ 
рі науково-технічної діяльності» та «центрального органу виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері науково-технічної діяльності»; 
частину третю виключити; 

4) у статті 9: 

у частині першій слова «Уповноважений орган» замінити словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
науково-технічної діяльності, інші»; 
у частині другій: 

в абзаці четвертому слова «уповноваженого органу» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері науково-технічної діяльності»; 

в абзаці восьмому слова «уповноваженим органом» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері науки»; 

5) у частині другій статті 12 та частинах другій і третій статті 13 слова 
«уповноважений орган» у всіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері науково- 
технічної діяльності» у відповідному відмінку; 

6) у частині другій статті 14 слова «уповноваженим органом» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері науки»; 

7) у частині другій статті 15 слова «Кабінетом Міністрів України» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері науки»; 

8) у тексті Закону слова «галузеві академії наук» у всіх відмінках замі¬ 
нити словами «національні галузеві академії наук» у відповідному відмінку. 

52. У Законі України «Про функціонування паливно-енергетичного ком¬ 
плексу в особливий період» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 
52, ст. 526): 

1) у частині першій статті 1 слова «органами управління у справах ци¬ 
вільної оборони і сил цивільної оборони» замінити словами «органами уп¬ 
равління єдиної системи цивільного захисту»; 

2) у частині другій статті 5: 

абзац третій доповнити словами «правоохоронні органи та органи і під¬ 
розділи цивільного захисту»; 

в абзаці четвертому слова «органів з надзвичайних ситуацій, безпеки, 
оборони, охорони правопорядку» виключити; 

3) у частині другій статті 8 слова «центральним органом виконавчої 
влади з питань забезпечення реалізації державної політики у паливно- 
енергетичному комплексі» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у паливно-енергетичному 
комплексі»; 

4) у частині другій статті 9 та частині першій статті 11 слова «централь¬ 
ного органу виконавчої влади з питань забезпечення реалізації державної 
політики у паливно-енергетичному комплексі» замінити словами «цен¬ 
тральних органів виконавчої влади, що забезпечують формування та реа¬ 
лізують державну політику у паливно-енергетичному комплексі»; 

5) у статті 11: 

у частині другій слова «центральний орган виконавчої влади з питань 
забезпечення реалізації державної політики у паливно-енергетичному ком¬ 
плексі» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у паливно-енергетичному комплексі»; 

у частині п’ятій слова «центрального органу виконавчої влади з питань 
забезпечення реалізації державної політики у паливно-енергетичному ком¬ 
плексі» замінити словами «центральних органів виконавчої влади, що за¬ 
безпечують формування та реалізують державну політику у паливно-енер¬ 
гетичному комплексі»; 

6) у статті 12: 

у назві слова «центрального органу виконавчої влади з питань забез¬ 
печення реалізації державної політики у паливно-енергетичному комплек¬ 
сі» замінити словами «центральних органів виконавчої влади, що забезпе¬ 
чують формування та реалізують державну політику у паливно-енергетич¬ 
ному комплексі»; 

у частині першій слова «центральний орган виконавчої влади з питань 
забезпечення реалізації державної політики у паливно-енергетичному ком¬ 
плексі» замінити словами «центральні органи виконавчої влади, що забез¬ 
печують формування та реалізують державну політику у паливно-енерге¬ 
тичному комплексі»; 

7) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади з питань 
забезпечення реалізації державної політики у паливно-енергетичному ком¬ 
плексі» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у паливно-енерге¬ 
тичному комплексі» у відповідному відмінку. 

53. В абзаці першому частини четвертої статті 6 Закону України «Про 
науковий парк «Київська політехніка» (Відомості Верховної Ради України, 
2007 р., № 10, ст. 86) слова «Центральний орган виконавчої влади з пи¬ 
тань освіти та науки» замінити словами «Центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері науково-технічної діяльнос¬ 
ті». 

54. У Законі України «Про наркотичні засоби, психотропні речовини і 
прекурсори» (Відомості Верховної Ради України, 2007 р., № 10, ст. 89; із 
змінами, внесеними Законом України від 22 березня 2012 року № 4617- 
VI): 

1) у статті 1: 

в абзаці п’ятнадцятому слова «спеціально уповноваженого органу ви¬ 
конавчої влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центрально¬ 
го органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи¬ 


ки у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і 
прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 
абзац двадцять перший виключити; 

2) у частині другій статті 2 слова «спеціально уповноваженого органу 
виконавчої влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх анало¬ 
гів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

3) частину третю статті 3 після слів «міжнародним договором України» 
доповнити словами «згода на обов’язковість якого надана Верховною Ра¬ 
дою України»; 

4) статтю 5 викласти в такій редакції: 

«Стаття 5. Повноваження центральних органів виконавчої влади у сфе¬ 
рі обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекур¬ 
сорів, протидії їх незаконному обігу 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, 
їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу, в межах своїх пов¬ 
новажень: 

забезпечує формування державної політики у сфері обігу наркотичних 
засобів, психотропних речовин і прекурсорів та вносить Кабінету Міністрів 
України пропозиції щодо її вдосконалення; 

бере участь у розробці загальнодержавних програм у сфері контролю 
за обігом наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

розробляє та приймає відповідно до закону нормативні акти у сфері 
обігу наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів та контро¬ 
лює їх виконання; 

розробляє проекти нормативно-правових актів, що регулюють порядок 
здійснення діяльності у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних ре¬ 
човин і прекурсорів; 

встановлює переліки посад медичних і фармацевтичних працівників, а 
також закладів охорони здоров’я, яким може надаватися право на реаліза¬ 
цію (відпуск) наркотичних засобів, психотропних речовин фізичним осо¬ 
бам; 

здійснює інші повноваження відповідно до закону. 

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і пре¬ 
курсорів, протидії їх незаконному обігу, в межах своїх повноважень: 

забезпечує виконання цього Закону, інших нормативно-правових актів 
у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

бере участь у формуванні та реалізує державну політику у сфері обігу 
наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

бере участь у реалізації загальнодержавних програм у сфері контролю 
за обігом наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

організовує та здійснює державний контроль у сфері обігу наркотичних 
засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

видає дозволи на право ввезення на територію України, вивезення з 
території України та право транзиту через територію України наркотичних 
засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

здійснює згідно з міжнародними договорами України взаємодію та об¬ 
мін інформацією з відповідними міжнародними організаціями з питань кон¬ 
тролю за обігом наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

узагальнює практику застосування законодавства про наркотичні засо¬ 
би, психотропні речовини і прекурсори; 

забезпечує інформування громадськості з питань контролю за обігом 
наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

проводить щорічні розрахунки та попередньо визначає потребу Украї¬ 
ни в наркотичних засобах, психотропних речовинах; 

готує пропозиції щодо визначення квот, у межах яких здійснюється обіг 
наркотичних засобів, психотропних речовин; 

здійснює відповідно до закону методичне та інформаційне забезпечен¬ 
ня діяльності у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин і 
прекурсорів; 

бере участь у міжнародному співробітництві у сфері контролю за обі¬ 
гом наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів, а також у 
розробці та виконанні відповідних міжнародних договорів України; 

здійснює в порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України, об¬ 
стеження складських, торговельних та інших приміщень, що знаходяться у 
користуванні юридичної особи та які використовуються у сфері обігу нар¬ 
котичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів; 

вживає відповідних заходів щодо усунення порушень, виявлених під 
час здійснення контролю у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних 
речовин і прекурсорів; 

здійснює інші повноваження відповідно до закону»; 

5) в абзаці сьомому статті 6 слова «спеціально уповноваженого органу 
у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері обігу наркотичних за¬ 
собів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незакон¬ 
ному обігу»; 

6) у частині шостій статті 11 слова «відповідним органам Міністерства 
внутрішніх справ України, Державної митної служби України, Служби без¬ 
пеки України» замінити словами «Міністерству внутрішніх справ України, 
центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері державної митної справи, Службі безпеки України»; 

7) статтю 14 після слів «Кабінет Міністрів України» доповнити словами 
«за поданням центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування державної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психотроп¬ 
них речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

8) у статті 15: 

у частині другій слова «спеціально уповноваженого органу виконавчої 
влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центрального органу 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсо¬ 
рів, протидії їх незаконному обігу»; 

у частині третій слова «встановленому Кабінетом Міністрів України по¬ 
рядку» замінити словами «порядку, встановленому Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни, за поданням центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психот¬ 
ропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

9) у частині третій статті 17 та частинах першій і п’ятій статті 18 слова 
«центральним органом виконавчої влади у сфері охорони здоров’я» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психот¬ 
ропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

10) у частині другій статті 22 слова «Правилами надання медичної до¬ 
помоги іноземцям, встановленими Кабінетом Міністрів України» замінити 
словами «порядком надання медичної допомоги іноземцям та особам без 
громадянства, які тимчасово перебувають на території України, затвер¬ 
дженим центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері охорони здоров’я»; 

11) у частині першій статті 23 слова «спеціально уповноваженого орга¬ 
ну виконавчої влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх ана¬ 
логів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

12) у частині восьмій статті 24 слова «Державною митною службою Ук¬ 
раїни» замінити словами «Кабінетом Міністрів України»; 

13) у частині третій статті 25 слова «відповідними органами Міністер¬ 
ства внутрішніх справ України, Державної митної служби України, Служби 
безпеки України» замінити словами «Міністерством внутрішніх справ Укра¬ 
їни, центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері державної митної справи, Службою безпеки України»; 

14) у статті 27: 

у частинах другій та четвертій слова «центральним органом виконавчої 
влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я, за погодженням із центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері обігу нар¬ 
котичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, проти¬ 
дії їх незаконному обігу»; 

у частині п’ятій слова «Центральний орган виконавчої влади у сфері 
охорони здоров’я» замінити словами «Центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування державної політики у сфері охорони здо¬ 
ров’я»; 

15) у частині другій статті 28 слова «центральним органом виконавчої 
влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
охорони здоров’я, за погодженням із центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері обігу нар¬ 
котичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, проти¬ 
дії їх незаконному обігу»; 

16) у статті 31: 

частину першу викласти в такій редакції: 

«Контроль за виконанням положень цього Закону здійснюється цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе¬ 
рі обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів і прекур¬ 
сорів, протидії їх незаконному обігу, Міністерством внутрішніх справ Укра¬ 
їни, митними органами України, центральним органом виконавчої влади, 


що реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я, іншими органа¬ 
ми виконавчої влади в межах їх повноважень, визначених законом»; 

у частині другій слова «здійснюється відповідними центральними орга¬ 
нами виконавчої влади, які згідно із законом здійснюють керівництво від¬ 
повідними військовими формуваннями та органами» замінити словами 
«покладається на керівників відповідних центральних органів виконавчої 
влади, які згідно із законом здійснюють керівництво відповідними військо¬ 
вими формуваннями та органами, Голову Служби безпеки України»; 

17) у статті 34 слова «Кабінетом Міністрів України» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері обігу наркотичних засобів, психотропних речовин, 
їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному обігу»; 

18) у тексті Закону слова «спеціально уповноважений орган виконавчої 
влади у сфері охорони здоров’я» та «Державна митна служба України» в 
усіх відмінках замінити відповідно словами «центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері обігу наркотичних засобів, 
психотропних речовин, їх аналогів і прекурсорів, протидії їх незаконному 
обігу» та «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері державної митної справи» у відповідному відмінку. 

55. У Законі України «Про підвищення престижності шахтарської праці» 
(Відомості Верховної Ради України, 2008 р., № 42-43, ст. 293; 2009 р., № 
51, ст. 758): 

1) частину другу статті 2 викласти в такій редакції: 

«2. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у вугільно-промисловому комплексі, затверджує для 
вугледобувного підприємства, а центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері державного гірничого 
нагляду, затверджує для гірничодобувного підприємства програму модер¬ 
нізації, технічного переоснащення виробництва та безпеки праці»; 

2) в абзаці першому частини другої статті 7 слова «Центральні органи 
виконавчої влади з питань забезпечення реалізації державної політики у 
вугільній і гірничодобувній промисловості разом з» замінити словами 
«Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у вугільно-промисловому комплексі, спільно з централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
державного гірничого нагляду». 

56. У Законі України «Про газ (метан) вугільних родовищ» (Відомості 
Верховної Ради України, 2009 р., № 40, ст. 578; 2011 р., № 10, ст. 63): 

1) частину першу статті 8 викласти в такій редакції: 

«Державне регулювання у сфері геологічного вивчення, видобування та 
використання газу (метану) вугільних родовищ здійснюють: у межах нада¬ 
них гірничих відводів — центральний орган виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування державної політики у вугільно-промисловому комплексі, 
центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у ву¬ 
гільно-промисловому комплексі, на вільних ділянках — центральний орган 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
геологічного вивчення та раціонального використання надр, центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері геологіч¬ 
ного вивчення та раціонального використання надр, національна комісія, 
що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сферах ефективного використання паливно-енергетичних ресурсів, енер¬ 
гозбереження, центральний орган виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сферах ефективного використання паливно-енергетичних ре¬ 
сурсів, енергозбереження, та інші уповноважені Президентом України цен¬ 
тральні органи виконавчої влади у відповідних сферах діяльності у поряд¬ 
ку, встановленому законом»; 

2) текст статті 10 викласти в такій редакції: 

«Державний нагляд та контроль за додержанням законодавства у сфе¬ 
рі геологічного вивчення, видобування та використання газу (метану) ву¬ 
гільних родовищ здійснюють центральні органи виконавчої влади, що реа¬ 
лізують державну політику у сферах геологічного вивчення та раціонально¬ 
го використання надр, державного гірничого нагляду, ефективного вико¬ 
ристання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження»; 

3) у статті 13: 

у частині тринадцятій слова «Державній комісії України по запасах ко¬ 
рисних копалин» замінити словами «центральному органу виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раці¬ 
онального використання надр»; 

у тексті статті слова «центральний орган виконавчої влади з геологіч¬ 
ного вивчення та забезпечення раціонального використання надр» та «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади з питань забезпечення реалізації дер¬ 
жавної політики у вугільній галузі» в усіх відмінках замінити відповідно сло¬ 
вами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері геологічного вивчення та раціонального використання надр» та 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у ву¬ 
гільно-промисловому комплексі» у відповідному відмінку. 

57. У Законі України «Про наукові парки» (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2009 р., № 51, ст. 757; 2012 р., № 4, ст. 19): 

1) у частині першій статті 7 та частині другій статті 8 слова «спеціаль¬ 
но уповноваженим центральним органом виконавчої влади у сфері науко¬ 
во-технічної та інноваційної діяльності» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері науки та 
інновацій»; 

2) частину другу статті 15 після слова «реєстрації» доповнити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

3) у статті 16: 

у частині третій слова «спеціально уповноваженому центральному ор¬ 
гану виконавчої влади у сфері науково-технічної та інноваційної діяльнос¬ 
ті» замінити словами «центральному органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері науки та інновацій»; 

у частині п’ятій слова «спеціально уповноваженого центрального орга¬ 
ну виконавчої влади у сфері науково-технічної та інноваційної діяльності» 
замінити словами «центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері наукової та науково-технічної діяльності»; 

у частині шостій слова «Спеціально уповноважений центральний орган 
виконавчої влади у сфері науково-технічної та інноваційної діяльності» за¬ 
мінити словами «Центральний орган виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері наукової та науково-технічної діяльності». 

58. У Законі України «Про фізичну культуру і спорт» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2010 р., № 7, ст. 50; 2011 р., № 11, ст. 69, № 42, ст. 
435): 

1) в абзацах четвертому та п’ятнадцятому статті 1 слова «центральним 
органом виконавчої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики у сфері фізичної культури та спорту»; 

2) у статті 5 слова «центральним органом виконавчої влади у сфері фі¬ 
зичної культури і спорту» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту, центральним органом виконавчої влади, що ре¬ 
алізує державну політику у сфері фізичної культури та спорту»; 

3) у статті 6: 

у назві слова «центрального органу виконавчої влади у сфері фізичної 
культури і спорту» замінити словами «центрального органу виконавчої вла¬ 
ди, що забезпечує формування державної політики у сфері фізичної куль¬ 
тури та спорту, центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер¬ 
жавну політику у сфері фізичної культури та спорту»; 
доповнити новою частиною першою такого змісту: 

«Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політику у сфері фізичної культури та спорту: 

бере участь у формуванні інвестиційної, антимонопольної, регулятор¬ 
ної політики у сфері фізичної культури і спорту; 

визначає систему спортивних відзнак і нагород, нормативи матеріаль¬ 
но-технічного та кадрового забезпечення сфери фізичної культури і спор¬ 
ту; 

визначає порядок визнання видів спорту в Україні, включення їх до від¬ 
повідного реєстру та порядок його ведення; 

затверджує в установленому порядку Єдиний календарний план фіз¬ 
культурно-оздоровчих і спортивних заходів України; 

встановлює порядок атестації спортивних тренерів та суддів». 

У зв’язку з цим частини першу — сьому вважати відповідно частинами 
другою — восьмою; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері фізичної культури та спорту»; 

організовує та реалізує державну політику у сфері фізичної культури 
і спорту, виконання цього Закону та інших нормативно-правових актів; 

узагальнює практику застосування законодавства у сфері фізичної 
культури і спорту, подає пропозиції щодо його вдосконалення; 
сприяє розвитку видів спорту; 

здійснює аналітичну діяльність у сфері фізичної культури і спорту, 
визначає тенденції розвитку, узагальнює вітчизняний та іноземний дос¬ 
від, розробляє проекти програм розвитку фізичної культури і спорту; 

забезпечує реалізацію програм розвитку фізичної культури і спорту 
в Україні; 

забезпечує розвиток напрямів фізичної культури і спорту; 
організовує та проводить чемпіонати України з видів спорту, визна- 
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них в Україні, інші всеукраїнські та міжнародні спортивні заходи, забез¬ 
печує участь національних збірних команд у міжнародних змаганнях, 
розробляє та подає на затвердження центральному органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері фізичної 
культури та спорту, Єдиний календарний план фізкультурно-оздоровчих 
та спортивних заходів України; 

надає в установленому порядку державну підтримку громадським 
організаціям фізкультурно-спортивної спрямованості, залучає їх до ви¬ 
конання державних програм і заходів з питань фізичної культури та 
спорту; 

координує заходи з розвитку дитячого, дитячо-юнацького спорту, 
спорту вищих досягнень, спорту інвалідів, спорту ветеранів; 

приймає рішення про надання громадській організації фізкультурно- 
спортивної спрямованості статусу національної або відмову в його на¬ 
данні; 

організовує здійснення контролю за якістю фізкультурно-спортивних 
послуг; 

бере участь у реалізації інвестиційної, антимонопольної, регулятор¬ 
ної політики у сфері фізичної культури і спорту; 

організовує відповідно до закону у встановленому порядку прове¬ 
дення державної спортивної лотереї; 

бере участь у підготовці, перепідготовці та підвищенні кваліфіка¬ 
ції кадрів у сфері фізичної культури і спорту та визначенні пріоритет¬ 
них напрямів наукових досліджень і проведенні науково-дослідної ро¬ 
боти у цій сфері; 

здійснює інформаційно-пропагандистську роботу з питань фізич¬ 
ної культури і спорту, здорового способу життя; 

забезпечує розвиток спортивної медицини, здійснює діяльність, 
пов’язану із запобіганням використанню допінгу в спорті; 

здійснює відповідно до законодавства функції з управління об’єк¬ 
тами державної власності; 

організовує та забезпечує будівництво і реконструкцію спортив¬ 
них споруд; 

взаємодіє з громадськими організаціями фізкультурно-спортивної 
спрямованості; 

взаємодіє з центральними органами виконавчої влади, іншими 
органами державної влади та органами місцевого самоврядування у 
сфері фізичної культури і спорту; 

у встановленому порядку проводить міжнародну діяльність у сфе¬ 
рі фізичної культури і спорту; 

здійснює інші повноваження, визначені законом та покладені на 
нього актами Президента України»; 
частину третю виключити; 

у частині четвертій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері охорони здоров’я» замінити словами «Центральні органи вико¬ 
навчої влади, що забезпечують формування та реалізують державну 
політику у сфері охорони здоров’я»; 

у частині шостій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері аграрної політики» замінити словами «Центральні органи вико¬ 
навчої влади, що забезпечують формування та реалізують державну 
аграрну політику»; 

у частині сьомій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері праці та соціальної політики» замінити словами «Центральні 
органи виконавчої влади, що забезпечують формування та реалізу¬ 
ють державну політику у сфері соціального захисту населення»; 

у частині восьмій слова «Центральні органи виконавчої влади у 
сфері промисловості, транспорту, зв’язку, будівництва, житлово-ко¬ 
мунального господарства, палива та енергетики» замінити словами 
«Міністерства та інші центральні органи виконавчої влади»; 

4) в абзаці першому частини першої статті 7 слова «центральний 
орган виконавчої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує фор¬ 
мування державної політики у сфері фізичної культури та спорту»; 

5) у статті 10: 

частину четверту замінити двома частинами такого змісту: 
«Організаційно-методичне забезпечення дитячо-юнацьких спор¬ 
тивних шкіл здійснює центральний орган виконавчої влади, що реа¬ 
лізує державну політику у сфері фізичної культури та спорту. 

Порядок надання спортивним школам вищої, першої, другої кате¬ 
горій з урахуванням вимог, визначених відповідно до положення про 
дитячо-юнацьку спортивну школу, встановлює центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері фізичної культури та спорту». 

У зв’язку з цим частину п’яту вважати частиною шостою; 
друге речення частини п’ятої викласти в такій редакції: «Умови 
оплати праці працівників дитячо-юнацьких спортивних шкіл, заснова¬ 
них органами державної влади та органами місцевого самоврядуван¬ 
ня, розробляються центральним органом виконавчої влади, що реа¬ 
лізує державну політику у сфері фізичної культури та спорту, та зат¬ 
верджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері фізичної культури та спор¬ 
ту»; 

6) у статті 11: 

у частині другій слова «центрального органу виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

абзаци другий та третій частини третьої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері освіти; 

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну полі¬ 
тику у сфері фізичної культури та спорту»; 

7) у частині другій статті 12 слова «центральним органом виконав¬ 
чої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері фізичної культури та спорту»; 

8) у статті 13: 

у частині третій: 

абзац другий викласти в такій редакції: 

«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері фізичної культури та спорту»; 

в абзаці шостому слова «центральному органу виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центральному 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

у частині четвертій слова «центрального органу виконавчої влади 
у сфері освіти і науки» замінити словами «центрального органу вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері освіти»; 

9) у частині четвертій статті 14 слова «центрального органу вико¬ 
навчої влади у сфері освіти і науки» замінити словами «центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері ос¬ 
віти»; 

10) у статті 16: 

у частині другій слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері фізичної культури та спорту»; 

абзац другий частини третьої викласти в такій редакції: 
«центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику у сфері фізичної культури та спорту»; 

11) у частині першій статті 17 слова «Центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері фізичної культури та спорту»; 

12) в абзаці п’ятому частини третьої статті 19 слова «центральним 
органом виконавчої влади у сфері фізичної культури і спорту» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері фізичної культури та спорту»; 

13) у статті 20: 

у частині шостій та абзацах першому та п’ятому частини восьмої 
слова «центральний орган виконавчої влади у сфері фізичної культу¬ 
ри і спорту» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фізичної 
культури та спорту» у відповідному відмінку; 

в абзаці третьому частини восьмої та частині десятій слова «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади у сфері фізичної культури і спорту» 
в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної політики у сфері фізич¬ 
ної культури та спорту» у відповідному відмінку; 

14) у частинах четвертій, шостій та восьмій статті 21 слова «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади у сфері освіти і науки» замінити 
словами «Центральний орган виконавчої влади, що реалізує держав¬ 
ну політику у сфері освіти»; 

15) у статті 22: 

у частині четвертій слова «Центральний орган виконавчої влади у 


сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

у частині п’ятій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

16) у частині четвертій статті 25 слова «Центральний орган вико¬ 
навчої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами 
«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері фізичної культури та спорту»; 

17) у частині шостій статті 26 слова «у тому числі підпорядкова¬ 
них центральному органу виконавчої влади у сфері праці та соціаль¬ 
ної політики» виключити; 

18) у частині третій статті 32 слова «Центральний орган виконав¬ 
чої влади з питань виконання покарань» замінити словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері виконання кримінальних покарань»; 

19) у статті 35: 

у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері фізичної культури та спорту»; 

у частині другій слова «центрального органу виконавчої влади у 
сфері освіти і науки» замінити словами «центральних органів вико¬ 
навчої влади, що реалізують державну політику у сфері освіти, фізич¬ 
ної культури та спорту»; 

20) у статті 37: 

у частинах першій та другій, шостій — дев’ятій та дванадцятій 
слова «центральний орган виконавчої влади у сфері фізичної культу¬ 
ри і спорту» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фізичної 
культури та спорту» у відповідному відмінку; 

у частині третій слова «затверджується центральним органом ви¬ 
конавчої влади у сфері фізичної культури і спорту з урахуванням про¬ 
позицій центрального органу виконавчої влади з питань фінансів» за¬ 
мінити словами «розробляється центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері фізичної культури та 
спорту, з урахуванням пропозицій центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування державної фінансової політики, і 
затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування державної політики у сфері фізичної культури та 
спорту»; 

у частині четвертій слова «центральним органом виконавчої вла¬ 
ди у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе¬ 
рі фізичної культури та спорту»; 

21) у частині другій статті 39, частині другій статті 40, частині тре¬ 
тій статті 41, частинах першій та шостій статті 42 слова «центральним 
органом виконавчої влади у сфері фізичної культури і спорту» замі¬ 
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпе¬ 
чує формування державної політики у сфері фізичної культури та 
спорту»; 

22) у частині третій статті 42 слова «центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері фізичної культури та спорту»; 

23) у частині другій статті 44 слова «центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері фізичної культури та спорту»; 

24) у статті 45: 

у частині четвертій слова «центральним органом виконавчої вла¬ 
ди у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері фізичної культури та спорту»; 
у частині п’ятій: 

у першому реченні слова «центрального органу виконавчої влади 
у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

у другому реченні слова «центральним органом виконавчої влади 
у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері фізичної культури та спорту»; 

25) у статті 46: 

у частині третій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

у частині п’ятій слова «центральним органом виконавчої влади в 
галузі статистики» та «центрального органу виконавчої влади у сфе¬ 
рі фізичної культури і спорту» замінити відповідно словами «цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері статистики» та «центрального органу ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фізичної куль¬ 
тури та спорту»; 

26) у статті 48: 

у другому реченні частини першої та абзаці третьому частини де¬ 
сятої слова «центральний орган виконавчої влади у сфері фізичної 
культури і спорту» в усіх відмінках замінити словами «центральний 
орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі¬ 
тики у сфері фізичної культури та спорту» у відповідному відмінку; 

у частині четвертій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

27) у статті 49: 

у частині другій слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по¬ 
літики у сфері фізичної культури та спорту»; 

у частині четвертій слова «Центральний орган виконавчої влади у 
сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері фі¬ 
зичної культури та спорту»; 

28) перше речення частини третьої статті 50 замінити двома ре¬ 
ченнями такого змісту: 

«Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формуван¬ 
ня державної політики у сфері фізичної культури та спорту, затвер¬ 
джує п’ятирічні зведені плани науково-дослідної роботи у сфері фі¬ 
зичної культури і спорту. Аналіз виконання цих планів здійснюється 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну полі¬ 
тику у сфері фізичної культури та спорту»; 

29) у частині п’ятій статті 51 слова «центральним органом вико¬ 
навчої влади у сфері охорони здоров’я» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав¬ 
ної політики у сфері охорони здоров’я»; 

30) у частині третій статті 53 слова «Центральний орган виконав¬ 
чої влади у сфері фізичної культури і спорту» замінити словами «Цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері фізичної культури та спорту». 

59. У Законі України «Про засади функціонування ринку природ¬ 
ного газу» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 48, ст. 
566): 

1) у частині першій статті 3: 

слова «центральний орган виконавчої влади з питань забезпечення 
реалізації державної політики в нафтогазовому комплексі» замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що забезпечує форму¬ 
вання державної політики в нафтогазовому комплексі, центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику в нафтогазовому 
комплексі»; 

2) у частині другій статті 3: 

у пункті 1 слова «реалізацію» замінити словами «формування»; 

у пункті 2 слова «формування та» виключити; 

пункт 4 виключити; 

пункт 5 викласти в такій редакції: 

«5) здійснює інші повноваження, визначені законами України та пок¬ 
ладені на нього Президентом України»; 

3) статтю 3 доповнити частиною третьою такого змісту: 

«3. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну по¬ 
літику в нафтогазовому комплексі: 

1) реалізує державну політику; 

2) здійснює, у межах своїх повноважень, державний нагляд у наф¬ 
тогазовій галузі; 

3) бере участь у розробленні цільових програм, зокрема щодо ди¬ 
версифікації джерел постачання природного газу; 

4) здійснює інші повноваження, визначені законами України та пок¬ 
ладені на нього Президентом України»; 


4) частину першу статті 5 викласти в такій редакції: 

«1. Державний нагляд (контроль) у сфері функціонування ринку при¬ 
родного газу здійснюють у межах своїх повноважень центральний ор¬ 
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику в нафтогазовому 
комплексі, національна комісія, що здійснює державне регулювання у 
сфері енергетики, центральні органи виконавчої влади, що реалізують 
державну політику у сферах державного гірничого нагляду, геологічно¬ 
го вивчення та раціонального використання надр, ефективного вико¬ 
ристання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, цен¬ 
тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері технічного регулювання, а також інші органи державного нагляду 
(контролю), визначені законом»; 

5) частину четверту статті 7 викласти в такій редакції: 

«4. Оператор щороку розробляє прогнозний річний баланс надход¬ 
ження та розподілу природного газу в Україні з урахуванням можливос¬ 
тей газотранспортної системи та в установленому порядку надає його 
для погодження центральному органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики в нафтогазовому комплексі. 

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики в нафтогазовому комплексі, погоджує та подає на 
затвердження Кабінету Міністрів України прогнозний річний баланс 
надходження та розподілу природного газу в Україні, здійснює кон¬ 
троль за його виконанням»; 

6) у пункті 6 частини третьої статті 20 слова «установлені уповнова¬ 
женими органами державної виконавчої влади» виключити; 

7) у пункті 1 частини другої статті 22 слова «центрального органу 
виконавчої влади з питань забезпечення реалізації державної політики 
в нафтогазовому комплексі» замінити словами «центрального органу 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері охорони навколишнього природного середовища»; 

8) у частині третій статті 23 слова «Державна інспекція з енергозбе¬ 
реження» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сферах ефективного використання палив¬ 
но-енергетичних ресурсів, енергозбереження»; 

9) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади з пи¬ 
тань забезпечення реалізації державної політики в нафтогазовому ком¬ 
плексі» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган виконав¬ 
чої влади, що забезпечує формування державної політики в нафтогазо¬ 
вому комплексі» у відповідному відмінку. 

60. У Законі України «Про землі енергетики та правовий режим спе¬ 
ціальних зон енергетичних об’єктів» (Відомості Верховної Ради України, 
2011 р., № 1, ст. 1): 

1) у частині другій статті 13 слова «центральним органом виконав¬ 
чої влади з питань земельних ресурсів» замінити словами «централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної 
політики у сфері земельних відносин»; 

2) у частині другій статті 19 слова «центральним органом виконав¬ 
чої влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної полі¬ 
тики у сфері охорони здоров’я»; 

3) у частині другій статті 20 слово «органами» замінити словом «ор¬ 
ганом»; 

4) у частині п’ятій статті 21 слова «центральним органом виконавчої 
влади з питань охорони здоров’я» замінити словами «центральним ор¬ 
ганом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи¬ 
ки у сфері охорони здоров’я»; 

5) у статті 34: 

у частині другій слова «державною санітарно-епідеміологічною 
службою Міністерства охорони здоров’я України» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку у сфері санітарного та епідемічного благополуччя населення»; 

у частині третій слова «територіальні органи Міністерства України з 
питань надзвичайних ситуацій та у справах захисту населення від нас¬ 
лідків Чорнобильської катастрофи, Міністерства внутрішніх справ Укра¬ 
їни» замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що реалі¬ 
зує державну політику у сфері промислової безпеки та охорони праці, 
органи внутрішніх справ»; 

у частині шостій слова «органи місцевої виконавчої влади» замінити 
словами «місцеві органи виконавчої влади»; 

6) у частині четвертій статті 36 слова «спеціально уповноваженими 
органами виконавчої влади з питань палива та енергетики, а за вико¬ 
ристанням та охороною земель — уповноваженим органом виконавчої 
влади з питань земельних ресурсів» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику в нафтогазо¬ 
вому комплексі, а за використанням та охороною земель — централь¬ 
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
здійснення державного нагляду (контролю) в агропромисловому ком¬ 
плексі». 

61. У Законі України «Про пріоритетні напрями розвитку науки і тех¬ 
ніки» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 4, ст. 23): 

1) у частині першій статті 4 та частині другій статті 5 слова «галузе¬ 
вих академій наук» замінити словами «національних галузевих академій 
наук»; 

2) у частинах другій та четвертій статті 5 слова «центральний орган 
виконавчої влади у сфері наукової і науково-технічної діяльності» в усіх 
відмінках замінити словами «центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у сфері науки» у відповід¬ 
ному відмінку. 

62. У Законі України «Про спеціальний режим інноваційної діяльнос¬ 
ті технологічних парків» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 
22, ст. 182): 

1) у частині другій статті 5 слова «центральним органом виконавчої 
влади з питань науки» замінити словами «центральним органом вико¬ 
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері 
науки»; 

2) у тексті Закону слова «центральний орган виконавчої влади з пи¬ 
тань науки» в усіх відмінках замінити словами «центральний орган ви¬ 
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері науково-техніч¬ 
ної та інноваційної діяльності» у відповідному відмінку. 

63. У Законі України «Про пріоритетні напрями інноваційної діяль¬ 
ності в Україні» від 8 вересня 2011 року № 3715-УІ (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2012 р., № 19-20, ст. 166): 

1) у статті 3: 

абзац перший частини першої викласти в такій редакції: 

«1. Пропозиції щодо стратегічних пріоритетних напрямів та їх прог¬ 
нозно-аналітичне обгрунтування готує центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері науково-технічної та ін¬ 
новаційної діяльності, та подає їх на розгляд центрального органу ви¬ 
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфе¬ 
рі інновацій, який у встановленому порядку вносить їх на розгляд Кабі¬ 
нету Міністрів України»; 

у частині другій слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері науково-технічної та інноваційної діяльності» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері інновацій»; 

2) у статті 5: 

у частині третій слова «центральним органом виконавчої влади у 
сфері науково-технічної та інноваційної діяльності» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері інновацій, за пропозиціями центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері науко¬ 
во-технічної та інноваційної діяльності»; 

у частині п’ятій слова «центрального органу виконавчої влади у сфе¬ 
рі науково-технічної та інноваційної діяльності» замінити словами «цен¬ 
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування дер¬ 
жавної політики у сфері інновацій»; 

3) у частині першій статті 7 слова «центральний орган виконавчої 
влади у сфері науково-технічної та інноваційної діяльності» замінити 
словами «центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері науково-технічної та інноваційної діяльності». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опуб¬ 
лікування. 

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання 
чинності цим Законом: 

подати на розгляд Верховної Ради України проект Закону України 
про медичні вироби; 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим За¬ 
коном; 

забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповід¬ 
ність із цим Законом. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

16 жовтня 2012 року. 

№ 5460-УІ. 



«Голос України» офіційно оприлюднює закони та Інші акти Верховної Ради 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 230 (5480) 
ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 


ОГОЛОШЕННЯ 


Філія ДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій області та ліквідатор 

ТОВ Поліграфічне підприємство "Експрес", 

повідомляють про проведення аукціону з продажу активів. На аукціон для продажу виставляються активи 
ТОВ Поліграфічне підприємство "Експрес", які знаходяться за адресами: Донецька область, м. Макіївка, 
провулок Аральський, 27, а саме: 1. Будівля АПК з огорожею та замощенням (літ. 1), початкова ціна прода¬ 
жу - 1 406109,60грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 421 832,88грн. 2. Будівля цеху №1(літ. 1), початкова ці¬ 
на продажу - 560 871,60грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 168 261,48грн. 3. Будівля скаладу (літ. А), по¬ 
чаткова ціна продажу - 380 429,40грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 114 128,82грн. 4. Будівля котельні, по¬ 
чаткова ціна продажу - 136 286,40грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 40 885,92 грн. 5. Будівля цеху №4, по¬ 
чаткова ціна продажу - 574 383,60грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 172 315,08грн. 6. Будівля офсетного 
цеху, початкова ціна продажу - 174 634,20грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 52 390,26грн. 7. Будівля буді¬ 
вельного - матеріального складу, початкова ціна продажу - 112 561,20грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 33 
768,36грн. 8. Будівля цеху металовиробів (літ. А-1, А?-1), початкова ціна продажу - 114 327,60грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 34 298,28грн. 9. Машина печатна БПОЛ-54, інв. №10007, початкова ціна продажу - 12 
250,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 3 675,00грн. 10. Машина печатна БПОЛ-54, інв. №10005, почат¬ 
кова ціна продажу - 12 250,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 3 675,00грн. 11. Машина печатна Домінант 
856-Р, інв. №10001, початкова ціна продажу - 117 000,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 35 100,00грн. 
12. Вертикально -свердлильний верстат, інв. №0013, початкова ціна продажу - 660,00грн. без ПДВ, гаран¬ 
тійний внесок - 198,00грн. 13. Ламітатор Ехеїат 655ДС, інв. №10010, початкова ціна продажу - 5 760,00грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 1 728,00грн. 14. Перфобіндер, інв. №10017, початкова ціна продажу - 
540,68грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 162,20грн. 15. Печатна машина ПС-6, інв. №0046-0047, початко¬ 
ва ціна продажу - 3 024,00рн. без ПДВ, гарантійний внесок - 907,20грн. 16. Машина розмоточна, інв. №6004, 
початкова ціна продажу - 4 121,59грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 236,48грн. 17. Ручна розмотка, інв. 
№6003, початкова ціна продажу - 5 738,90грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 721,67грн. 18. Стіл фото- 
монтажний 1000, інв. №20002, початкова ціна продажу - 1 287,28грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
386,18грн. 19. Кондиціонер Затзупд М424А1, інв. №4038, початкова ціна продажу - 1 077,38грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 323,22грн. 20. Копіювальний верстат РКР-70, інв. №20004, початкова ціна продажу - 1 
955,27грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 586,58грн. 21. Автоматичний прес Клюге 13*19, інв. №0038, по¬ 
чаткова ціна продажу - 42 000,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 12 600,00грн. 22. Кран балка 2тн., інв. 
№0005, початкова ціна продажу - 3 600,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 080,00грн. 23. Машина фаль- 
цевальнослив., інв. №0017, початкова ціна продажу - 26 977,15грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 8 
093,15грн. 24. Планета Р 14/ЗІІ\/-1000 МІКОКІ, інв. №0042, початкова ціна продажу - 25 512,64грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 7 653,79грн. 25. Прес позолотний ПЗ-1, інв. №0045, початкова ціна продажу - 1 
722,10грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 516,63грн. 26. Бабінорізна машина на базі цепної пили тигельної, 
інв. №0037, початкова ціна продажу - 9 109,50грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 2 732,85грн. 27. Втулко - 
різка, інв. №0007, початкова ціна продажу - 3 386,88грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 016,06грн. 28. Ка¬ 
лібр. шкала 5А5К 1982, інв. №20010, початкова ціна продажу - 147,24грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
44,17грн. 29. Пристрой для прояви плівки, інв. №20007, початкова ціна продажу - 414,72грн. без ПДВ, га¬ 
рантійний внесок - 124,42грн. ЗО. Фальцев. склеїв, машина Т5-450\А/5, інв. №0043, початкова ціна продажу 

- 28 918,44грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 8 675,53грн. 31. Фрезерно - консольний верстат 171, інв. 
№9002, початкова ціна продажу - 10 795,68грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 3 238,70грн. 32. Машина про- 
волокошвейна ЗБПШ-ЗО, інв. №10016, початкова ціна продажу - 5 503,68грн. без ПДВ, гарантійний внесок 

- 1 651,10грн. 33. Охоронна сигналізація, інв. №2072, початкова ціна продажу - 1 130,60грн. без ПДВ, га¬ 
рантійний внесок - 339,18грн. 34. Електрошафа , інв. №9008, початкова ціна продажу - 3 344,86грн. без 
ПДВ, гарантійний внесок - 1 003,46грн. 35. Машина проволокошвейна ЗБПШ-40, інв. №10002, початкова ці¬ 
на продажу - 5 503,68грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 651,10грн. 36. Машина анилопечатна А-106, інв. 
№9005, початкова ціна продажу - 82 747,53грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 24 824,26грн. 37. МасіпїозН 
№20 , інв. №4024, початкова ціна продажу - 13 405,87грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 4 021,76грн. 38. 
ВоіЛег Маршутизатор - 2один., інв. №8004-8005, початкова ціна продажу - 990,14грн. без ПДВ, гарантійний 
внесок - 297,04грн. 39. Авто, сканіров. Х-Віїе ОТВ-41, інв. №4035, початкова ціна продажу - 1 949,64грн. без 
ПДВ, гарантійний внесок - 584,89грн. 40. Аквадістицилятор ДЗ-25, інв. №0054, початкова ціна продажу - 1 
344,60грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 403,38грн. 41. Відеосекція з моніт. камерою, інв. №0039, почат¬ 
кова ціна продажу - 1 952,81грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 585,84грн. 42. Графічна станція МАС С-5 
БВ, інв. №4047, початкова ціна продажу - 6 022,55грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 806,77грн. 43. Гра¬ 
фічна станція МАС С5 ОВ, інв. №4046, початкова ціна продажу - 4 015,04грн. без ПДВ, гарантійний внесок 

- 1 204,51грн. 44. Колориметр для колібровки Х-Піїе, інв. №4040, початкова ціна продажу - 566,96грн. без 

ПДВ, гарантійний внесок - 170,09грн. 45. Комплект робочої станції №22 Сеіегоп, інв. №4040, початкова ці¬ 
на продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 46. Комп’ютер Р-3-1000/512/30, інв. №4028, 
початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 47. Комп’ютер робочої станції 
№21, інв. №4023, початкова ціна продажу 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн.48. Кондиціо¬ 
нер ЕІекїго ВХ-900, інв. №2005, початкова ціна продажу - 300,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 90,00. 
49. Кондиціонер Затзупд, інв. №4008, початкова ціна продажу - 300,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
90,00. 50. Міні АТС Рапазопік, інв. №2069, початкова ціна продажу - 571,18грн. без ПДВ, гарантійний вне¬ 
сок - 171,35грн. 51. Прийомо - передавальний пристрій, інв. №4052, початкова ціна продажу - 656,89грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 197,07грн. 52. Сперктрофотометр Х-Віїе ОідіїаІ, інв. №4034, початкова ціна 
продажу - 1 289,78грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 386,93грн. 53. Принтер НРО/640С, інв. №4002, по¬ 
чаткова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 54. Принтер НР ІЛ2100, інв. 

№4006, початкова ціна продажу - 90,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 27,00грн. 55. Принтер Ерзоп Зіу- 
Іоз 750, інв. №4004, початкова ціна продажу - - 90,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 27,00грн 56. Прин¬ 
тер НР Оезкіеі, інв. №4003, початкова ціна продажу - 48,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 14,40грн. 57. 
Принтер НР І_азеде{ 2200РИ НРС 7063А, інв. №4033, початкова ціна продажу - 360,00грн. без ПДВ, гаран¬ 
тійний внесок - 108,00грн. 58. Принтер І_етаге, інв. №4005, початкова ціна продажу - 240,00грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 72,00грн. 59. Програмне забезпечення АСРА, інв. №4050, початкова ціна продажу - 1 
112,53грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 333,76грн. 60. Процесор прояву, інв. №20011, початкова ціна про¬ 
дажу - 6 075,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 822,50грн. 61. ПТК на базі Сеіегоп, інв. №8001, почат¬ 
кова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 62. ПТК на базі Репїіит, інв. №4051, 
початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн.. 63. ПТК на базі Репїіит, інв. 
№4043, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 64. ПТК на базі Репїі- 
ит, інв. №4042, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 65. ПТК на ба¬ 
зі Репїіит, інв. №4041, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 66. ПТК 
на базі РЕМТІІІМ 4, інв. №4031, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 
67. ПТК на базі РЕМТІІІМ 4-1800, інв. N24030, початкова ціна продажу 60,00грн. без ПДВ, гарантійний вне¬ 
сок - 18,00грн. 68. ПТК на базі Репїіит 4-2667, інв. №4045, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, га¬ 
рантійний внесок - 18,00грн. 69. ПТК на базі АМП 2000, інв. №8006, початкова ціна продажу - 60,00грн. без 
ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 70. ПТК на базі СеІ 1100, інв. №4032, початкова ціна продажу - 
60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 71. Пилосос промисловий, інв. N29001, початкова ціна 
продажу - 373,04грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 111,91грн. 72. Робоча станція №23, інв. №4032, почат¬ 
кова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн.73. Робоча станція СеІегоп-700, інв. 
№4025, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 74. Робоча станція №6, 
інв. №4029, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 75. Робоча станція 
№10, інв. №4019, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 76. Робоча 
станція №11, інв. №4020, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 77. 
Робоча станція №14, інв. №4022, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
18,00грн. 78. Робоча станція №16, інв. №4014, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний 
внесок - 18,00грн. 79. Робоча станція №18, інв. №4026, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, гаран¬ 
тійний внесок - 18,00грн.80. Робоча станція №2, інв. №4011, початкова ціна продажу - 60,00грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 18,00грн. 81. Робоча станція №4, інв. №4012, початкова ціна продажу - 60,00грн. без 
ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 82. Робоча станція №5, інв. №4015, початкова ціна продажу - 60,00грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 83. Робоча станція №7, інв. №4016, початкова ціна продажу - 
60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 84. Робоча станція №9, інв. №4018, початкова ціна про¬ 
дажу - 60,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 18,00грн. 85. Радіотелефон Т68, інв. №2077, початкова ціна 
продажу - 30,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 9,00грн. 86. Сервер ОІІАІ_ Р111, інв. №4027, початкова 
ціна продажу - 940,49грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 282,15грн. 87. Система відеоспостережень, інв. 
№2067, початкова ціна продажу - 2 991,65грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 897,50грн. 88. Станція №8 Ма- 
кіпїосй, інв. №4017, початкова ціна продажу - 12 950,71грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 3 885,21грн. 89. 
Станція змішування Рапїопе, інв. №4039, початкова ціна продажу - 1 085,33грн. без ПДВ, гарантійний вне¬ 
сок - 325,60грн. 90. Стіл монтажний КТР-2, інв. №20006, початкова ціна продажу - 1 220,35грн. без ПДВ, га¬ 
рантійний внесок - 366,11грн. 91. Телефон Егіззоп Т-68І, інв. №2076, початкова ціна продажу - 236,93грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 71,08грн. 92. Устр. аналогової кольоропроби , інв. №4037, початкова ціна 
продажу - 14 953,63грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 4 486,09грн. 93. Устр. для просечки печ.форм, інв. 
№20010, початкова ціна продажу - 1 998,19грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 599,46грн. 94. Фотокамера 
"Олімпус" з футляром, інв. №4009, початкова ціна продажу - 438,68грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
131,61грн. 95. Цифровий фотоапарат "ОІутрис С-350", інв. №4009, початкова ціна продажу - 266,10грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 79,83грн. 96. Піч муфельна, інв. №9001, початкова ціна продажу - 2 
116,80грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 635,04грн. 97. Піч муфельна, інв. №9004, початкова ціна продажу 

- 2 116,80грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 635,04грн. 98. Електрографічна установка, інв. №9006, почат¬ 
кова ціна продажу - 3 373,09грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 1 011,93грн. 99. Компресор В2800В/100 
см.куб, інв. №0062, початкова ціна продажу - 688,33грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 206,50грн. 100. По¬ 
жежна сигналізація, інв. №0031, початкова ціна продажу - 2 823,08грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
846,92грн. 101. Теліжка ТХ-205 шина , інв. №6007, початкова ціна продажу - 243,00грн. без ПДВ, гарантій¬ 
ний внесок - 72,90грн. 102. Теліжка ТГВ-1250, інв. №10018, початкова ціна продажу - 230,85грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 69,26грн. 103. Теліжка ТТ-1, інв. №10019/.0060, початкова ціна продажу - 124,20грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 37,26грн. 104. Теліжка ТХ-205 -2один., інв. №0041,10017, початкова ціна про¬ 
дажу - 720,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 216,00грн. 105. Теліжка ТХ-205 -2один., інв. №6006, 6008, 
початкова ціна продажу - - 720,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 216,00грн. 106. Теліжка ТХ-205 шина 
, інв. №10019, початкова ціна продажу - 477,90грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 143,37грн. 107. Пристрій 
для обрізки плівки, інв. №20001, початкова ціна продажу - 2 335,87грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
700,76грн. 108. Виставочний комплекс, інв. №2068, початкова ціна продажу - 3 060,94грн. без ПДВ, гаран¬ 
тійний внесок - 918,28грн. 109. Компресор Ріак АВ 100-335, інв. №0052, початкова ціна продажу - 674,85грн. 
без. ПДВ, гарантійний внесок - 202,46грн. 110. Компресор С0243, інв. №0029, початкова ціна продажу - 
828,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 248,40грн. 111. Насос УРБ/24л, інв. №0056, початкова ціна про¬ 
дажу - 284,31грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 85,29грн. 112. Фрезерний верстат ОРР 12295ідпаІ, інв. 
№0061, початкова ціна продажу - 601,15грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 180,35грн. 113. Кольоровий пор¬ 
тативний денситометр, інв. №0009, початкова ціна продажу - 3 168,14грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 
950,44грн. 114. Центрифуга Ц-66-11, інв. №9007, початкова ціна продажу - 3 084,27грн. без ПДВ, гарантій¬ 
ний внесок - 925,28грн. 115. Установка для подачі води, інв. №,191 початкова ціна продажу - 13 043,25грн. 
без ПДВ, гарантійний внесок - 3 912,96грн. З додатковою інформацією для покупців, складом та технічни¬ 
ми характеристиками активів, що виставляються на аукціон, можна ознайомитись у організатора аукціону. 
Гарантійний внесок у розмірі 30% від початкової ціни реалізуємого майна та реєстраційний збір для реєс¬ 
трації учасників конкурсу - 17,00грн. перераховуються на р/р 26005709162704 в ПАТ "Райффайзен Банк 
Аваль" м. Донецька, МФО 380805, ОКПО 26252727, Філія ДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій 
області. Для участі у аукціоні необхідно надати письмову заяву організатору аукціону - Філії ДГУ Агентство 
з питань банкрутства в Донецькій області, за адресою: 83001, м. Донецьк, пр-т Комсомольський, 8. Строк 
надання заяв 15 календарних днів з дати публікації в газеті до 13-00 год. 19 гоудня 2012р. Аукціон відбу¬ 
деться після 15 календарних днів із дня публікації інформації 20 грудня 2012р. об 1100 год. на ТБ "Централь¬ 
на Українська Біржа" за адресою: м. Донецьк, пр.-т, Миру, 2/24. Переможець аукціону на підставі затвер¬ 
дженого протоколу аукціону укладає договір купівлі-продажу з ліквідатором ТОВ Поліграфічне підприємство 
"Експрес". Довідки за телефонами: 304-37-21, 304-77-83. 


Ліквідатор Комерційного банку «Українська фінансова 
група» - товариства з обмеженою відповідальністю 
оголошує аукціон з продажу на товарній біржі 
«Універсальна товарно-сировинна біржа» (м. Київ) 
активів, що обліковуються на балансі банку 


Лот №1: касовий вузол; комп'ютер ноутбук 
ієгіоуо 3000 СІОО(ТВО); лічильник ДОРС 200 
М1; ролетна решітка АЕ056; ноутбук Р55. 

Первісна вартість - 34397,08 грн,, сума 
зносу-22514,26 грн. 

Початкова ціна лота №1: 2325,70 грн. (дві 
тисячі триста двадцять п’ять гривень 70 
копійок), без ПДВ. 

Лот №2; системний блок А Зетргоп 
2,6/256: блок безперебійного живлення 
БРЗбОООУАб; МФУ А4 Салоп УР4140; 
системний блок АМ0 ЗЕМРВОМ І_Е-110О; 
системний блок АМО ЗЕМРРЮІЧ, мишка, 
клавіатура, 

Первісна вартість - 34900,04 грн., сума 
зносу - 21406,92 грн. 

Початкова ціна лота №2; 1152,86 грн. 

(одна тисяча сто п’ятдесят дві гривні 86 
копійок), без ПДВ 

Лот №3: сейф СІ. У.ІЗО.К.К; касова кабіна 
(у кількості 2 од ); бар'єр. 

Первісна вартість - 41270,80 грн,, сума 
зносу - 32717,08 грн. 

Початкова ціна лота №3: 2126,26 грн. (дві 
тисячі сто двадцять шість гривень 26 
копійок), без ПДВ. 

Лот №4; охоронно-пожежна сигналізація; 
мережа зв'язку. 

Первісна вартість - 17767,93 грн,, сума 
зносу - 14527,03 грн. 

Початкова ціна лота №4: 666,00 грн. 

(шістсот шістдесят шість гривень 00 копійок), 
без ПДВ 

Лот №5: марш рути затор МРІ_3; системний 
блок Сеіегоп 2667; МФУ А4 Сапоп РМ4150; 
системний блок АМО ЗЕМРРЮІМ 3400; МФУ А 
4 Сапоп І-ЗЕМЗУ8 МР4150; МФУ А4 Сапоп 
МР4150. 

Первісна вартість - 18640,26 грн., сума 
зносу - 9106,07 грн. 

Початкова ціна лота №5: 2278,20 грн. (дві 
тисячі двісті сімдесят вісім гривень 20 
копійок), без ПДВ 

Лот N96: сервер Хеоп 2.4*2/МВ ІІЧТЕІ_ 
Н02/36 ОБ; сервер Хеоп 3 ОНі*2/$Е 75200; 
сервер ВХ805565120А (у кількості 2 од ); 
сервер 024300/23и/Е450/51200К2667. 

Первісна вартість - 159634,50 грн., сума 
зносу - 104128,44 грн. 


Початкова ціна лота N06: 6339,30 грн. 

(шість тисяч триста тридцять дев'ять гривень 
30 копійок), без ПДВ. 

Лот N97: блок безперебійного живлення 
АРСВМ51І5; міні АТС ШК-300, 

Первісна вартість - 48495,96 грн,, сума 
зносу-38321,30 грн. 

Початкова ціна лота №7; 1561,75 грн. 

(одна тисяча п’ятсот шістдесят одна гривня 
75 копійок), без ПДВ, 

Роки випуску (вводу в експлуатацію) активів, 
включених до лотів №N21-7; 2005-2008 р.р.. 

Місце знаходження активів: 

лоти №№1, 2, 5-7; м. Київ, вул, Горького, 48. 

лот №3: м. Ужгород, вул. Бращайків, 7/3. 

лот №4: м. Севастополь, вул. Партизанська, 9. 

Реєстраційний внесок; 17,00 грн, (сімнадцять 
гривень 00 копійок). 

Гарантійний внесок по кожному лоту; 10,0% 
(десять відсотків) від початкової ціни кожного 
лота, 

Умови продажу: 

1. Реєстраційні та гарантійні внески вносяться 
на поточний рахунок товарної біржі «Універсаль¬ 
на товарно-сировинна біржа» №2600112649 у 
ПАТ «Український професійний банк» у м. Києві, 
МФО: 300205, код ЄДРПОУ: 32069037. 

2. Засоби платежу - грошові кошти. 

3. Крок аукціону - 10% (десять відсотків) від 
початкової ціни лота. 

4. Усі витрати, пов'язанії з реєстрацією 
договору купівлі-продажу, покладаються на 
покупця - переможця аукціону. 

Прийом заяв на участь в аукціоні буде 
проводитись починаючи з дати публіка¬ 
ції цього оголошення в робочі дні з 09.00 
до 18.00 (у п'ятницю до 17.00) за адресою: 
м. Київ, вул. Воровського, 51, офіс 11. 

Кінцевий термін прийому заяв - за три 
календарних дні до початку аукціону. 

Аукціон відбудеться 19 грудня 2012 року 
об 11.00 на торговельному майданчику 
товарної біржі «Універсальна товарно-сиро¬ 
винна біржа» за адресою: 01054, м. Київ, вул. 
Воровського, 51, офіс 11. 

Бажаючим придбати активи звертатися до 
служби з організації аукціону: 01054, м. Київ, 
вул. Воровського, 51, офіс 11, тел./факс: 
(044) 482-07-42. 


Постановою Господарського суду Запорізької області (69001, м. Запоріжжя, вул. Тюле- 
ніна, 21 / вул. Шаумяна, 4) від 19.01.2012 р. по справі № 5009/76/12 визнано банкрутом та 
відкрито ліквідаційну процедуру щодо Товариства з обмеженою відповідальністю "Буді¬ 
вельна компанія АТР груп"" (код ЄДРПОУ 37241554; місцезнаходження: 69095, м. Запо¬ 
ріжжя, пл. Пушкіна, буд. 4; п/р 26006046100119 в АТ "Піреус Банк МКБ", МФО 300658). 

Ліквідатором банкрута призначено ініціюючого кредитора - Товариство з обмеженою 
відповідальністю "Орграф ІТ" (код ЄДРПОУ 34834241; адреса для листування: 03194, м. 
Київ-194, а/с № 95. 


Ухвалою Господарського суду м. Києва від 03.09.2012 порушено провадження у справі 
№5011-44/10818-2012 про банкрутство ТОВ БК "АВТ-Електробудмонтаж" (код ЄДРПОУ 
33396015; 03058, м. Київ, вул. Леваневського, 5). 

Ухвалою Господарського суду м. Києва від 12.11.2012 розпорядником майна призначе¬ 
но арбітражного керуючого Сінєльнікова Валерія Васильовича (ліцензія АГ 594769 від 
16.02.2011; 02100, м. Київ, вул. Червоноткацька, 19, кв. 37). 

Заяви кредиторів з вимогами до боржника приймаються протягом 30 днів від дня опуб¬ 
лікування оголошення. 




Ухвалою господарського суду Рівнен¬ 
ської області ( 33013, м. Рівне, вул. Набе¬ 
режна, 26 ) від 17.08.2012 року порушено 
справу № 5019/1321/12 про банкрутство 
ТзОВ "Моквинська паперова фабрика" 
(ЄДРДОУ 00278824, р/р 26007150147001 в 
ПАТ АКБ "Київ" м. Рівне, МФО 322498, 
вул. Чапаєва, 3, с. Моквин, Березнівський 
р-н., Рівненська обл., 34634), розпорядни¬ 
ком майна призначено арбітражного керу¬ 
ючого Сокотуна Віталія Аполлінарійовича ( 
ліцензія серії АВ № 600772 від 27.04.2012 р., 
м Рівне, вул. Макарова, 56/41, 33024). 

Заяви кредиторів та осіб, які бажають 
взяти участь у санації боржника, прийма¬ 
ються протягом тридцяти днів від дня опуб¬ 
лікування оголошення. 


Згідно Постанови Господарського 
суду Луганської області від 19.11.2012 
р. по справі № 136/5014/2747/2012, 
ПП "Лугфіш-Трейдком" (м. Лу¬ 
ганськ, вул. Оборонная, будинок 34, 
код № 33432109) визнано банкрутом 
та відкрито ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором банкрута призначе¬ 
но арбітражного керуючого Оста- 
пенка Р.В. (ліцензія АВ № 547748 
від 08.09.2010 р.), який мешкає: м. 
Лутугине, Луганської області, вул. 
Ліхачова, 6, код 2805809832. 

Заяви кредиторів та можливих са- 
наторів приймаються протягом 
тридцяти днів з дня публікації ого¬ 
лошення. 




Постановою господарського суду Ми¬ 
колаївської області (54001, м. Миколаїв, 
вул. Адміральська, 22) від 12.11.2012р. по 
справі №5016/2243/2012(18/56) Товарис¬ 
тво з обмеженою відповідальністю "Кі- 
віт" (поштова адреса: 54028, м. Микола¬ 
їв, вул. Новозаводська, 9, розрахунковий 
рахунок № 26007114033360 в Філії АТ 
"Брокбізнесбанк", м. Миколаїв, МФО 
326922, Ідентифікаційний код 20917692) 
визнано банкрутом, відкрито ліквідацій¬ 
ну процедуру згідно ст. 51 ЗУ "Про від¬ 
новлення платоспроможності боржника 
або визнання його банкрутом". 

Ліквідатором призначено голову лік¬ 
відаційної комісії Бублика Євгена Ми¬ 
колайовича (54052, м. Миколаїв, пр. 
Жовтневий, 325/5, кв. 27) 

Заяви кредиторів приймаються про¬ 
тягом тридцяти днів від дня опубліку¬ 
вання оголошення за поштовою адре¬ 
сою банкрута. 
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ДЕНЬ 


№ 230 (5480) ВІВТОРОК, 4 ГРУДНЯ 2012 



Сьогодні в Україні — хмарно, сніг з дощем, на дорогах — ожеледиця. Вітер північно- 
західний, південно-східний, 5—10 м/с, місцями пориви 15—20 м/с. Температура вночі 

— 1—6 морозу, у Карпатах — мінус 5—10, на півдні близько 0, у Криму та Приазов’ї 

— плюс 2—7. Удень — від 3 градусів морозу до 2 тепла, на півдні — плюс 4—9, 
місцями —10—12 вище нуля. 


ЦЬОГО ДНЯ, 4 ГРУДНЯ 


1932. Народився український хоровий диригент і 
педагог, академік Академії мистецтв України Олег Ти- 
мошенко. 1939. До УРСР приєднано нові західноук¬ 
раїнські території — утворено Львівську, Дрогобицьку, 
Станіславську (нині — Івано-Франківську), Тернопіль¬ 
ську, Волинську та Рівненську області. 1963. У 
Чернігові запустили першу чергу камвольно-суконного 

комбінату — найбільшого в СРСР. 1987. Поновив 

роботу 3-й енергоблок Чорнобильської АЕС. 1991. 
Україна разом з іншими республіками колишнього 
СРСР підписала Договір про правонаступництво щодо 
державного зовнішнього боргу та активів СРСР. 


гій Вітковський: «Немає проблем, які не розв’язуються, 
оди, які не хочуть або не вміють це робити» 


ДОСВІД 


Нинішні п’ятнадцятирічні навряд чи знають, що 300- 
тисячний спальний Дарницький район колись був могут¬ 
нім науково-індустріальним центром Лівобережжя сто¬ 
лиці. Тоді Дарницю-ударницю, як називали околицю поети, 
знали далеко за межами України. Потім виробництво 
поступово згорнулось і практично все кануло в Лету. 

Чим сьогодні славна Дарниця, чим пишаються її 
мешканці? Відповіді я шукав і знайшов не тільки в чи¬ 
новницьких кабінетах. 


Перші та єдині 

Усюди, де ви побуває¬ 
те, — в навчальних чи ме¬ 
дичних закладах, на вули¬ 
цях чи в парках, у будин¬ 
ках чи на ринках, побачи¬ 
те і відчуєте зміни, що 
сталися в районі за остан¬ 
ні роки. Це не моя думка, 
так вважає знайома — Ні¬ 
на Григорівна Ковалів, 
учителька, яка мешкає в 
Дарниці 68 років. Отже, їй 
є що порівняти. Після 
знайомства з районом і я 


Освіта коштує 
грошей, а неуцтво 
— ще більших 

Сергій Романовський, ди¬ 
ректор закладу, вважає, що 
Школа майбутнього, а ліцей, 
на мою думку, нею і є, має 
давати не тільки інформа¬ 
цію, а й навчати методів ро¬ 
боти з нею. «Учні та сту¬ 
денти повинні вміти відки¬ 
дати старі ідеї, знати, коли 
і чим їх замінити, — каже 
освітянський лідер .— Негра¬ 
мотна людина завтра буде 
не та, яка не вміє читати, а 


дня його заснування — 
1989-го. 

— Навчально-виховний 
процес ліцею ґрунтується на 
трьох китах ,— зазначає 
заслужений працівник осві¬ 
ти, кандидат фізико-мате¬ 
матичних наук, доцент Сер¬ 
гій Романовський. — Сучас¬ 
не викладання гуманітарних 
предметів. Високий рівень 
викладання фізико -м ангелі а - 
тичних предметів. І третє 
— вміння швидко отримува¬ 
ти ефективне рішення пос¬ 
тавленого завдання. 

В ліцеї англійська мова з 
1-го по 11-й клас вивчаєть¬ 
ся через 15 предметів гума¬ 
нітарного, природничого та 
фізико-математичного 
циклів, а предмети — через 
англійську за авторськими 
підручниками викладачів 
закладу. Діти «гризуть» 
три мови, до Дарниці заїж¬ 
джаються з усіх районів 
Києва, а кожен десятий із 
600 учнів — з міст України. 
Сучасне електронне устат¬ 
кування, яке оновлюється 


► 


ФАКТИ 


Дарничанам е чим пишатися, бо: 

* першими і єдиними за роки незалежності вони відкрили публічну бібліо¬ 
теку сімейного читання; 

* перша інженерна гімназія, яка не має аналогів у кра їні, з ’явилася теж у них; 

* першу в столиці велосипедну доріжку відкрито на проспекті Бажана, за¬ 
плановано ще чотири; 


* перший у місті сферичний кінотеатр працює в парку воїнів-інтернаціоналістів»; 

* перше місце в столиці за кількістю басейнів у навчальних закладах (46); 

* першими розпочали розробку та впровадження проекту Дарницька елек¬ 
тронна навчально-методична бібліотека для учнів, учителів, батьків. 



Голова РДА Сергій Вітковський і завідувачка дитячого садка № 21 
Оксана Стадничук. 


В штаті «Інтелекту», 
який формувався, між ін¬ 
шим, 15 років(!), працю¬ 
ють кандидати наук, до¬ 
центи, котрі за сумісниц¬ 
твом викладають у Націо¬ 
нальному технічному уні¬ 
верситеті «Київський по¬ 
літехнічний інститут», 
підрозділом якого ліцей є. 

Погляд у завтра 

У Дарниці взяли курс на 
реформування освіти, мета 
якого, зокрема, — підготовка 
майбутніх Патонів, Янгелів, 
Пулюїв і Кулібіних... 

Адміністрація району пра¬ 
цює над проектом науково- 
освітнього комплексу «Євро- 



ФАКТИ 


Розв’язують цю проблему комплексно, за схемою 
дитсадок — школа—вуз Щоб університет отримав 
випускника з якісними знаннями, треба дбати про 
це і вихователям дошкільнят. Як це роблять, скажі¬ 
мо, в дитсадку N° 21, що на Осокорках Він розрахо¬ 
ваний на 200 малят. У закладі функціонують су¬ 
часний басейн, спортивна та музична зали, облаш- 
товано кімнату фізіотерапії, є процедурний, маніпу- 
ляційний кабінети та ізолятор. Тобто тут здорове ті¬ 
ло на першому місці. А здорового духу дітки наби¬ 
раються в комп’ютерній та в кімнаті ручної праці 



СЕРГІЙ ВІТКОВСЬКИЙ 



На проспекті Бажана. 


Після закінчення Київського технікуму електрон¬ 
них приладів 1980-го Сергій отримав перше ро¬ 
боче місце на ВО «Київський радіозавод». У1988 
році активному і сумлінному спеціалістові запро¬ 
понували посаду спочатку в комсомольських, а 
згодом партійних органах Там він і отримав нео¬ 
ціненний організаційний досвід, який став у при¬ 
годі в Дарницькій РДА, де займався проблемами 
соціального захисту населення та благоустрою. 
Наступною сходинкою його професійного зрос¬ 
тання стало призначення у 2000 році заступни¬ 
ком, а потім першим заступником голови рай дер¬ 
жадміністрації. І коли у 2010-му Президент дові¬ 
рив Сергію Івановичу цілий район, колеги і знайо¬ 
мі переконалися: досвід досконале знання про б¬ 
лем і людей сприятимуть не лише розв’язанню 
складних нагальних питань, а й вибудові страте¬ 
гії на майбутнє. Голова часто підкреслює: немає 
проблем, які не розв’язуються, є люди, які не хо¬ 
чуть або не вміють це робити. 


можу свідчити: стільки 
неповторних куточків в 
інших не знайдете. 

Підкажіть, де, примі¬ 
ром, є реконструйова¬ 
ний за європейськими 
стандартами з яскравою 
ілюмінацією на будин¬ 
ках проспект (ідеться 
про частину траси від 
Харківської площі до 
Південного мосту). А в 
якому районі чи містеч¬ 
ку з’явилися протягом 
двох останніх років 12 
водограїв, 13 басейнів, 9 
амбулаторій сімейної 
медицини, десятки об- 
лаштованих скверів і 
квітників, спортивних і 
дитячих майданчиків, 
автошляхів? 

Крім згаданої інженер¬ 
ної гімназії, де навчають 
азів наукової, конструк¬ 
торської, винахідницької 
діяльності на базі сучас¬ 
ної техніки і технології, 
гордістю столиці є ліцей 
«Інтелект». 


та, яка не навчилася вчити¬ 
ся. Освіта коштує грошей, 
але неуцтво — ще більших». 

Ці постулати живуть у 
ліцеї європейського типу з 


кожні три роки, дає можли¬ 
вість використовувати ма¬ 
теріали бібліотеки Конгресу 
США та Європейського 
мовного портфеля. 


пейська середня школа — ви¬ 
ща технічна школа», в якому 
природничі, гуманітарні та 
фізико-математичні пред¬ 
мети викладатимуть укра¬ 
їнською, англійською та ро¬ 
сійською мовами. 

Під час його створення, 
безумовно, використають 
досвід «Інтелекту», інших 
унікальних місцевих шкіл май¬ 
бутнього. Будуть залучені на¬ 
уковці Академії педагогічних 
наук та НТУ «КПІ». 


Дарниця, в якій жи¬ 
вуть 63 тисячі дітей, — 
наймолодший район, де 
будується кожна третя 
квартира столиці. На 
жаль, соціального житла 
— мізер. Влада має намір 
виправити ситуацію, ак¬ 
тивно зводячи соціальні 
будинки для учителів, 
медиків тощо. Інтенсив¬ 


но працюють тут і над 
упровадженням енерго¬ 
зберігаючих технологій у 
комунальному господар¬ 
стві. 

Зміни на краще за два 
роки жителі пов’язують з 
приходом до райдержад- 
міністрації команди, яку 
очолює^ Сергій Вітков¬ 
ський. Його перевага над 
колишніми очільниками 
району в тому, що 30 ро¬ 
ків беззмінно трудився в 
організаціях Дарниці, от¬ 
же, знає її та людей не з 
чуток... 

Іван ІЛЛЯШ. 

Київ. 

Фото Олександра 
КЛИМЕНКА 
та з архіву 
«Голосу України». 



Урок англійської мови в ліцеї «Інтелект» веде заслужена вчителька 
України Наталя Гордєєва. 


З 1991-го «Інтелект» забезпечує стовідсотко¬ 
вий вступ на бюджетні місця до університе¬ 
тів. 67 випускників закладу нагороджені 
грантами на безкоштовну освіту в універси¬ 
тетах 16 країн. Серед ліцеїстів є стипендіати 
президентів України та США. Торік у рейтингу 
«100 кращих шкіл України» ліцей «Інтелект» 
посів перше місце. У 2012-му в рейтингу 
«Кращі школи Києва» — також був першим. 


Над номером працювали: Віталій СУДДЯ? 
Дмитро ПОТАПЕНКО, Олександр ПЕКНИИ, 


Редколегія: Леонід БРОВЧЕНКО, Анатолій ГОРЛОВ, 
Сергій ДЕМСЬКИИ, Віталій ЖЕЖЕРА, Іван ІЛЛЯШ, 
Світлана ПИСАРЕНКО, Віталій СУДДЯ. 

Головний редактор Анатолій ГОРЛОВ. 

► За зміст та достовірність інформації у рекламних публікаціях 
відповідальність несе рекламодавець. 

► Редакція не завжди поділяє позицію авторів публікацій. 

► Направлення матеріалів для друку в газеті є наданням згоди 
автора на обробку його персональних даних. 

► Рукописів не повертаємо. 

► Листування з читачами — тільки на сторінках газети. 

► При використанні наших публікацій посилання на «Голос 
України» обов'язкове. 

(р) Платні матеріали. 


Засновник — Верховна Рада України 


Свідоцтво про реєстрацію періодичного 
друкованого видання —КВ № 1 
від 26.05.1994 р. 


Газета виходить 5^азів на тиждень 
(крім неділі и понеділка) 
українською і російською мовами. 

Передплатні індекси та передплатна ціна 
на 2012 рік 

Для фізичних осіб: 

40224 — 10 грн. на місяць 
(5-разовий: вівторок — субота); 
08775 — 8 грн. на місяць 
(3-разовий: вівторок, четвер, п ятниця). 


Для підприємств і організацій: 

60955 — ЗО грн. на місяць 
(5-разовий: вівторок — субота). 
Ціна в роздрібній мережі — договірна. 


Загальний тираж 100000. 


Адреса редакції: 03047, Київ-47, вул. Нестерова, 4. 


А 


Друк: 

ТОВ «Мега-Поліграф», 

04073 м. Київ, 
вул. Марка Вовчка, 12/14, 
тел. (044) 581-68-15 
ілмлмлмпеда-роІідгаГкіеу.иа 

Зам. 27610 

Макет, верстка — 
редакція газети 

«Голос України». 

1234567890 

Газета виходить 
з 1 січня 1991 року. 


8 ТЕЛЕФОНИ: 

для довідок — 503-68-72; 

телефакс — 234-72-54; 

відділ реклами — 449-72-53, 453-44-56, 453-44-57; 

телефакс — 449-85-62. 

Ш Е-таіІ: таіІ@доІоз.сот.иа — загальний 

гекІата@доІ05.сот.иа — відділ реклами 

ІеІ@доІ05.сот.иа — відділ листів 

їо1о@доІ05.сот.иа — відділ ілюстрацій 

При підготовці матеріалів використовується 
інформаційно-пошукова система Верховної Ради України 

«Законодавство» 


и~> 

О 

О 

О 


О 

О 

ГМ 

оо 

% 

































































































































